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SYMBOLS

Naradi je uréeno pouze pro domaci - hobby pouziti. e« Naradie je uréené iba pre domace - hobby pouZzitie.

A szerszam célja az otthoni - hobby hasznalatra. e Orodje je namenjeno izkljuéno za domaco ali hobi uporabo.
Narzedzie jest przeznaczone jedynie do uzycia domowego lub hobbystycznego. e Das Werkzeug ist nur fir Haus
- Hobbynutzung vorgesehen. e Alat je namijenjen samo za kuénu - hobi uporabu.

The power tool is designed for domestic (hobby) use only. e L'appareil est congu pour un usage domestique -
bricoleur. e L'utensile & destinato solo all'uso domestico —hobbistica. e La herramienta esta disefiada solo
para uso en la casa - uso hobby.

Pred prvnim pouzitim si proctéte navod k obsluze Vor dem ersten Einsatz lesen Sie die Gebrauchsanleitung

Pred prvim pouzitim si pregitajte navod na pouzitie  Prije prve uporabe molimo procitati upute za rukovanje
Belizemelés elétt olvassa el a hasznalati utasitast ~ Read this manual before its first use

Pred prvo uporabo preberite navodila za uporabo! Avant de mettre I'appareil en service, lisez attentivement

Przed pierwszym uzyciem uwaznie przeczytaj Leggere le istruzioni per I'uso prima di utilizzarlo per la prima volta

®
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®

©
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instrukcje obstugi.

Nebezpeci
Nebezpecie
Figyelmeztetés
Nevarnost!
Niebezpieczenstwo

Pouzivejte ochranu sluchu
Pouzivajte ochranu sluchu
Hasznaljon fiilvédét

Uporabljajte zad¢itna sredstva za
varovanje sluhal

Uzywaj $rodkéw ochrony stuchu

Pouzivejte ochranu zraku
Pouzivajte ochranu zraku
Hasznaljon védészemiiveget
Uporabljajte zad¢itna sredstva za
varovanje vida!

Uzywaj $rodkéw ochrony wzroku

Pouzivejte Ochrannou dychaci rousku
Pouzivajte ochrannu dychaciu rizku
Hasznaljon porvédé maszkot
Uporabljajte zas¢itno dihalno masko!
Uzywaj maski ochronnej

Dvojita izolace
Dvojita izolacia
Dupla szigetelés
Dvojna izolacija.
Podwadjna izolacja

Nebezpedi trazu elektrickym proudem
Nebezpecie Urazu elektrickym pradom
Aramiitésveszély

Nevarnost poskodbe z elektri¢nim tokom!
Niebezpieczenstwo porazenia

pradem elektrycznym

Nepracuijte v desti
Nevystavujte dazdu
Nem miikédik az es6ben
Ne izpostavljajte dezju
Nie wystawia¢ na deszcz

Lea las instrucciones de manejo antes de usar por primera vez

Gefahr!
Opasnost
Danger
Danger
Pericolo
Peligro

Verwenden Sie den Gehdrschutz
Koristite zastitusluha

Use hearing protection

Protégez vos oreilles

Utilizzare la protezionedell'udito
Use protecciones para losidos

Verwenden Sie den Augenschutz
Koristite zastitu

Use protective eyewear

Protégez vos yeux

Utilizzare la protezione della vista
Use protecciones para los ojos

Verwenden Sie den Mundschutz

Koristite zastitnu masku za

Use respiratory protection

Utilisez un masque de protection respiratoire
Utilizzare la maschera di protezione

Use mascarilla de respiracion

Doppelte Isolation
Dupla izolacija
Double insulation
Double isolation
Doppio isolamento
Doble aislamiento

Stromschlaggefahr

Opasnost od udara elektricnom strujom
Riskof electric shock
Risqued’électrocution

Rischio di scosse elettriche

Riesgo de lesion por descarga eléctrica

Arbeiten Sie nicht im Regen
Ne radite na kisi

Do not work in the rain

Ne travaillez pas sous la pluie
Non lavorare sotto la pioggia
No trabajes bajo la lluvia



Pouzivejte ochranné rukavice
Pouzivajte ochranné rukavice
Viseljen véddkeszty(it

Nosite za&¢itne rokavice
Nosi¢ rekawice ochronne
Schutzhandschuhe tragen

Pouzivejte ochrannou obuv
Pouzivajte ochrannu obuv
Viseljen védé labbeli
Nosite za&¢itno obutev
Nosi¢ obuwie ochronne
Nosite zastitnu obucu

Nevhazuijte do ohné
NehadZte do ohna

Ne dobja tlizbe.

Ne mecite v ogen;j!

Nie wrzucaj do ognia
Nicht im Feuerentsorgen

Pouze pro vnitfni pouziti
Iba na vnatorné pouzitiei
Csak beltéri hasznalatra
I1zkljuéno za notranjo uporabo!
Tylko do uzycia wewnetrznego
Nur fiir den Innenbereich

POZOR. Pohyblivé ¢asti stroje

POZOR. Pohyblivé casti stroja
FIGYELEM. Mozgé gépalkatrészek
POZOR. Premikanje delov stroja
UWAGA. Ruchome czesci maszyn
BEACHTUNG. Maschinenteile bewegen

Vystraha pred poranénim rukou
Vystraha pred poranenim rak
Kézsérilés figyelmeztetés
Opozorilo o poskodbi rok
Ostrzezenie o urazie dtoni
Warnung vor Handverletzungen

Nedemontujte bezpecénostni prostredky
Nedemontujte bezpecnostné prostriedky
Ne tavolitsa el a biztonsagi berendezéseket
Ne odstranjujte varnostnih naprav

Nie usuwaj urzagdzen zabezpieczajgcych
Sicherheitsvorrichtungen nicht entfernen

Neopravujte, nenastavujte zafizeni bé&hem
provozu

Neopravujte, nenastavujte zariadenia pocas
prevadzky

Ne javitsa, allitsa a késziiléket mikddés kdzben
Ne popravljajte, med delovanjem prilagodite
napravo

Nie naprawiaj, reguluj urzadzenie podczas
pracy

Nicht reparieren, Gerat wahrend des Betriebs
einstellen

Nosite zastitne rukavice

Wear protective gloves

Portez des gants de protection
Indossare guanti protettivi
Use guantes protectores
Koristite zastitne rukavice

Nosite zastitne cipele

Wear safety shoes

Portez des chaussures de sécurité
Indossare scarpe antinfortunistiche
Use zapatos de seguridad

Koristite zastitnu obucu

Ne bacajte u vatru

Do not dispose of in fire

Ne pas jeter au feuNon Gettare nel fuoco
No tirar al fuego

Ne bacajte u vatru

Ne bacajte u vatru

Samo za unutarnju upotrebu

For indoor use only

Pour usage intérieur uniquement
Solo per uso interno

Solo para uso en interiores
Samo za internu upotrebu

PAZNJA. Pokretni dijelovi stroja

ATTENTION. Moving parts of the machine
ATTENTION. Déplacement de piéces de machine
ATTENZIONE. Parti di macchine in movimento
ATENCION. Partes méviles de la maquina
PAZNJA. Pokretni delovi magine

Upozorenje na ozljedu $ake

Hand injury warning

Avertissement de blessure a la main
Advertencia de lesiones en la mano
Avviso di lesioni alle mani
Upozorenje o povredi ruke

Ne uklanjajte sigurnosne uredaje

Do not remove safety devices

Ne retirez pas les dispositifs de sécurité
No retire los dispositivos de seguridad
Non rimuovere i dispositivi di sicurezza
Ne rastavljajte sigurnosne uredaje

Ne popravljajte, prilagodite uredaj tijekom rada

Do not repair, adjust the device during operation

Ne pas réparer, régler I'appareil pendant

le fonctionnement

No repare, ajuste el dispositivo durante

el funcionamiento

Non riparare, regolare il dispositivo

durante il funzionamento

Nemojte popravljati ili pode$avati uredaj tokom rada
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OBECNE BEZPECNOSTNi PODMiINKY PRO NARADIi ZNACEK ASIST A ASIST SMART GARDEN.

Tyto bezpecnostni pokyny si peclivé prostudujte, zapamatujte a uschovejte

UPOZORNENI: PFi pouzivani elektrickych stroji a elektrického nafadi je nutno respektovat a dodrzovat nasledujici bezpeénostni pokyny z diivodt ochra-
ny pred urazem elektrickym proudem, zranénim osob a nebezpec¢im vzniku pozaru. Vyrazem ,elektrické naradi* je ve vSech nize uvedenych pokynech
mysleno jak elektrické naradi napajené ze sité (napajecim kabelem), tak naradi napajené z baterii (bez napdjeciho kabelu).

Uschovejte v$echna varovani a pokyny pro pristi pouziti.

1. Pracovni prostredi

a) Udrzujte pracovni prostor v Gistém stavu a dobfe osvétlen. Neporadek a
tmava mista na pracovisti byvaji pri¢inou urazd. Uklidte naradi, které pravé
nepouzivate.

b) Nepouzivejte elektrické naradi v prostiedi s nebezpe&im vzniku pozaru
nebo vybuchu, to znamena v mistech, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém nafadi vznika na komutatoru jiskfeni,
které mize byt pficinou vzniceni prachu nebo vyparu.

c) Pii pouzivani el. nafadi zamezte pfistupu nepovolanych osob, zejména
déti, do pracovniho prostoru! Budete-li vyruSovani, muZete ztratit kontrolu
nad provadénou ¢innosti. V Zzadném pfipadé nenechavejte el. nafadi bez
dohledu. Zabrarite zvifatum pfistup k zafizeni.

2. Elektricka bezpecnost

a) Vidlice napajeciho kabelu elektrického nafadi musi odpovidat sitové
zasuvce. Nikdy jakymkoliv zpusobem neupravujte vidlici. K naradi, které
ma na vidlici napajeciho kabelu ochranny kolik, nikdy nepouzivejte rozd-
vojky ani jiné adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky
omezi nebezpedi Urazu elektrickym proudem. PoSkozené nebo zamotané
napajeci kabely zvysuji nebezpeci urazu elektrickym proudem. Pokud je
sitovy kabel poSkozen, je nutno jej nahradit novym sitovym kabelem, ktery
je mozné ziskat v autorizovaném servisnim stfedisku nebo u dovozce.

b) Vyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi pfedméty, jako napf. potrubi,
télesa Ustfedniho topeni, sporaky a chladni¢ky. Nebezpeci Urazu elek-
trickym proudem je vétsi, je-li vase télo spojeno se zemi.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo mokru. Elektrického
naradi se nikdy nedotykejte mokryma rukama. Elektrické naradi nikdy neu-
myvejte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody.

d) Nepouzivejte napdjeci kabel k jinému Gcelu, nez pro jaky je uréen.
Nikdy nenoste a netahejte elektrické nafadi za napajeci kabel. Nevytahujte
vidlici ze zasuvky tahem za kabel. Zabrarite mechanickému poskozeni ele-
ktrickych kabelt ostrymi nebo horkymi pfedméty.

e) El. nafadi bylo vyrobeno vyluéné pro napéjeni stfidavym el. proudem.
VZzdy zkontrolujte, Ze elektrické napéti odpovida Udaji uvedenému na ty-
povém Stitku naradi.

f) Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel nebo vidlici,
nebo spadlo na zem a je jakymkoliv zptisobem poskozené.

g)V pripadé pouziti prodluzovacicho kabelu vzdy zkontrolujte, Ze jeho
technické parametry odpovidaji Udajum uvedenym na typovém Stitku
naradi. Je-li elektrické naradi pouzivano venku, pouZivejte prodiuzovaci
kabel vhodny pro venkovni pouZiti. Pfi pouZiti prodluZovacich bubnu je
nutné je rozvinout, aby nedochazelo k prehrati kabelu.

h) Je-li elektrické naradi pouzivano ve vihkych prostorech nebo venku, je
povoleno jej pouzivat pouze, pokud je zapojeno do el. obvodu s proudovym
chrani¢em <30 mA. PouZiti el. obvodu s chrani¢em /RCD/ sniZuje riziko
urazu elektrickym proudem.

i) Ruéni el. nafadi drzte vyhradné za izolované plochy uréené k ucho-
peni, protoZze pfi provozu muZe dojit ke kontaktu fezaciho &i vrtaciho
prisludenstvi se skrytym vodi¢em nebo s napajeci $idrou naradi.

3. Bezpecnost osob

a) Pfi pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostraZiti, vénujte
maximalni pozornost ¢innosti, kterou pravé provadite. Soustfedte se na
préaci. Nepracujte s elektrickym nafadim pokud jste unaveni, nebo jste-li
pod vlivem drog, alkoholu nebo Iéku. | chvilkova nepozornost pfi pouzivani
elektrického naradi muze vést k vaznému poranéni osob. Pfi praci s el.
naradim nejezte, nepijte a nekuite.

b) Pouzivejte ochranné pomitcky. Vzdy pouzivejte ochranu zraku.
Pouzivejte ochranné prostfedky odpovidajici druhu prace, kterou
provadite. Ochranné pomucky jako napf. respirator, bezpeénostni obuv
s protiskluzovou Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu pouzivané
v souladu s podminkami prace sniZuji riziko poranéni osob.

c) Vyvarujte se neumysiného zapnuti naradi. Nepfenasejte naradi, které
je pripojeno k elektrické siti, s prstem na spinaci nebo na spousti. Pfed
pfipojenim k elektrickému napéjeni se ujistéte, Ze spina¢ nebo spoust jsou
v poloze ,vypnuto“. PfenaSeni naradi s prstem na spinaci nebo zapojo-
vani vidlice nafadi do zasuvky se zapnutym spinacem muze byt pfic¢inou
vaznych traza.

d) Pfed zapnutim naradi odstraiite vSechny sefizovaci klice a nastroje.
Sefizovaci kli¢ nebo nastroj, ktery ziistane pfipevnén k otacejici se ¢asti
elektrického naradi muze byt pfic¢inou poranéni osob.

€) Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam
bezpecné dosahnete. Nikdy neprecefiujte viastni silu. NepouZivejte ele-
ktrické naradi, jste-li unaveni.

f) Oblékejte se vhodnym zptsobem. Pouzivejte pracovni odév. Nenoste
volné odévy ani Sperky. Dbejte na to, aby se vaSe vlasy, odév, rukavice
nebo jina ¢ast vaSeho téla nedostala do pfilisné blizkosti rotujicich nebo
rozpalenych ¢asti el.naradi.

g) Pfipojte zafizeni k odsavani prachu. Jestlize ma nafadi moznost
pripojeni zafizeni pro zachycovani nebo odsavani prachu, zajistéte, aby

doslo k jeho fadnému pripojeni a pouzivani. PouZiti téchto zafizeni muze
omezit nebezpeci vznikajici prachem.

h) Pevné upevnéte obrobek. Pouzijte truhlafskou svérku nebo svérak pro
upevnéni dilu, ktery budete obrabét.

i) Nepouzivejte elektrické naradi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog,
|éka nebo jinych omamnych & navykovych latek.

Jj) Toto zafizeni neni uréené pro pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zku$enosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nedostali pokyny
s ohledem na pouZiti zafizeni od osoby zodpovédné za jejich bezpe¢nost.
Déti musi byt pod dozorem, aby jste se ujistili, Ze si nehraji se zafizenim.
4. Pouzivani elektrického naradi a jeho udrzba

a) El. naradi vzdy odpojte z el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi pra-
ci, pred kazdym Eisténim nebo udrzbou, pfi kazdém presunu a po ukonéeni
prace! Nikdy nepracujte s el. nafadim, pokud je jakymkoliv zpisobem
poskozené.

b) Pokud zaéne nafadi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité
ukondgete praci.

c) Elektrické naradi nepretéZujte. Elektrické naradi bude pracovat Iépe
a bezpec¢néji, pokud jej budete provozovat v otackach, pro které bylo
navrzeno. Pouzivejte spravné naradi, které je uréeno pro danou ¢innost.
Spravné naradi bude Iépe a bezpe¢néji vykonavat praci, pro kterou bylo
zkonstruovano.

d) Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vyp-
nout ovladacim spinac¢em. Pouzivani takového nafadi je nebezpecné.
Vadné spinace musi byt opraveny certifikovanym servisem.

e) Odpojte nafadi od zdroje elektrické energie predtim, nez zacnete
provadét jeho sefizovani, vyménu pfislusenstvi nebo Gdrzbu. Toto opatfeni
zamezi nebezpeci nahodného spusténi.

f) Nepouzivané elektrické nafadi uklidte a uschovejte tak, aby bylo mimo
dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické naradi v rukou nezkusenych
uzivatelt mize byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpecném misté.

g) Udrzujte elektrické nafadi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte
sefizeni pohybujicich se ¢asti a jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo
k poSkozeni ochrannych krytd nebo jinych ¢asti, které mohou ohrozit
bezpecnou funkci elektrického naradi. Je-li naradi poskozeno, pred dal§im
pouzitim zajistéte jeho fadnou opravu. Mnoho urazt je zpusobeno $patné
udrZovanym elektrickym naradim.

h) Rezaci nastroje udrZujte ostré a &isté. Spravné udrzované a naostrené
nastroje usnadiiuji praci, omezuji nebezpeci zranéni a prace s nimi se
snaze kontroluje. PouZiti jinych pfisluSenstvi neZz téch, ktera jsou uve-
dena v navodu k obsluze mohou zptisobit poskozeni nafadi a byt pficinou
zranéni.

i) Elektrické nafadi, pfislusenstvi, pracovni nastroje atd. pouzivejte
v souladu s témito pokyny a takovym zpUsobem, ktery je pfedepsan pro
konkrétni elektrické nafadi a to s ohledem na dané podminky prace a druh
provadéné prace. PouZivani naradi k jinym ucelim, nez pro jaké je urceno,
muze vést k nebezpecnym situacim.

5.PouZivani akumulatorového naradi

a) Pfred vlozenim akumulatoru se presvédcte, Ze je vypina¢ v poloze
,0-vypnuto®. VloZeni akumulatoru do zapnutého nafadi mize byt pficinou
nebezpecnych situaci.

b) K nabijeni akumulatori pouzivejte pouze nabijecky predepsané vyrob-
cem. PouZziti nabijecky pro jiny typ akumulatoru mize mit za nasledek jeho
poskozeni a vznik pozaru.

c) Pouzivejte pouze akumulatory uréené pro dané naradi. Pouziti jinych
akumulatort muzZe byt pficinou zranéni nebo vzniku pozaru.

d) Pokud neni akumulator pouZivan, uchovavejte ho oddélené od ko-
vovych predmétd jako jsou svorky, klice, Srouby a jiné drobné kovové
predméty, které by mohly zptsobit spojeni jednoho kontaktu akumulatoru
nebo vznik pozaru.

e) S akumulatory zachazejte $etrné. Pfi neSetrném zachazeni muze
z akumulatoru uniknout chemicka latka. Vyvarujte se kontaktu s touto lat-
kou a pokud i pfesto dojde ke kontaktu, vymyjte postizené misto proudem
tekouci vody. Pokud se chemicka latka dostane do oci, vyhledejte ihned
lékafskou pomoc. Chemicka latka z akumulatoru maze zpUsobit vazna
poranéni.

6. Servis

a) Nevyménujte Casti nafadi, neprovadéjte sami opravy, ani jinym
zpusobem nezasahujte do konstrukce nafadi. Opravy nafadi svéite kvali-
fikovanym osobam.

b) Kazda oprava nebo Uprava vyrobku bez opravnéni nasi spolec¢nosti je
nepfipustna (muze zpusobit iraz, nebo kodu uzivateli).

c) Elektrické nafadi vzdy nechte opravit v certifikovaném servisnim
stredisku. PouZivejte pouze originalni nebo doporuc¢ené nahradni dily. Za-
jistite tak bezpecnost Vasi i Vaseho naradi.



DOPLNUJICi BEZPECNOSTNi POKYNY

Pred pouzitim si prosim prectéte tyto bezpecnostni po-
kyny a peclivé je uschovejte.

! - Tento symbol oznacuje nebezpeci zrané-
ni, nebo poskozeni zafizeni .

! V pfipadé nedodrzeni pokynu uvedenych v této
prirucce, hrozi riziko Urazu.

! Elektricka vibracni bruska odpovida platnym tech-
nickym pfedpistim a normam.

! Pfi brouseni lakovanych povrchu dodrZuijte pfislusné
predpisy.

! Kdykoliv je to mozné, pouzijte k odsati prachu
vysavac.

! Prach a ostatni odpad odstrafiujte zpUsobem
neposkozujicim Zivotni prostredi.

1 Zvlasté opatrni budte pfi brouseni barev obsahu-
jicich olovo.

! VSechny osoby vstupujici do pracovniho prostoru
musi mit nasazenu specialni ochrannou masku proti
koufi a prachu z barev obsahujicich olovo.

! Détem a t€hotnym Zenam je vstup do takového pra-
covniho prostoru zakazan.

! Vibraéni brusku je zakazano pouzivat na brouseni
predmétd z hor¢iku.

! Dbejte na to, aby material byl fadné podepfen nebo
upevnén.

! Pri praci pouzivejte ochranu zraku a protiprachovou
masku.

! Naradi pred zapocetim prace zkontrolujte. S
poskozenym naradim nikdy nepracuijte.

! Naradi zapinejte pouze v pfipadé, Zze ho pevné
drzite v rukou.

! Naradi pfi praci drzte pevné obéma rukama.

! Naradi je nepretrzité v provozuschopném stavu -
zabrante jeho neumysinému spusténi.

! Néafadi po dobu pracovnich prestavek nikdy
neponechavejte zapnuté.

! Pohyblivych &asti nafadi se nedotykejte. PFivodni
kabel naradi vedte smérem zezadu, mimo dosah po-
hyblivych &asti naradi.

! P¥i brouseni povrchl, pod kterymi je ulozené elek-
trické vedeni pod napétim, postupuijte opatrné.

! Naradi pfi pouzivani vibruje. Vibrace naradi muze
zpusobit povoleni Sroubd. Proto pfed zapocetim prace
vzdy zkontrolujte pevné utazeni vSech Sroubl na
naradi.

Upozornéni:

! Naradi nikdy nepouzivejte bez brusného papiru -
doslo by k vaznému poskozeni brusného platu.

! Nikdy nepracujte silou. PFi pfFiliSném tlaku na naradi
dochazi k poklesu brusného vykonu, pfed¢asnému
opotfebovani brusného papiru a zkraceni Zivotnosti
naradi.

Brusku je zakazano pouzivat na brouseni povrchu
pfedmétd z hof¢iku.

! P¥ibrouseni lakovanych povrchu dodrzZuijte pfislusné
bezpecénostni pfedpisy.

! Kdykoliv je to mozné, pouzijte k odsati prachu odsa-
vaci zafizeni.

! Prach a ostatni odpad odstrafiujte zpUsobem

neposkozujicim zZivotni prostredi.

! Pri praci pouzivejte ochranu zraku a protipracho-
vou masku.

- PouZivejte ochranné prostfedky proti
hluku, prachu a vibracim !

TYTO BEZPECNOSTNI POKYNY
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POPIS

Vibraéni bruska je urena k praci se brusnym
papirem.

Vypinaé

Regulator rychlosti
Zasuvka na prach

Svorky na brusny papir
Podlozka pod brusny papir

abrwN =

PIKTOGRAMY

Piktogramy uvedené na obalu vyrobku :

a) Hodnoty napajeni
b) Pfikon

c) Otacky naprazdno
d) Brusna plocha

=1 [~ [—
= () &) =

a b c d

POUZITi A PROVOZ

Naradi ASIST je uréeno pouze pro domaci nebo hob-
by pouziti.

Vyrobce a dovozce nedoporucuji pouzivat toto naradi
v extrémnich podminkach a pfi vysokém zatizeni.
Jakékoliv dal$i dopliujici pozadavky musi byt pred-
métem dohody mezi vyrobcem a odbératelem.

Pripevnéni brusnyho papiru (B,C)

Oteviete svorky na papir (4).

Vezméte brusny papir s pozadovanou velikosti
zrna a polozte jej na podlozku (5). Ujistéte se, Ze si
perforace na papiru a na podlozce odpovidaji.

Oba konce papiru pfehnéte pfes hranu podlozky.
Svorkami postupné pfipnéte papir a pfesvédcte se,
Ze oba konce papiru jsou upevnény.

! brusny papir musi byt na podlozku pevné
prichycen, aby se nemohl uvolnit.



Odsavani prachu
Noste ochrannou masku proti prachu!

Montaz / sejmuti /

vyprazdnéni zasuvky na prach

Montaz zasuvky na prach:

Pfed zapojenim se ujistéte, zda je zasuvka na prach
pevné uzaviena.

Zasuvku na prach k zasunuti musite drzet lehce Sikmo.
Nasurite zasuvku na prach na adaptér k pfipojeni k
odsavani prachu az na doraz. Vystupek v zasuvce na
prach se musi zasunout do drazky na pfipojeni.
Vyjmuti zasuvky na prach:

Zasuvkuna prach vytahnéte. Vyprazdnéni zasuvky na
prach: Oteviete zasuvku na prach mirnym stlacenim
prasvitné ¢asti a roztazenim obou ¢&asti. Vyjméte
filtra€ni vlozku a vyprazdnéte ji.

Filtraéni vlioZzku opét vioZte a zavrete zasuvku na
prach. Vyprazdnéte zasuvku na prach véas, aby se
zajistil optimalni vykon odsavani.

Zapnuti a vypnuti
Brusku zapnete posunutim vypinace (1) do polohy I
PFepnutim vypinace (1) do polohy ,0“ se bruska vypne.

Regulace rychlosti

Regulator rychlosti umozriuje plynulé nastaveni ry-
chlosti.

Vybér rychlosti zavisi na typu vykonavané prace.
Doporucujeme zapnout brusku nejdfive s nastavenim
nizsi rychlosti, a az potom rychlost zvysit.
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Pouziti

Brusku drzte vzdy pevné v rukou. Na plochu kterou
chcete brousit ji pfikladejte vzdy zlehka.

Pozor — pfi prvnim kontaktu s brouSeny materialem to
muzZe s bruskou tzv. ,hodit".

P¥i praci se doporucuje pouzivat krouzivé pohyby.
Pravidelné kontrolujte brusny papir a pfi opotfebovani
ho vymeérite.

Pokud potfebujete opracovat vétsi nerovnosti na
materialu doporucuje se pracovat s brusnymi papiry
riznych zrnitosti. Na hrubé brouseni se doporucduje
zrnitost 60, na obycgejné stfedné hrubé brouseni se
doporucuje zrnitost 80 a na jemné dokoncovani zrni-
tost 120.

Povrchova uprava brousenim

Podlozka pod brusny papir se pohybuje v malych
kruhovych obéznych drahach. Proto zrna postupné
feZou ve vSech smérech. Vzhledem k tomu, Ze pohyb
je kruhovy, nezalezi na tom, jak budete brusku drzet
nebo posouvat a jen zfidka je potfebné vyvijet na
nastroj zvlastni tlak. Zakladni zasadou pfi brouseni je
pouzit vhodny brusny papir, ktery zahladi nerovnosti
na povrchu. Pokud pouzijete pfili§ hruby papir, povrch
se nevyhladi, ale naopak se jesté vice zdrsni. PFili§
jemny brusny papir bude odstrafiovat existujici
nerovnosti velmi pomalu nebo vibec ne. Prvni
brouseni na nékterych materidlech mize vyzadovat
hrub$i brusny papir, zatimco na jemnéjsi povrchy
bude potfebny stfedné& hruby brusny papir. Pokud
mate pochybnosti, zanéte s jemné&jSim papirem.



Pokud budou vysledky slabé, pouzijte hrubsi papir, ale
nezapomerite ho zménit zpét na jemnéjsi papir, pokud
se zacnou objevovat hrubsi ryhy. Zejména pfi hrubSim
papiru davejte pozor, aby jste nepfebrousili okraje
a dyhovany materidl. Stary znamy trik na vytvoreni
super jemného povrchu je ,zvySit zrno®. Namodte jiz
zbrouseny povrch mokrym hadrem nebo houbickou
a nechte ho UpIné vyschnout. Dusledkem vody
néktera vlakna dfeva nabobtnaji vic nez jina, takze
povrch bude vypadat hrubSi nez predtim. Obruste
ho jemnym papirem, odstrarite vyvySené castecky.
Vysledkem bude hezky hladky povrch. Tuto metodu
véak NEPOUZIVEJTE na dyhovanych povrsich,
protoZe vlhkost by se mohla uvolnit do dyhy.

Dekorovani

Pfed odstranénim barvy nebo laku ze dvefi, oken-
nich rdmu, lemu apod. nejdfive zkontrolujte, zda je
stavajici povrchova uprava ve Spatném stavu nebo
ne. Stav mUzeme oznadit za Spatny, pokud jsou na
povrchu praskliny nebo Supinky v takovém rozsahu,
Ze by se daly snadno odstranit draténym kartacem
nebo Skrabkou. Pokud stara povrchova Uprava pevné
drzi, neni je divod ji odstrarovat. Jednoduse ji obruste
skelnym papirem, aby jste dostatecné odstranili
vS§echny zavady na povrchu. Tim si pfipravite ,zaklad“
pro novy natér. Zaénéte pouzitim hrubého brusného
papiru, aby jste rozbili tvrdy povrch starého natéru
a potom pouzijte jemné&jsi brusny papir, aby jste pov-
rch pfipravili na podkladovy natér. Pfesvédcte se, ze
jste odstranili vSechny zavady starého natéru. Stara
zateGena mista se daji velmi lehce odstranit tak, ze
brousku velmi jemné nahnete na hranu tlakové desky
a jemnym brusnym pohybem zkoncentrujete Cinnost
brusky na siln&jSi natér, dokud se nezarovna s okolni
oblasti. Pokud je vétSina starého natéru zdrava, ale
jsou na ném jedna nebo dvé skvrny $patného natéru,
Uplné odstrarite Spatné casti velmi hrubym brusnym
papirem a potom zarovnejte okolni zdravy natér tak,
aby se smichali s odkrytymi ¢astmi. Pokud je cela
plocha, kterou budete natirat, saténové hladka, velmi
opatrné ji utfete, aby jste odstranili prach a potom ap-
likujte jednu nebo dvé vrstvy podkladového natéru.
Podkladovou vrstvu pfed aplikovanim kryci vrstvy zle-
hka obruste jemnym brusnym papirem. Pfi brouseni
namalovanych nebo natfenych ploch pravidelné
kontrolujte brusny papir, ¢i se nepokryva gumovitym
materidlem z opracovavaného povrchu. Pokud se tak
stane, brusny papir vymeérite.

CISTENI A UDRZBA

! Pred cisténim a udrzbou, vzdy vytahnéte pFivodni
kabel naradi ze zasuvky.

Naradi nevyzaduje zadnou zvlastni udrzbu.
Pravidelné Cistéte ventilacni otvory.

Nikdy necistéte zadnou ¢ast naradi tvrdym, ostrym a
nebo drsnym pfedmétem.

Uskladnéni pfi dlouhodobejsim
nepouZivani

Naradi neskladujte na misté, kde je vysoka teplota.
Pokud je mozné skladujte zafizeni na misté se stalou

teplotou a vihkosti.

TECHNICKE UDAJE

Hodnoty napajeni 230 V~50Hz
Pfikon 220W
Otacky naprazdno 6000-12000min™!
Brusna plocha 90x187mm
Hmotnost 1,2kg
Ttida ochrany 1.

Urovef akustického tlaku méfena podle EN 60745:
LpA (akusticky tlak) 79,5dB (A) KpA=3
LWA (akusticky vykon) 90,5dB (A) KwA=3

Uc¢inte odpovidajici opatreni k ochrané sluchu !
Pouzivejte ochranu sluchu, vzdy kdyz akusticky tlak
pfesahne Uroven 80 dB (A).

Vazena efektivni hodnota zrychleni podle EN 60745:
9,382m/s? K=1,5

Vystraha: Hodnota vibraci béhem aktualniho pouziti
elektrického ruéniho naradi se muze lisit od deklaro-
vané hodnoty v zavislosti na zpGsobu, jakym je nafadi
pouzité a v zavislosti na nasledujicich okolnostech::
ZpUsob pouziti el. naradi a druh fezaného anebo
vrtaného materialu, stav naradi a zpusob jeho
udrzovani, spravnost volby pouzivaného pfislusenstvi
a zabezpeceni jeho ostrosti a dobrého stavu, pevnost
uchopeni rukojeti, pouziti antivibra¢nich zafizeni,
vhodnost pouziti el. naradi pro Gcel pro, ktery bylo
projektované a dodrzovani pracovnich postupt dle
pokyn( vyrobce.

V pfipadé, Ze je toto nafadi pouzivano nevhodné,
mUze zpUsobit syndrom chvéni ruky-ramene.

Vystraha: Pro upfesnéni je potfeba vzit do Uvahy
uroven plsobeni vibraci v konkrétnich podminkach
pouzivani ve vSech provoznich rezimech, jako je
doba, kdy je ruéni naradi kromé doby provozu vyp-
nuté a kdy bézi naprazdno a tedy nevykonava praci.
Toto muze vyrazné snizit Urover expozice béhem
celého pracovniho cyklu.

Minimalizuijte riziko vlivu otfesu, pouzivejte ostra
dlata, vrtaky a noze.

Naradi udrzujte v souladu s témito pokyny

a zabezpecte jeho dukladné mazani.

P¥i pravidelném pouzivani nafadi investujte do
antivibraéniho pfislusenstvi.

Naradi nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez 10 °C.
Svoji praci si naplanujte tak, aby jste si praci s el.
nafadim produkujicim vysoké chvéji rozlozili na vice
dni.

Zmeény vyhrazeny.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI
ZPRACOVANi ODPADU
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Elektronaradi, pfisluSenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostredi.

Nevyhazujte elektronaradi do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice WEEE ((2012/19/ES) o
starych elektrickych a elektronickych zafizenich

a jeji aproximace v narodnich zakonech musi byt
neupotrebitelné elektronaradi odevzdano v misté
koupé podobného naradi, nebo v dostupnych
sbérnych strediscich uréenych ke sbéru a likvidaci
elektronaradi. Takto odevzdané elektronafadi bude
shromazdéno, rozebrano a dodano k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.

ZARUKA

V prilozeném materialu najdete specifikaci zaruénich
podminek.

Datum vyroby

Datum vyroby je zakomponovano do vyrobniho &isla
uvedeného na Stitku vyrobku.

Vyrobni ¢islo ma format ORD-YY-MM-SERI kde ORD
je Cislo objednavky, YY je rok vyroby, MM je mésic
vyroby, SERI je sériové €islo vyrobku.
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VIBRACNA BRUSKA 220W

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY PRE NARADIE ZNACIEK ASIST A ASIST SMART GARDEN

Tieto bezpecnostné pokyny si starostlivo prestudujte, zapamétajte a uschovajte.

Upozornenie! Pri pouzivani elektrickych strojov a elektrického naradia je nutné reSpektovat a dodrzZiavat nasledujice bezpecnostné pokyny z dévodu ochrany pred
urazom elektrickym priddom, zranenim os6b a nebezpeéim vzniku poZiaru. Vyrazom ,elektrické naradie” je vo vSetkych nizsie uvedenych pokynoch myslené nielen
naradie napdjané z elektrickej siete (napajacim kablom) ale i naradie napajanie z akumulatoru. (bez napajacieho kabla).

Odlozte vSetky varovania a pokyny pre buduce pouZitie.

1. Pracovné prostredie

a) Udrzuijte pracovny priestor v Eistom stave a dobre osvetleny. Neporiadok
a tmavé miesta na pracovisku byvaju pri¢inou trazov. Odlozte naradie, ktoré
prave nepouzivate.

b) Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi s nebezpecenstvom vzniku
poziaru alebo vybuchu, to znamena v miestach, kde sa vyskytuju horfavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mézu
byt pri€inou vznietenia prachu alebo vyparov. Zabrarite zvieratdm pristup
k naradiu.

c) Pri pouzivani el. naradia zabrarite pristupu nepovolanych oséb do pra-
covného priestoru, najma deti. Ak budete vyruSovani, moZete stratit kontro-
lu nad pracovnou €innostou. V Ziadnom pripade nenechavajte el. naradie
bez dohladu.

2. Elektrickd bezpecnost’

a) Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej
zésuvke. Nikdy akymkolvek spoésobom neupravujte el. privodny kabel.
Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej $ndry ochranny kolik, nikdy nepripaja-
jte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpoveda-
juce zasuvky znizia nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom. Poskodené
alebo zamotané privodné kable zvy3uju nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pradom. Ak sa sietova $ndra poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou
3nurou, ktord mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

b) Vyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi plochami, ako napr. potrubné
systémy, telesa ustredného kurenia, Sporéaky a chladnicky. Nebezpecenstvo
drazu elektrickym pradom je vacsie, ak je Vase telo spojené zo zemou.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vihku alebo vode. Elektrického
naradia sa nikdy nedotykajte mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy neu-
myvajte pod te¢lcou vodou ani ho neponérajte do vody.

d) Nepouzivajte napajaci kabel k inému Gcelu, nez pre aky je urceny. Nik-
dy nenoste a netahajte elektrické naradie za napajaci kabel. Nevytahujte
vidlicu zo zasuvky tahom za kabel. Zabrarite mechanickému po$kodeniu
elektrickych kablov ostrim alebo horticim predmetom

e) El. naradie bolo vyrobené vyluéné pre napajanie striedavym el. pradom.
Vzdy skontrolujte, ¢i el. napatie zodpoveda udaju uvedenému na typovom
Stitku.

f) Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu,
alebo spadlo na zem a je akymkolvek spdsobom poskodené.

g)V pripade pouzitia predlzovacieho kabla vzdy skontrolujte ¢i jeho tech-
nické parametre odpovedaju idajom uvedenim na typovom $titku naradia.
Ak je elektrické naradie pouZzivané vonku, pouZivajte predlZovaci kabel
vhodny pre vonkajsie pouZitie. Pri pouZiti predlZzovacich bubnov je potreb-
né ich rozvinat, aby nedochadzalo k ich prehriatiu.

h) Ak je elektrické naradie pouzivané vo vihkych priestoroch alebo vonku
je povolené pouzivat ho iba ak je zapojené do el. obvodu s pridovym chra-
ni¢om <30 mA. PouZzitie el. obvodu s chrani¢om /RCD/ znizuje riziko Urazu
elektrickym pradom.

i) Drzte el. ruéné naradie vyluéne za izolované plovhy uréené na ucho-
penie, pretoZe pri prevadzke moze dojst ku kontaktu rezacieho &i vitacieho
prisludenstva so skrytim vodi¢om alebo vlastnou $ntrou.

3. Bezpecénost 0séb

a) Pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni a ostrazity, venujte ma-
ximalnu pozornost' ¢innosti, ktorl prave prevadzate. Sustredte sa na pracu.
Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouzivani elektric-
kého naradia méze viest k vaZznemu poraneniu osob. Pri praci s el. naradim
nejedzte, nepite a nefajcite.

b) Pouzivajte ochranné pomécky. Vzdy pouzivajte ochranu ogi. PouZi-
vajte ochranné prostriedky odpovedajice druhu prace, ktord prevadzate.
Ochranné pomocky ako napr. respirator, bezpec¢nostna obuv s protismy-
kovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzZivané v sulade
s podmienkami prace, znizuju riziko poranenia oséb.

c) Vyvarujte sa neimyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el. nara-
die, ktoré je pripojené k elektrickej sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti.
Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, ¢i vypinac alebo spust
su v polohe ,vypnuté”. Prenasanie el. naradia s prstom na vypinaci alebo
pripajanie vidlice el. naradia do zasuvky zo zapnutym vypinatom méze byt
pri¢inou vaznych drazov.

d) Pred zapnutim el. naradia odstrarite vietky nastavovacie kluce a nastro-
je. Nastavovaci kIU¢ alebo nastroj, ktory zostane pripevneny k otacajicej sa
Casti elektrického naradia méze byt pricinou poranenia osob.

e) Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bez-
pecne dosiahnete. Nikdy nepreceriujte viastnu silu. NepouZivajte elektrické
naradie, ak ste unaveni.

f) Obliekajte sa vhodnym spdsobom. Pouzivajte pracovné oblegenie. Ne-
noste volné oblecenie ani $perky. Dbajte na to, aby sa vaSe vlasy, oblecenie,
rukavice alebo ina ¢ast Vasho tela nedostala do priliSnej blizkosti rotujucich
alebo rozpalenych casti el. naradia.

g) Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost' pri-
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pojenia zariadenia na zachytavanie alebo odsavanie prachu, uistite sa, ze
doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouzivaniu. PouZitie takychto zariadeni
moze obmedzit nebezpecenstvo vznikajice prachom.
h) Pevne upevnite obrobok. Pouzite stolarsku svorku alebo zverak pre
upevnenie obrobku, ktory budete obrabat.
i) Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog,
liekov alebo inych omamnych ¢i navykovych latok.
j) Toto zariadenie nie je uréené na pouZzitie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentéalnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie si pod dozorom alebo
nedostali pokyny ohladom pouzitia zariadenia od osoby zodpovednej za
ich bezpecnost. Deti musia byt pod dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa neh-
raju so zariadenim.
4. PouZivanie a starostlivost o elektrické naradie.
a) El. naradie vzdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému
pri préci, pred kazdym cistenim alebo Udrzbou, pri kazdom presune a pri
ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je akymkolvek spo-
sobom poskodené.
b) Ak zagne naradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite
ukongite pracu.
c) Elektrické naradie nepretazuijte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie
a bezpecnejsie, ak s nim budete pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrh-
nuté. Pouzivajte spravne naradie, ktoré je uréené pre danu ¢innost. Vhodné
naradie bude dobre a bezpe¢ne vykonavat pracu, pre ktorl bolo vyrobené.
d) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nemozno bezpeéne zapnut a
vypnut ovladacim vypinatom. PouZivanie takého naradia je nebezpecné.
Vadny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.
e) Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, nez zacnete prevadzat jeho
nastavenie, vymenu prislu$enstva alebo tdrzbu. Toto opatrenie obmedzi ne-
bezpecenstvo nahodného spustenia.
f) Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti a nepovolanych osoéb. Elektrické naradie v rukach neskusenych uzi-
vatelov moze byt nebezpecné. Elektrické naradie skladujte na suchom a
bezpe¢nom mieste.
g) Starostlivo udrZujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne kon-
trolujte nastavenie pohybuijucich sa ¢asti a ich pohyblivost. Kontrolujte &i ne-
doslo k poskodeniu ochrannych krytov alebo inych €asti, ktoré mézu ohrozit
bezpeénu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred dal-
§im pouzitim zaistite jeho opravu. Mnoho Urazov je spdsobené nespravnou
udrZbou elektrického naradia.
h) Rezacie nastroje udrzujte ostré a isté. Spravne udrzované a naostrené
nastroje ulah¢uju pracu, obmedzuju nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi
sa lepsie kontroluje. PouZitie iného prisluSenstva nez toho, ktoré je uvedené
v navode na obsluhu alebo doporu¢ené dovozcom méze spdsobit poskode-
nie naradia a byt pricinou Urazu.
i) Elektrické naradie, prisludenstvo, pracovné nastroje atd. pouzivajte v su-
lade s tymito pokynmi a takym spdsobom, ktory je predpisany pre konkrétne
elektrické naradie a to s ohladom na dané podmienky prace a druh preva-
dzanej prace. Pouzivanie naradia na iné Gcely, nez pre aké je uréené, moze
viest k nebezpecnym situaciam.

. PouZivani itorového naradia
a) Pred vloZzenim akumulatoru sa uistite, Ze je vypina¢ v polohe ,0-vypnu-
té". Vlozenie akumulatoru do zapnutého naradia méze byt pri€inou nebez-
pecnych situacii.
b) K nabijaniu akumulatora pouzivajte len nabijagky predpisané vyrobcom.
Pouzitie nabijacky pre iny typ akumulatoru méze mat za nasledok jeho po-
Skodenie a vznik poziaru.
c) Pouzivajte iba akumulatory uréené pre dané naradie. PouZitie inych aku-
mulatorov méze byt pri¢inou trazu alebo vzniku poziaru.
d) Ak nie je akumulator pouzivany, uschovavajte ho oddelene od kovovych
predmetov ako su svorky, kltice, skrutky a iné drobné kovové predmety, ktoré
by mohli sposobit’ spojenie jedného kontaktu akumulatoru s druhym. Vyskra-
tovanie akumulatoru méze zapricinit iraz, popaleniny alebo vznik poZiaru.
e) S akumulatormi zaobchadzajte $etrne. Pri neSetrnom zaobchadzani
moze z akumulatoru uniknut' chemicka latka. Vyvarujte sa kontaktu s fiou.
Ak predsa déjde ku kontaktu s touto chemickou latkou, vymyte postihnuté
miesto pridom tecucej vody. Ak sa chemicka latka dostane do o¢i, vyhla-
dajte ihned lekarsku pomoc. Chemicka latka z akumulatoru moze sposobit
vazne poranenie.
6. Servis
a) Nevymienajte Casti naradia, neprevadzajte sami opravy, ani inym spo-
sobom nezasahujte do konstrukcie naradia. Opravy naradia zverte kvalifi-
kovanim osobam.
b) Kazda oprava alebo tprava vyrobku bez opravnenia nasej spolocnosti je
nepripustna (mozZe sposobit Uraz, alebo Skodu uzivatelovi).
c) Elektrické naradie vzdy nechaijte opravit v certifikovanom servisnom stre-
disku. Pouzivajte iba originalne alebo doporu¢ené nahradné diely. Zaistite
tak bezpecnost Vas i Vasho naradia.




DOPLNUJUCE BEZPECNOSTNE POKYNY

- Pred pouzitim si prosim precitajte tieto bezpecnostné
pokyny a starostlivo ich uchovaijte.

! - Tento symbol oznacuje nebezpecenstvo
zr i leb Skodenia zariadenia .

y P

! V pripade nedodrzania pokynov uvedenych v tejto
priru¢ke, hrozi riziko Urazu.

- Vibracna bruska zodpoveda platnym technickym
predpisom a normam.

! Pribrasenilakovanych povrchov dodrzuijte prislusné
predpisy.

! Kedykolvek je to mozné, pouzite k odsatiu prachu
vysavac.

! Prach a ostatny odpad odstrafiujte spésobom
neposkodzujucim zZivotné prostredie.

! Obzvlast opatrny budte pri bruseni farieb obsahu-
jucich olovo.

! VSetky osoby vstupujuce do pracovného priestoru
musia mat nasadenu Specialnu ochrannd masku proti
dymu a prachu z farieb obsahujucich olovo.

! Detom a tehotnym Zenam je vstup do pracovného
priestoru zakazany.

! Bruska sa nesmie pouzivat na brusenie predmetov
z hor¢ika.

! Dbaijte na to, aby bol material riadne podopreny alebo
upevneny.

! Pri praci pozivajte ochranu oci a prachovu masku.

! Naradie pred zapocatim prace skontrolujte. S
poskodenym naradim nikdy nepracujte.

! Naradie zapinajte iba v pripade, ak ho pevne drzite
v rukéch.

! Naradie pri praci drzte pevne oboma rukami.

! Naradie je nepretrzite v prevadzkyschopnom stave -
zabrante jeho neumyselnému spusteniu.

! Naradie pocas pracovnych prestavok
neponechavajte zapnuté.

! Pohyblivych asti naradia sa nedotykajte. Sietovu
$naru naradia vedte smerom dozadu, mimo dosahu
jeho pohyblivych ¢asti.

! Pri briseni povrchov, pod ktorymi je ulozené elek-
trické vedenie pod napatim, postupujte opatrne.

! Naradie pri pouzivani vibruje. Vibracie naradia mézu
sposobit povolenie skrutiek. Pred zaciatkom prace
preto vzdy skontrolujte pevné utiahnutie vSetkych sk-
rutiek na naradi.

Upozornenie:

! Naradie nikdy nepouzivajte bez brisneho papiera -
brusny tanier by sa vazne poskodil.

! Pri praci nikdy nepouzivajte nasilie. Prilisny tlak
na naradie vedie ku poklesu brasneho vykonu,
predéasnému opotrebovaniu brisneho papiera a
skrateniu Zivotnosti naradia.

Bruska sa nesmie pouzivat na brusenie predmetov z
hor¢ika.

! Pribrasenilakovanych povrchov dodrzujte prislusné
bezpecénostné predpisy.

! Kedykolvek je to mozné, pouzite k odsatiu prachu
vysavac.

nikdy
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! Prach a ostatny odpad odstrarfujte spdsobom
neposkodzujucim Zivotné prostredie.

- PouZivajte ochranné prostriedky proti
hluku, prachu a vibraciam 111

TIETO BEZPECNOSTNE POKYNY
USCHOVAJTE!!

POPIS

Bruska je uréend k praci s brusnym papierom.

Vypina¢

Regulator rychlosti

Zasuvka na prach

Svorky na brusny papier
Podlozka pod brusny papier

abrwN =

PIKTOGRAMY

Piktogramy uvedené na obalu vyrobku :

a) Hodnoty napajania
b) Prikon

c) Otacky naprazdno
d) Brusna plocha

| (AN =
€= 2 & =
a b c d

POUZITIE A PREVADZKA

Naradie ASIST je uréené vyhradne pre domace alebo
hobby pouzitie.

Vyrobca a dovozca nedoporuéuju pouzivat toto
naradie v extrémnych podmienkach a pri vysokom
zatazeni.

Akékolvek dalSie dopliiujuce poziadavky musia byt
predmetom dohody medzi vyrobcom a odberatelom.

Upevnenie brisneho papiera

- Otvorte svorky na papier (4).

- Vezmite brisny papier pozadovanej velkosti zrna a
polozte ho na podlozku (5). Uistite sa, Ze si perforacia
na papieri a na podlozke zodpovedaju.

- Obidva konce papiera prehnite cez hranu podlozky.
- Svorkami postupne pripnite papier a presveddite sa,
Ze obidva konce papiera su upevnené.

! Brusny papier musi byt na podlozku pevne
prichyteny, aby sa nemohol uvolnit.



Upevnenie/odobratie/
prachovej nadoby
Upevnenieprachovej nadoby:
Pred pripojenim sa presvedcte, €i je prachova nadoba
pevne uzavreta.

Prachovl nadobu musite na nasunutie drzat mierne
Sikmo. Posurite prachovu nadobu az na doraz k
pripojke odsavania prachu. Vystupok v prachovej na-
dobesa musi zaviest do drazky na pripojke.
Odobratie prachovej nadoby:

Vytiahnite prachovd nadobu.

Vyprazdnenie prachovej nadoby:

Otvorte prachovu nadobu tak, Ze lahko zatladite za
transparentny diel a obidva diely roztiahnete.

Vyberte von filtraénu viozku a vyprazdnite ju.
Filtraénu vloZzku znova nasadte a zatvorte prachovu
nadobu .

Prachovi nadobu vyprazdnujte vcas,
zabezpedil optimalny vykon nasavania.

vyprazdnenie

aby sa

Zapnutie a vypnutie

Zariadenie zapnete prepnutim vypinaca (1) do polohy
WM

Prepnutim vypina¢a (1) do polohy ,0“ sa zariadenie
vypne.
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Nastavenie rychlosti

Regulator rychlosti umozriuje plynulé nastavenie
rychlosti.

Vyber rychlosti zavisi od typu vykonavanej prace.
Doporucujeme $tartovat brusku najskér s nastavenim
pomalej rychlosti, a az potom rychlost zvysit.

F

>

Pouzitie

- Brusku drzte vzdy pevne v rukach. Na plochu ktoru
chcete brusit’ ju prikladajte vzdy zlahka.

- Pozor — pri prvom kontakte s briseny materialom
moze s bruskou ,hodit*.

- Pri praci sa odporuc¢a pouzivat krazivé pohyby.

- Pravidelne kontrolujte brisny papier a pri opotrebo-
vani ho vymerite.

- Pokial' potrebujete opracovat vacésie nerovnosti na
materiale odpori¢a sa pracovat s brisnymi papiermi
réznych zrnitosti. Na hrubé brusenie sa odporuca
zrnitost 60, na obycajné stredne hrubé brusenie
sa odporuca zrnitost 80 ana jemné dokoncovanie
zrnitost 120.

Povrchova uprava brisenim

Podlozka pod brusny papier sa pohybuje v malych
kruhovych obeZnych drahach. Preto zrna postupne
rezu vo vSetkych smeroch. Vzhladom na to, Ze pohyb
je kruhovy, nezalezi na tom, ako budete brusku drzat’
alebo posuvat a iba zriedkavo je potrebné vyvijat na
nastroj zvlastny tlak. Zakladnou zésadou pri briseni je
pouzit vhodny brusny papier, ktory zahladi nerovnosti
na povrchu. Ak pouzijete prili§ hruby papier, povrch sa
nevyhladi, ale naopak sa este viac zdrsni. Prili§ jemny
brusny papier bude odstrafiovat existujice nerovnosti
velmi pomaly alebo vébec nie. Prvé brisenie na niek-
torych materialoch méze vyzadovat hrubsi brusny pa-
pier, kym na jemnejSie povrchy bude potrebny stredne



hruby brusny papier. Ak mate pochybnosti, zacnite
s jemnejSim papierom, ak budu vysledky slabé,
pouzite hrub$i, ale nezabudnite ho zmenit naspat na
jemnejSi papier, ak sa za¢nu objavovat' hrubsie ryhy.
Najma pri hrubSom papieri davajte pozor, aby ste ne-
prebrusili okraje a dyhovany material. Stary znamy
trik na vytvorenie super jemného povrchu je ,zvysit
zrno“. Namocte uz zbrdseny povrch mokrou handrou
alebo Spongiou a nechajte ho Uplne vyschnut. Dosled-
kom vody niektoré vlakna dreva nabobtnaju viac ako
iné, takze povrch bude vyzerat hrubsi ako predtym.
Obruste ho jemnym papierom, odstrafite vyvySené
Ciastocky a vysledkom bude krasne hladky povrch.
Tuto metddu véak NEPOUZIVAJTE na dyhovanych
povrchoch, pretoze vlhkost by sa mohla uvolnit do
dyhy.

Dekorovanie

Pred odstranenim farby alebo laku z dvier, okennych
ramov, lemov apod. najprv skontrolujte, ¢i je jestvu-
juca povrchova uprava v zlom stave alebo nie. Stav
mbézeme oznacit za zly, ak su na povrchu praskliny
alebo Supinky v takom rozsahu, Ze by sa dali lahko
odstranit drétenou kefou alebo Skrabkou. Ak stara pov-
rchova Uprava pevne drzi, nie je dévod ju odstrafiovat.
Jednoducho ju obruste skelnym papierom, aby ste
dostatocne odstranili vSetky zavady na povrchu, ¢im
pripravite ,zaklad“ pre novy nater. Za¢nite pouzitim
hrubého brusneho papiera, aby ste rozbili tvrdy pov-
rch starého nateru a potom pouzite jemnejsi brasny
papier, aby ste povrch pripravili na podkladovy nater.
PresvedCite sa, Ze ste odstranili vSetky zavady
starého nateru. Staré zatecené miesta sa daju velmi
lahko odstranit' tak, ze brasku velmi jemne nahnete
na hranu tlakovej dosky a jemnym brdsnym pohybom
skoncentrujete ¢innost brusky na zhrubnuty nater,
kym sa nezarovna s okolitou oblastou. Ak je vacsina
starého nateru zdrava, ale s na riom jedna alebo dve
Skvrny zlého nateru, Uplne odstrarite zlé Casti velmi
hrubym brisnym papierom a potom zarovnajte okolity
zdravy nater tak, aby sa zmiesal s odkrytymi ¢astami.
Ked je cela plocha, ktord budete pretierat, saténovo
hladka, velmi opatrne ju utrite, aby ste odstranili prach
a potom aplikujte jeden alebo dve vrstvy podkladového
nateru. Podkladovu vrstvu pred aplikovanim krycej
vrstvy zlahka obruste jemnym brasnym papierom. Pri
briseni namalovanych alebo natretych pléch pravide-
Ine kontrolujte brasny papier, ¢i sa nepokryva gumov-
itym materialom z opracovavaného povrchu. Ak sa tak
stane, brusny papier vymerite.

CISTENIE A UDRZBA

! Pred &istenim a udrzbou, vzdy vytiahnite privodny
kabel pristroja zo zasuvky.

- Pristroj nevyzaduje Ziadnu zvla$tnu udrzbu.

- Pravidelne cistite ventilacné otvory.

- Nikdy negistite Ziadnu €ast’ pristroja tvrdym, ostrym
alebo drsnym predmetom.

Uskladnenie pri dlhodobejsom nepouZivani
Zariadenie neskladujte na mieste s vysokou teplotou.

13

Pokial je mozné skladujte zariadenie na mieste so
stalou teplotou a vlhkostou.

TECHNICKE UDAJE

Hodnoty napajania 230 V~50Hz
Prikon 220W
Otacky bez zataze 6000-12000min-!
Brusna plocha 90 x 187mm
Vaha 1,2kg

Trieda ochrany 1.

Uroven akustického tlaku merana podfa EN 60745:
LpA (akusticky tlak) 79,5dB (A) KpA=3
LWA (akusticky vykon) 90,5dB (A) KwA=3

Uginte zodpovedajuce opatrenia k ochrane sluchu
Pouzivajte ochranu sluchu, vzdy ked akusticky tlak
presiahne urover 80 dB (A)

Véazena efektivna hodnota zrychlenia podla
EN 60745:

9,382m/s? K=1,5
! Vystraha:
Hodnota emisie vibracii po€as aktualneho pouzitia
elektrického ruéného naradia sa méze lisit od
deklarovanej hodnoty v zavislosti od spdsobu, akym
je naradie pouzité a v zavislosti od nasledovnych
podmienok::
Spodsob pouzitia el. naradia a druh rezaného
alebo vitaného materialu. Stav naradia a spdsob
jeho udrziavania. Spravnost volby pouzivaného
prisluSenstva a zabezpecenie jeho ostrosti
a dobrého stavu. Pevnost uchopenia rukovati,
pouzitie antivibraénych zariadeni. Vhodnost' pouZzitia
el. naradia na ucel pre ktory je naprojektované
a dodrziavanie pracovnych postupov podla pokynov
vyrobcu .

Ak tohto naradie nie je vhodne pouzivané, méze
sposobit syndrom chvenia ruky-ramena.

! Vystraha: Na spresnenie je potrebné zobrat do
uvahy droven pdsobenia vibracii v konkrétnych
podmienkach pouzitia vo vSetkych &astiach
prevadzkového cyklu, ako su doby, ked je ru¢né
naradie okrem doby prevadzky vypnuté a ked bezi
naprazdno a teda nevykonava pracu. Toto moze
vyrazne znizit uroven expozicie pocas celého
pracovného cyklu.

Minimalizujte riziko vplyvu otrasov, pouzivajte ostré
dlata, vrtaky a noze.

Naradie udrzujte v sulade s tymito pokynmi

a zabezpecdte jeho dokladné mazanie (ak sa to
pozaduje).

Pri pravidelnom pouzivani naradia investujte do
antivibraéného prislusenstva.

Naradie nepouzivajte pri teplotach nizSich ako 10 °C.
Svoju pracu si naplanuijte tak, aby ste si pracu s el.
ruénym naradim produkujuce vysoké chvenia rozlozili
na viacero dni.



Zmeny vyhradené!

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
SPRACOVANIE ODPADU

& B

Elektronaradie, prislusenstvo a obaly by
mali byt dodané k opatovnému zhodnoteniu
neposkodzujucemu Zivotné prostredie.

Nevyhadzujte elektronaradie do domového odpadu!

Podla eurépskej smernice WEEE ((2012/19/ES)

o starych elektrickych a elektronickych zariad-
eniach a jej aproximacie do narodnych zakonov
neupotrebitelné elektronaradie odovzdajte v predajni
pri nakupe podobného naradia, alebo v dostupnych
zbernych strediskach uréenych na zber a likvidaciu
elektronaradia. Takto odovzdané elektronaradie bude
zhromazdené, rozrobené a dodané k opatovnému
zhodnoteniu neposkodzujicemu Zivotné prostredie.

ZARUKA

Specifikaciu zaruénych podmienok najdete
v zaru¢nom liste.

Datum vyroby.

Datum vyroby je zakomponovani do vyrobného Cisla
uvedeného na Stitku vyrobku.

Vyrobné ¢islo ma format:

ORD-YY-MM-SERI kde ORD je &islo objednavky, YY
je rok vyroby, MM je mesiac vyroby, SERI je sériové
Cislo vyrobku.
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AE3V22DN - Vibracios csiszolé 220W

Az Asist és Asist Smart Garden szer biztc

agi feltételei.

A koévetkezé biztonsdgi utasitasokat figyelmesen olvassa el, jegyezze meg és 6rizze meg.

Figyelmeztetés! Az elektromos gépek és szerszamok hasznalata esetén fontos respektalni és betartani a kdvetkez6 biztonsagi utasitasokat az elektromos aram altal
okozott balesetek, személyi sériilések és a tliz keletkezése veszélyének meggatolasanak szempontjabdl. Az ,elektromos szerszamok" kifelyezés magaba foglalja
nemcsak az elektromos aram altal taplalt (kabelen keresztiil), de az akumlatorbdl taplalt szerszamokat is (kabel nélkdil).

Orizze meg a figyelmeztetéseket és utasitasokat a jévébeni hasznalathoz.

1. Munkavégzési teriilet
a) Amunkavézeési teriiletet tartsa tisztan és jol megvilagitva.
Arendetlenség és a nem megfelelé megvilagitas gyakran a balesetek okozdi
. Rakja el a szerszamokat, amelyeket éppen nem hasznal.
b) Ne hasznaljon elektromos szerszamokat olyan kornyezetben, ahol tiiz
vagy robbanasveszély allhat fenn, tehat olyan helyeken, ahol gyulékony
folyadékok, gazok vagy porok taldlhatoak. Az elektromos szerszamokban
szikrak keletkeznek, melyek elidézhetik a porok és gézék gyulladasat.
Gondoskodjon arrél, hogy az allatok ne férjenek hozza a szerszamhoz.
c) Az elektromos szerszamok hasznélatakor akadalyozzak meg
az illetéktelen személyek, foleg a gyerekek bejarasat a munkavégzési
terlletre. Ha zavarva vannak a munka kozben, elveszthetik a kontrollt
a munkatevékenység felett. Semmi esetre se hagyja az elektromos
szerszamokat felligyelet nélkiil.
2. Biztonsdgi  utasitdsok
munkavégzéskor
a) Az elektromos szerszam kabelének halozati csatlakozojanak meg kell
felelnie az aljzattal. Soha semmilyen kériilmények kézott ne hajtsanak végre
modositasokat az elektromos kabelen. Olyan szerszamra, amely elektromos
csatlakozdja védoérintkezével van ellatva, soha ne hasznaljunk elosztét,
sem egyéb adaptert.. A sértetlen halozati csatlakozok és a megfeleld aljzatok
csokkentik az elektromos aram &ltal okozott sériilés veszélyét. A sériilt
vagy Oszegubancolt kabelek novelik az elektromos aram altal okozott
sérilések veszélyét. Abban az esetben, ha a halézati kabel megsérill, ezt
cseréljiik specidlis halézati kabelre, amelyet a gyartonal, illetve ennek uzleti
képvisel6jénél szerezhet be.
b) Ovakodjanak a testrészek érintkezésétdl a foldelt terilettel, példaul
a csbvezetékek, kozponti flitdtestek, gaztlizhelyek és hitészekrények
esetében. Az elektromos aram altal okozott sériilések veszélye nagyobb, ha
az On teste érintkezésben all a folddel.
c) Az elektromos szerszamokat ne tegye ki az esd, para és viz
hatasainak. Az elektromos szerszamokhoz sose nyuljunk vizes kézzel. Sose
mossa folyoviz alatt vagy ne martsa be viz ala az elektromos szerszamokat.
d) Sose haszndlia az elektromos kabelt mas célokra, mint ami
a rendeltetése. Soha ne huzzék vagy hordozzak az elektromos
szerszamokat az elektromos kabellik altal. Sose a kabelon keresztiil
huzzék ki az elektromos szerszam halézati csatlakozéjat az aljzatbol. A
csatlakozédugét ne huizzuk a kabelnél fogva. Ugyeljiink, hogy az elektromos
csatlakozokabelt ne sértsiik meg éles, sem forrd targyal.
e) Az elektromos szerszamok kizardlag valtéarammal valé miikodésre
voltak kigyartva. Mindig ellendrizze le, hogy a halézati fesziiltség megfelel-e
a szerszamon levé cimkén feltiintetett adatokkal.
f) Sose dolgozzunk olyan szerszammal amelynek sériilt az elektromos
kabele, vagy a halézati csatlakozoja, netan leesett vagy masképpen van
megsériilve.
g) Hosszabbité kabel hasznalata esetén mindig ellenérizze, hogy annak
miszaki paraméterei megfelelnek-e a szerszam ismerteté cimkéjén
feltlintetett adatoknak. Amennyiben az elektromos szerszamot a szabadban
haszndlja, alkalmazzon olyan hosszabbité kabelt, amely alkalmas a
szabadban val6 hasznalatra. Hosszabbité dobok hasznalata esetén tekerje
le azokat, hogy megelézze azok tulmelegedését.
h) Amennyiben az elektromos szerszamot nedves kérnyezetben vagy a
szabadban haszndlja, csak akkor szabad hasznélni azt, ha az 30 mA-es
tularamvédelemmel ellatott aramkorbe van bekotve. /RCD/ védelemmel
ellatott aramkor hasznalata csokkenti az dramiités veszélyét.
i) Az elektromos kézi szerszamot kizarolag a megmarkolasra kialakitott
szigetelt fellileteken tartsa, mivel mikodés kozben a vago- vagy
furészerszam rejtett vezetékkel vagy sajat kabelével érintkezhet.
3. Személyek biztonsdga
a) Az elektromos szerszamok hasznalatakor legyenek figyelmesek,
maximélisan figyelienek oda a végzett tevékenységre, amit éppen
végrehajtanak. Oszpontositsanak a munkara. Sose dolgozzanak elektromos
szerszamokkal ha faradtak, kabitdszer, alkohol vagy gyogyszerek hatasa
alatt vannak. Egy pillanatnyi figyelmetlenség az elektromos szerszamok
hasznalatakor komoly sériiléseket is okozhat. Az elektromos szerszamok
hasznalata kbzben ne egyenek, ne igyanak és ne dohanyozzanak.
b) Hasznaljanak munkavédelmi eszkozoket. Mindig hasznaljanak
szemvédét. Hasznaljon olyan munkavédelmi eszkozoket amelyek
megfelelnek az adott munkanak. A munkavédelmi eszkdzok, mint pl.
a reszplrator, biztonsagi Iabbel\ csuszasgatlo talpazattal fejvédé vagy
dé, a mur ez vald 10z csokkentik
a személyek sériilésének veszélyét.
c) Ovakodjanak a nem szandékos elektromos szerszamok beinditasatol.
Ne helyezzenek at szerszamot (gy, hogy fesziiltség alatt van és melynek
be-, kikapcsoldjan rajtatartjak az ujjukat. A halézatba valé kapcsolas elétt
gy6zédjenek meg arrol, hogy a be-, kikapcsol6 a ,kikapcsolt* helyzetben van.
Aszerszamok athelyezése vagy haldzati aljzatba valé helyezése melyeknek
be-, kikapcsoldjan rajtatartjak az ujjukat, vagy a be-, kikapcsolojuk a
Jbekapcsolt" helyzetben van a balesetek okozojava valhat.
d) A szerszamok bekapcsolasa el6tt tavalitsa el az 6sszes beallitokulcsot
és eszkozoket.
e) Mindig egyensulyban és stabil allasban dolgozzon. Csak ott dolgozzon,
ahova biztosan elér. Sose becsiilje til az erejét és sajat képességeit. Ha
faradt, ne hasznalja az elektromos szerszamokat.
f) Oltdzkddjon megfeleld madon. Haszndljon  munkaruhat.
Munkavégzéskor ne hordjon bé 6ltézéket és ékszereket. Ugyeljen arra,
hogy az On haja, ruhaja, keszty(ije vagy mas testrésze ne keriiljon kdzvetlen
kozelbe az elektromos szerszamok rotacids vagy felforrésodott részeihez.

elektr. drammal valé
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g) Kapcsolia az elektromos berendezést a porelszivohoz. Ha
a berendezés rendekezik porelszivd vagy porfelfogéd csatlakozéval,
gy6z6djenek meg arrol hogy a porelszivd berendezés megfeleléen
van-e csatlakoztatva, ill. hasznalva. Az ilyen berendezések hasznalata
meggétolhatja a por altal keletkezett veszélyt.

h) A munkadarabot erésen rogzitse. A megmunkalandé munkadarab
rogzitse hasznaljon asztalos szoritét vagy satut.
i) Ne haszndlijon semmilyen szerszamot, ha alkohol, drog, gyégyszer
vagy mas kabitd-, fliggéséget okozo anyagok hatasa alatt all.
j) Aberendezést nem kezelhetik olyan személyek (gyerekeket is beleértve),
akik csokkentett testi, értelmi vagy mentalis képességekkel rendelkeznek,
vagy akiknek nincs megfelelé tapasztalatuk és vonatkozé tudasuk, csak
abban az esetben, ha a megfeleld felligyelet biztositott, illetve a berendezés
miikodtetéséhez megkaptak a szilkséges utasitasokat a biztonsagukért
feleld személytdl. A gyerekeknek felligyelet alatt kell lenniiik, hogy a
berendezéssel ne jatszhassanak.
4. Az elektromos szerszamok hasznélata és karbantartdsa:
a) Az elektromos szerszamot barmilyen munkaban eléfordult probléma,
tisztitas vagy karbantartés, tisztitds vagy karbantartés el6tt, ill. minden
athelyezés esetén vagy hasznalaton kiviil mindig kapcsolja le az elektromos
halézatrél! Soha ne dolgozzon az elektromos szerszammal, ha barmilyen
maédon megsériilt.
b) Ha a szerszam furcsa hangot vagy biizt bocsat ki, azonnal fejezze be
a munkat.
c) Ne terhelje tul az elektromos szerszamot. Az elektromos szerszam
jobban és biztonsagosabban fog dolgozni, ha olyan fordulatszdmon van
vele dolgova amelyre tervezték. Az adott munkara a megfelelé szerszamot
hasznélja. A megfelel6 szerszam jol és biztonsagosan fog dolgozni abban
a munkaban amire gyartottak.
d) Ne haszndlion elektromos szerszamot, amelyet nem lehet
biztonsagosan be- és kikapcsolni a be-, kikapcsoléval. Az ilyen szerszam
hasznélata veszélyes. A hibas kapcsolét meg kell javitani az arra
szakosodott szervizben.
e) Az elektromos szerszamot kapcsolja le a halozatrdl még mielétt
modositana a bedllitasait, tartozékainak cseréjével vagy karbantartasaval.
Ez az intézkedés korlatozza a véletlenszer(i beinditas veszélyét.
f) A hasznalaton kivili elektromos szerszamot tarolja olyan helyen,
amihez nem tudnak hozzaférni sem gyerekek, sem illetéktelen személyek.
Az elektromos szerszdmok a tapasztalatlan felhasznalok kezében
veszélyesek lehetnek. Az elektromos szerszamokat széraz és biztonsago:
helyen tarolja.
g) Az elektromos szerszamokat tartsa jo allapotban. Rendszeresen
ellendrizze a szerszamok mozgd részeinek a mozgoképességét.
Ellendrizze, hogy nem tortént-e sériilés a biztonsagi burkolaton, vagy mas
részein, amelyek veszélyeztethetik az elektromos szerszamok biztonsagos
miikodését. Ha a szerszam megsériilt, a tovabbi hasznalat el6tt biztositsak
be a javitasat. Sok baleset okozdja az elektromos szerszamok helytelen
karbantartasa.

A vago szerszdmokat tartsdk élesen és tisztdn. A helyesen

karbantartott és kiélesitett szerszamok megkénnyitik a munkat, korlatozzak
a baleset veszélyét és jobban ellenérizhetd a vellk valé munka. Mas kellék
hasznalata, mint amely a hasznalati utasitasban van feltiintetve az importér
altal a szerszam meghibasodasat idézheti el6 és baleset okozoja lehet.
i) Az elektromos szerszamokat, kellékeket, munkaeszkozoket, stb.
hasznalja ezen utasitasok alapjan és oly médon, amely el van irva a konkrét
elektromos szerszamokra, figyelembevéve az adott munkafeltételeket és az
adott tipust munkat. A szerszamok hasznalata méas célokra, mint amelyekre
gyartva voltak veszél yes helyzetekhez vezethet

5. oros szer

a) Az akkumulator behelyezése el6tt gy6zédjon meg arrél, hogy
a kapcsol6 a “0-kikapcsolt' helyzetben van. A bekapcsolt aIIapotban levé
szerszamba valoé akkumulator behely lyzetek okozdja
lehet.

b) Az akkumulator toltésére csak a gyarto altal elGirt toltét hasznalja. Mas
fajta akkumulator toIt6 hasznalata tlizesetet idézhet el6.

c) Csak olyan akkumulatort hasznaljon, amely el6irt az adott
szerszamhoz. Mas fajta akkumulator tolté hasznalata balesetet, ill. tlizesetet
idézhet el6.

d) Ha az akkumulator hasznalaton kivil van taroljak elkilonitve a
fémtargyaktol, mint példaul a kapcsok, szoritok, kulcsok, csavarok vagy mas
apro fémtargyaktél amelyek eldidézhetik az akkumulator két kontaktusanak
Osszekapcsolasat. Az akkumulator rovidzarlata balesetet okozhat, égési
sebeket és tlizesetet idézhet elé.

e) Az akkumulatorokkal banjunk kiméletesen. Kiméletlen banasmoddal
az akkumulatorbol kifolyhat az elektrolit. Kerdljiik a kozvetlen érintkezést az
elektrolittel. Ha mégis érintkezésbe kerliliink az elektrolittel, az érintet helyet
mossuk le vizzel. Ha az elektrolit a szemiinkbe keril, azonnal menjlink or-
voshoz. Az akkumulator elektrolitie ingeriiletet vagy égéssériilést okozhat.
6. Szerviz

a) Ne cseréliék az egyes szerszamok részeit, ne végezzenek el maguk
javitasokat, mas modon se nyuljanak bele a szerszamokba. A berendezések
javitasat bizzuk szakképzett személyekre.

b) A termék mindennemi javitasa vagy modositasa a mi vallalatunk
beleegyezése nélkll nem engedélyezett (balesetet idézhet el6, vagy kart
okozhat a felhasznalénak).

c) Az elektromos szerszamokat mindig certifikélt szervizben javittassuk.
Csak eredeti vagy ajanlott potalkatrészeket haszndljanak. Ezzel garantélja
On és szerszama biztonsagat.




KIEGESZITO BIZTONSAGI
UTASITASOK

- A hasznalatba vételt megel6z6en olvassa el a jelen
Biztonsagi utasitasokat, majd érizze meg &ket.

! - Ez a jelkép a lehetséges személyi sérii-
lésekre, vagy a szerszam megsériilésének
veszélyére hivja fel a figyelmet.

! E kézikdnyvben szerepeld utasitasok be nem tarta-
sa esetén balesetveszély all fenn.

! Aberendezés megfelel az érvényes miiszaki el6ira-
soknak és szabvanyoknak.

! Alakkozott felliletek csiszolasa folyaman szlkséges
betartani a megfeleld eldirasokat
! Mindig, ha ez lehetséges,
elszivasahoz porszivét.

! Aport és az egyéb hulladékot, a kérnyezetet kiméld
maodon tavolitsuk el.

! Kiléndsen korlltekintéen sziikséges eljarni 6lomot
tartalmazo festékek csiszolasa esetén.

! A munkatérbe belépé minden személyt, specialis
védémaszkkal kell védeni, amely alkalmas megvédeni
a fust, és az 6lomtartalmu festék pora ellen.

! Agyerekek és terhes n6k belépése a munkateriletre
tilos.

! A csiszologépet tilos hasznalni magnézium targyak
csiszolasara.

! Az orso eltéré mérete esetén ne hasznaljon szikit6-/
bévitd elemeket, sem mas segédeszkdzoket.

! Munka koézben Vviseljen véd&szemiiveget és
légzésveédot.

hasznaljunk a por

I A munka megkezdése elétt ellendrizze a késziléket.
Soha ne dolgozzon sértilt készulékkel.

I Akésziléket csak akkor kapcsolja be, ha biztosan
tartja a kezében.

I Munkavégzés kdzben a készlléket két kézzel fogja.
I A készulék mindig mikoéd&képes allapotban van —
el6zze meg az akaratlan bekapcsolast.

I Munkaszunet idejére soha ne hagyja bekapcsolva
a készuléket.

! Ne érintse meg akészilék mozgd részeit.
Akészilék halozati kabelét hatra felé, a késziilék
mozgé alkatrészeitél tavol vezesse.

I Olyan fellletek csiszolasakor,
fesziltség alatt levé elektromos
elhelyezve, 6vatosan dolgozzon.

! Haszndlat kézben a készilék vibral. A készilék
vibraldsa a csavarok kilazulasat eredményezheti.
Ezért a munkak megkezdése elétt mindig ellenérizze
le, hogy a késziléken minden csavar rendesen be
van-e hlzva.

Figyelem:

I Akésziléket soha ne hasznadlja csiszolépapir nélkal
— a csiszolétarcsa komolyan megsérilhet.

! Soha ne erdvel dolgozzon. A készilékre kifejtett
tulzott nyomas esetén csdkken a csiszolételjesitmény,
id6 el6tt elkopik a csiszolépapir és egyuttal csdkken
a késziilék élettartama.

A csiszolégépet tilos magnéziumtartalmu targyak

amelyek alatt
vezeték van
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fellletének csiszolasara hasznalni.
! Lakkozott felliletek csiszolasakor
a vonatkozé biztonsagi eléirasokat.

tartsa be

! Mindig, ha ez lehetséges,
elszivasahoz porszivot.

! Aport és az egyéb hulladékot, a kdrnyezetet kimél
modon tavolitsuk el.

hasznaljunk a por

- Hasznaljon zajjal, porral és vibralassal
szembeni védéfelszerelést 11!

ORIZZE MEG A BIZTONSAGI
ELOIRASOKAT 11!

LEiRAS

A csiszolégép, csiszoldpapirral dolgozik.

Kapcsolo
Sebességszabalyozo
Porgyijté

A csiszolépapir csipteték
A csiszolopapir alatét

arwN =

Piktogramok

A termék dobozan talalhaté piktogramok:

a) Ahalozat értékei

b) Bemend teljesitmény

c) Fordulatszam uresjaraton
d) Csiszolasi fellilet

o=

a

UZEMELTETES ES HASZNALAT

Az ASIST szerszamcsalad kizardlag otthoni barkacso-
lasra és hobbi hasznalatra alkalmas.

A gyarté és az importér nem javasoljak a szerszamok
hasznalatat sem szélséséges korilmények kdzepette,
sem tulzott terhelés esetén.

Barmilyen tovabbi kdvetelmény a gyartd és vasarld
kozti megegyezés targya.

A csiszolépapir felfogatdsa (B,C)

Nyissuk ki a csiszolopapir csiptetoket (4)

Vegylink egy megfeleld6 szemcsenagysagu
csiszolépapirt, és helyezzik az alatétre (5).
Bizonyosodjunk meg, hogy a papir és az alatét
perforacidja egybevag.

A papir mindkét végét hajtsuk at az alatét élén.

A csiptetdkkel fokozatosan fogassuk fel a papirt,
és bizonyosodjunk meg, a papir végei fel vannak
er6sitve.

! A csiszolopapirt szilardan fel kell erGsiteni az
alatétre, hogy ne lazulhasson meg.



Porgyiijté felhelyezése/ levétele / iiritése
Porgyiijté felhelyezése:

Csatlako ztatasel6tt gyézédjon meg arrél, hogy a
porgy(ijté szorosanle van zarva.

A porgyjtét a felcsUsztatashoz

enyhénferdén kelltartani. CsUsztassa a porgydijtét a
porelszivo csatlakozé jara utkdzésig. A porgyijténlévd
pecketbekell vezetni a csatlakozon lévéhoronyba.
Porgytjtélevétele:

Huzzaki a porgydjtét.

Porgyujtékilritése:

Nyissaki a porgyUjtét; ehhezkissé

nyom jadsszeazatlat szorésztés hizza szét a kétrészt.
Vegyeki a szlir6beté tetés Uritseki.

Helyezzevissza a szlirébetétetés zarjale a porgy(ijtét.
Azoptimaliselszivo-teljesitmény

biztositasaér dekében, idébendritse ki a porgydijtét.

Bekapcsolas és kikapcsolas

Bekapcsolas: a kapcsolét (1) a csiszolotarcsa iranyaba
csusztatjuk el.

Kikapcsolas: a kapcsolét (1) hatso iranyba csusztatjuk.
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A sebesség beadllitasa

A sebességszabdlyzd lehetévé teszi a sebesség
folyamatos beallitasat.

A sebesség megvalasztasa s végzett munka jellegétol
figg. A csiszolégépet inditsuk el6szor alacsony
sebességen, majd a sebességet néveljik.

F

™

Hasznalata

A csiszolégépet fogjuk mindig erésen a kezlinkben A
csiszolando felliletre mindig kdnnyen helyezzik ra.
Vigyazat — a csiszologép elsé érintkezésekor a csiszolt
terllettel, a csiszolégépet ,megdobhatja”.

A munka folyaman ajanlatos kor6z6 mozgas
hasznalata.

Rendszeresen ellendrizziik a csiszolopapirt, ha
elhasznalddott, cseréljuk ki.

A csiszoland6 anyag nagyobb egyenetlenségei esetén
ajanlatos kilénb6z6 szemcseméretll csiszolépapirok
hasznalata. Adurva csiszolasra a 60-as szemcseméret
ajanlott, az egyszer( kdzepes durva csiszolasra a 80-
as szemcseméret, mig a finom finalizal6 csiszolasra
a 120-as

szemcseméret.

Feliiletkezelés csiszoldssal

Acsiszologép csiszolo-alaplapja kis kor alaku palyakon
mozog. Ezért a csiszolé szemek fokozatosan minden
iranyban vagnak. Mivel a mozgas kor alaku, nem fontos
hogy hogyan fogjuk vagy mozgatjuk a csiszolégépet,
és csak ritkdn szikséges kulén nyomassal hatni
a szerszamra. Alapvetd kdévetelmény, hogy olyan
csiszolépapirt hasznaljunk, amely finomabb karcolast
okoz, mint a felllet minésége. Abban az esetben, ha
tul szemcsés csiszolopapirt hasznalunk, a felilet nem
simabb, hanem még durvabb lesz. Viszont a nagyon
finom csiszolépapir a meglevd karcolasokat csak
nagyon lassan, vagy egyaltalan nem fogja eltavolitani.



Az els6 csiszolas némely anyagok esetében durvabb
csiszolépapirt igényelhet, mig a finomabb fellletek
kdézepesen finom csiszolépapirt. Ha kételyei vannak
ezzel kapcsolatban, a csiszolast kezdje finomabb
csiszolépapirral. Ha az eredmény nem megfeleld,
valtson durvabbra. Figyeljik allandéan a fellletet, ha
mélyebb karcolatok keletkeznek, cseréljik vissza a
finomabb csiszolépapirt. Féleg durvabb csiszolépapir
esetében lgyeljink, hogy ne csiszoljuk tul a széleket
és a dekoritlemezt. Régen ismert trikk a szuper
sima fellilet elérésére a ,szemcsendveld” modszer.
Nedvesitsik a mar csiszolt fellletet nedves ronggyal
vagy spongyaval, és varjuk meg mig ez teljesen
kiszarad. A viz hatasara a fa némely rostja jobban
a masik kevésbé duzzad meg, igy a felllet durvabb
lesz mint a csiszolas utan. Most csiszoljuk meg finom
csiszolépapirral, igy eltavolitjuk a kiallé részecskéket
és kivalé sima feliiletet érlink el. E moddszert ne
hasznaljuk  dekorittemezes felileten, mivel a
nedvesség a dekoritlemezbe kerllhet.

Dekoralas

A festék vagy a lakk eltavolitdsat megel6zéen az
ajtokrol, ablakokrol, ezek tokjairdl vagy burkolélapokrol,
ellendrizzik a feluleti kezelés mindséget. Ennek
allagat rossznak itéljuk, ha a fellleten repedések
vagy pikkelyek talalhaték olyan kiterjedésben, hogy
a fellletr6l kdnnyen eltavolithatd lenne drotkefe, vagy
kapar6 segitségével. Abban az esetben, ha a felllet
szilardan tart, felesleges az eltavolitdsa. Egyszeriien
csiszoljuk le homokkal, hogy megfeleléen eltavolitsuk
a fellleti hibakat, ezzel el6készitve az alapot az
uj festékrétegre. Kezdjik durva csiszolopapirral,
hogy megbontsuk a festékréteg szilard felllét,
majd folytassuk finomabb csiszolépapirral, ezzel
el6készitve a feliletet a festék alaprétegére.
Bizonyosodjunk meg, hogy tokéletesen eltavolitottuk a
festékfelllet 6sszes hibajat. Az 6reg festékfolyasokat
kénnyen eltavolithatjuk, ha a csiszolégépet nagyon
finoman megdontjlk, és a csiszolddeszka fellletének
finom mozgatasaval dsszpontositjuk a csiszolohatast
a megvastagodott festékrétegre, mig ez kiegyenlitédik
a kérnyezé felilettel. Ha az 6reg festékréteg nagyobb
része rendben van, viszont talalhaté rajta egy-két rossz
fellletd folt, e rossz fellleteket teljesen tavolitsuk el
nagyon durva csiszolépapirral, majd alakitsuk hozza
az egészséges réteg széleit, hogy egybeolvadjanak.
Ha az egész festendd fellilet selymesen sima, nagyon
elévigyazatosan toroljuk at, hogy eltavolitsuk réla a
port, majd vigylk ra az egy, vagy két réteg alapfesték-
réteget. A fellleti réteg felvitele el6tt finoman
csiszoljuk meg az alapréteget finom csiszol6papirral.
Festékrétegek csiszolasa soran allanddan ellenérizziik
a csiszolépapirt, nem rakodott-e be gumiszeri
anyaggal a megmunkalt feltletrél. Ha ezt tapasztaljuk,
cseréljink csiszol6papirt.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1 Tisztittas, karbantartas elott aramtalanittani.

A csiszolégép nem igényel semmilyen kildnleges kar-
bantartast.

A szellézényilasokat rendszeresen meg kell tisztitani.
Atisztittasat ne végezze hegyes, éles, durva anyaggal.
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Tarolds, ha huzamosabb
hasznallja

A szerszamokat ne tarolja olyan helységben ahol
magas hémérsékletnek vannak kitéve.

Ha lehetséges, a  berendezéseket

hémérsékletli és paratartalmu helyen tartsuk.

ideig nem

allando

TEHNIKAI ADATOK

A hdlézat értékei 230 V~50Hz
Bemend teljesitmény 220W
Uresjéarati fordulatszam ~ 6000-12000min-*
Csiszolasi fellilet 90 x 187mm
Suly 1,2kg

A védelem osztalya 1.

EN 60745 szerint mért hangnyomasszint :

LpA (hangnyomas) 79,5dB (A) KpA=3
LWA (hangteljesitmény) 90,5dB (A) KwA=3
Tegye meg a megfeleld intézkedéseket hallasa
megdrzése érdekében !

Ha az akusztikus nyomas meghaladja a 80 dB (A)
szintet, mindig hasznaljon fllvédét

EN 60745 szerint mért effektiv gyorsulas
9,382m/s? K=1,5

| FIGYELMEZTETES: Az el. kézi szerszam aktualis
hasznalatakor a vibracié kibocsatasanak értéke
eltérhet a deklaralt értéktdl attol figgéen, hogy milyen
maodon van a szerszam hasznalva a kdvetkez6
feltételek szerint:

Az el. szerszam hasznalatanak maédja és a vagandé
vagy furandé munkaanyag fajtaja.A szerszam
allapota és karbantartasanak modja. A hasznalandé
tartozék helyes megvalasztasa s megfelel6 allapot
és élesség bebiztositasa. A markolat fogasanak
szilardsaga, antivibracios berendezés hasznalata.
Az el. szerszam megfelelé hasznalata a szamara
tervezett célra és a gyarto utasitasa szerinti
munkamenet betartasa.

Ha ez a szerszam nem megfelel6en van hasznalva,
kéz-vall bizsergés szindromajat valthatja ki.

! FIGYELMEZTETES: A pontositas céljabol
figyelembe kell venni a vibracié hatasanak szintjét
konkrét hasznalati feltételeknél az tizemelési folyamat
minden részében, mint amilyen az id6étartam, ha

az el. szerszam az Uzemelési idétartamon kiviil
kikapcsolt és ha Uresen fut a gép vagyis nem végez
munkat. Ez jelentésen csokkentheti az expozicié
szintjét a egész munka folyamat alatt.

Minimalizalja a rezgés befolyasolas kockazatat,
hasznaljon éles vését, furot és kést.

A szerszam fenntartasa ezen utasitasokkal
Osszhangban térténjen és biztositsa az alapos kenést
(ha megkovetelik).

A szerszam redszeres hasznalatakor invesztaljon
antivibracios tartozékba.

A szerszamot ne hasznalja alacsonyabb mint 10°C
hémérsékletnél.



A munkajat ugy tervezze meg, hogy a magas rezgést
produkald el. szerszammal valé munkat téb napra
bontsa fel.

A véltoztatas jogat fenntartjuk!

KORNYEZETVEDELEM
HULLADEKKEZELES

& B

Az elektromos szerszamot, annak tartozékait és
csomagolasat, kérjik, adja at a kérnyezetet nem
karosité Ujrahasznositasra.

Az elektromos szerszamot ne dobja a haztartasi
hulladékba!

Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz6l6 WEEE eurdpai iranyelv ((2012/19/
EU) és annak nemzeti torvényekbe valé atlltetése
szerint a hasznalhatatlan elektromos szerszamokat
adja le hasonl6 eszkdz vasarlasakor az eladonal,
vagy az elektromos szerszamok gydijtésére és
megsemmisitésére kialakitott hulladékgyjték
valamelyikében. Az igy leadott elektromos
eszkdzok az Osszegylijtés, ill. szétszerelés utan
atadasra kerlilnek a kérnyezetet nem karositd
Ujrahasznositasra.

GARANCIA

A garancia-feltételek részletezése a garancialevélben
talalhato.

A gyartas idopontja

A gyartas idépontja kiolvashaté a termék cimkéjén

talalhato gyartasi szambal.

A sorozatszam formatuma

ORD-YY-MM-SERI ahol az ORD a rendelési szam,
YY atermelés éve, MM a gyartasi hénap, a SERI a
termék sorozatszama.
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SVN

AE3V22DN - VIBRACIJSKI BRUSILNIK 220W

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI ZA VRTNA ORODJA ASIST IN ASIST SMART

Ta varnostna navodila natanéno preberete, pomnenje in ohraniti

OPOZORILO: Pri uporabi elektri¢nih strojev in elektricnih naprav je zaradi za¢ite pred poSkodbami z elektriénim tokom, poSkodbami oseb in nevarnostjo nastanka
pozara obvezno potrebno upo$tevati ta varnostna navodila. Z izrazom “elektricna naprava” so v vseh spodaj navedenih navodilih migljene tako elektri¢ne naprave, ki
se napajajo iz omrezja (preko napajalnega kabla) kot tudi naprave, ki se napajajo preko baterij (brez napajalnega kabla).

Shranite vsa opozorila in navodila za naslednjo uporabo.

1. Delovno okolje

a) Poskrbite za ¢ist in dobro osvetljen delovni prostor. Nered in sencni deli
na delovni povrsini so lahko vzrok za poskodbe. Pospravite naprave, ki jih
trenutno ne uporabljate.

b) Ne uporabljajte elektri¢cne naprave v okolju, ki je nevarno za nastanek
pozara ali eksplozije, to pomeni v prostorih, kjer so prisotne vnetljive
tekocine, plini ali prah. V elektri¢ni napravi prihaja na komutatorju do iskren-
ja, kar lahko povzrogi, da se vnamejo prah ali hlapi.

c) Pri uporabi elektricne naprave omejite vstop v delovni prostor
nepooblaséenim osebam, zlasti otrokom! Ce ste izpostavljeni motnjam,
lahko izgubite nadzor nad izvajano dejavnostjo. V nobenem primeru ne
puscaijte elektricne naprave brez nadzora. Preprecite Zivalim dostop do
naprave.

2. Elektricna varnost

a) Vtika¢ elektriéne naprave mora odgovarjati mrezni vti¢nici. Vtikaca nikoli
ne popravljajtesami. Za napravo, ki ima na vtikacu zas¢itni kontakt, nikoli
ne uporabljajte razdelilcev ali drugih adapterjev. Neposkodovan vtika¢ in
primerna vti¢nica omejita nevarnost poskodbe pri udaru elektricnega toka.
Poskodovani ali zapleteni napajalni kabli povecujejo nevarnost poskodbe
pri udaru elektriénega toka. Ce je mrezni kabel poskodovan, ga je ob-
vezno potrebno nadomestiti z novim mreznim kablom, ki ga lahko dobite v
pooblaséenem servisnem centru ali pri dobavitelju.

b) Izogibajte se stiku telesa z ozemljenimi predmeti, kot so npr. cevne in-
stalacije, naprave centralnega ogrevanja, $tedilniki in hladilniki. Nevarnost
poskodbe pri udaru elektricnega toka je vecja, ¢e je vaSe telo povezano
z zemljo.

c) Ne izpostavljajte elektricne naprave dezju, vlagi ali mokroti. Elektricne
naprave se

nikoli ne dotikajte z mokrimi rokami. Elektricne naprave nikoli ne umivajte
pod tekoco vodo, niti je nikoli ne potopite v vodo.

d) Napajalnega kabla ne uporabljajte za namene, za katere ni bil namen-
jen. Elektri€ne naprave nikoli ne nosite in ne viecite za napajalni kabel.
Vtikaca nikoli ne vlecite iz vti€nice za kabel. Preprecite mehanske poskodbe
elektriénih kablov, povzro¢ene z ostrimi ali vro¢imi predmeti.

e) El. naprava je bila izdelava izklju¢no za napajanje z izmeni¢nim el. tokom.
Vedno preverite, ¢e elektricna napetost odgovarja podatku, navedenemu na
tipski nalepki naprave.

) Nikoli ne delajte z napravo, ki ima poskodovan el. kabel ali vtika¢, ali z
napravo,

ki je padla na tla ali je na kakr$en koli na¢in poskodovana.

g) Pri uporabi podalj$ka vedno preverite, ¢e njegovi tehni¢ni parametri
odgovarjajo podatkom, navedenim na tipski nalepki naprave. V primeru,
da elektricno napravo uporabljate zunaj, uporabljajte kabel, primeren za
zunanjo uporabo. Pri uporabi kolutnega podaljska, je kabel potrebno razviti,
da ne bi priglo do pregretja.

h) Ce elektrino napravo uporabljate v viaznih prostorih ali zunaj, jo je
dovoljeno uporabljati izklju¢no, ¢e je priklopliena na el. krogotok s FID
za¢itnim stikalom <30 mA. Uporaba el. krogotoka s FID za$¢itnim stikalom
zmanj$uje tveganje poSkodbe zaradi udara elektri¢ne energije.

i) Rocno el. napravo drZite izkljuéno za izolirane povrsine, namenjene opri-
jemu; pri delovanju namre¢ lahko pride do kontakta rezalnega ali vrtalnega
dela s skritim vodnikom ali napajalnim kablom.

3. Varnost oseb

a) Pri uporabi elektricne naprave bodite osredotoceni, namenite maksimalno
pozornostdejavnosti, ki jo izvajate. Osredotocite se na delo. Ne uporablja-
jte elektricne naprave e ste utrujeni, ali ¢e ste pod vplivom drog, alkohola
ali zdravil. Tudi trenutek nepozornosti pri uporabi elektricnega orodja lahko
privede do resne poskodbe oseb. Pri delu z elektricnim orodjem ne vozite,
ne pijte in ne kadite.

b) Uporabljajte zas¢itne pripomocke. Vedno uporabljajte zas¢ito za vid. Upo-
rabljajte zascitna sredstva, ki odgovarjajo tipu dela, ki ga izvajate. Zascitni
pripomocki, npr. dihalni aparat, zas¢itna obutev s zascito proti drsenju,
naglavno pokrivalo ali zad¢ita za sluh, ki jih uporabljate v skladu s pogoji
dela, zniZujejo moznost poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu vklapljanju naprave. Naprave, ki je
priklju¢ena na elektricno omrezje, ne prenasajte s prstom na stikalu ali na
zaganjacu. Pred priklopom na elektricno omreZje se prepricajte, da sta sti-
kalo ali zaganja¢ v poloZaju “izklju¢eno”. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali vklapljanje vtika¢a v vti€nico z vklju¢enim stikalom lahko povzroci
resne poskodbe.

d) Pred vklopom naprave odstranite vse pripomocke na vrtljivih delih nap-
rave. Pripomocki, ki ostanejo pritrjeni na vrtljivi del elektri¢ne naprave, lahko
povzrocijo telesne poSkodbe.

e) Ohranjajte stabilno drZo in ravnotezZje. Delajte samo tam, do koder lahko
varno sezete. Nikoli ne precenjujte lastnih zmoznosti. Elektricne naprave ne
uporabljajte, ¢e ste utrujeni.

f) Oblecite se delu primerno. Uporabljajte delovno obleko. Ne nosite oblagil

20

za prosti ¢as ali nakita. Bodite pozorni na to, da vasi lasje, obleka, rokavica
ali drug del vadega telesa ne pride preblizu vrtljivih ali vrocih delov el. na-
prave.

g) Prikljugite sistem na sesanje prahu. Ce ima naprava moznost prikljugitve
na sistem za lovljenje ali sesanje prahu, ga redno uporabljajte. Uporaba teh
sistemov lahko omeji nevarnosti, ki jih lahko povzro¢i prah.

h) Obdelovanec ¢vrsto pricvrstite. Za pri¢vrstitev kosa, ki ga boste obdelova-
li, uporabite mizarsko spono ali primez.

i) Elektricne naprave ne uporabljajte, ¢e ste pod vplivom alkohola, drog,
zdravil ali drugih psihotropnih snovi.

j) Ta naprava ni namenjena v uporabo osebam (vklju¢no z otroki) z znizanimi
fizi€nimi, ¢utnimi ali mentalnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj
in znanja, razen ¢e so pod nadzorom ali ¢e so dobile navodila glede na upo-
rabo naprave od osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otroci morajo biti
pod nadzorom, da se prepricate, da se ne igrajo z napravo.

4. Uporaba elektricnega orodja in vzdrZevanje

a) V primeru kakrdnihkoli teZzav pri delu, pred vsakim c¢is¢enjem ali
vzdrzevanjem, pri vsakem premiku ali po kon¢anem delu el. napravo vedno
izklopite iz el. omrezja! Nikoli ne delajte z el. napravo, ¢e je na kakrsenkoli
nacin poskodovana.

b) V primeru, da naprava zac¢ne oddajati neobi¢ajen zvok ali vonj, takoj
prenehajte z delom.

c) El. naprave ne preobremenjujte. Elektricna naprava bo delovala bolje in
bolj varno, ¢e jo boste uporabljali na obratih, za kakrsne je bila predvidena.
Uporabljajte brezhibno napravo, ki je namenjeno dani dejavnosti. Brezhibna
naprava bo opravljala delo, za kakrsno je bila sestavljena, bolje in bolj varno.
d) Ne uporabljajte elektricne naprave, ki je ni mogoce varno vklopiti in izk-
lopiti z nadzornim stikalom. Uporaba tak$ne naprave je nevarna. Stikalo v
okvari mora popraviti pooblasceni serviser.

e) Napravo izklopite iz vira elektricne energije preden za¢nete s prilagajan-
jem, zamenjavo dodatnih delov ali z vzdrZevanjem. To opozorilo omejuje
nevarnost nakljuénega vklopa.

) Elektricno napravo, ki je ne uporabljate, ocistite in shranite tako, da ne
bo na dosegu otrok in oseb, ki jim dostop ni dovoljen. Elektricna naprava v
rokah neizkusenih uporabnikov je lahko nevarna. Elektricno napravo shran-
jujte na suhem in varnem mestu.

g) Elektricno napravo vzdrzujte v dobrem stanju. Redno pregledujte prila-
goditev premicnih delov in njihovo premi¢nost. Preverjajte, ¢e ni morda
prislo do poskodbe zasgitnih pokrovov ali drugih delov, ki bi lahko ogrozili
varno delovanje elektri¢ne naprave. Ce je naprava poskodovana, jo pred
naslednjo uporabo oddajte v popravilo. Slabo vzdrzevane elektri¢ne naprave
povzrocijo veliko poSkodb.

h) Rezalne dele vzdrZuijte ostre in Eiste. Pravilno vzdrzevani in naostreni deli
olajSajo delo, omejujejo nevarnost poskodb, delo z njimi pa je lazje kontro-
lirati. Uporaba pripomockov, ki niso navedeni v navodilih za uporabo, lahko
poskodujejo napravo ali povzrocijo telesne poSkodbe.

i) Elektriéno napravo, pripomocke, delovne stroje, itd. uporabljajte v skladu
s temi navodili in na nacin, ki je predpisan za konkretno elektricno napravo,
in sicer glede na dane delovne pogoje in vrsto izvajanega dela. Uporaba
naprave za namene, ki ne odgovarjajo namenu naprave, lahko privede do
nevarnih situacij.

5. Uporaba baterije

a) Pred vstavljanjem baterije se prepri¢ajte, da je stikalo za izklop v poloZaju
“0- izklopljeno™.

Vstavljanje baterije v napravo v delovanju lahko povzro¢i nevarne situacije.
b) Za polnjenje baterije uporabljajte izklju¢no polnilnike, ki jih je predpisal
proizvajalec. Uporaba polnilnika za drugi tip baterije lahko baterijo poskoduje
in zaneti pozar.

c) Uporabljajte izkljuno baterije, ki so namenjene doloceni napravi. Uporaba
drugih baterij lahko povzro¢i poskodbe ali zaneti pozar.

d) Ce baterija ni v uporabi, jo shranite loéeno od kovinskih predmetov kot
so npr. spone, kljudi, vijaki in drugi drobni kovinski predmeti, ki bi lahko
povzrocili prevod enega kontakta baterije z drugim. Kratek stik v bateriji
lahko povzroci telesne poskodbe, opekline ali zaneti poZar.

e) Z baterijo ravnajte varéno, v nasprotnem primeru lahko iz baterije iztece
kemi€na snov. Izogibajte se kontaktu s to snovjo, e pa kljub temu pride do
kontakta, si podkodovano mesto dobro operite pod tekoco vodo. Ce pride
kemicna snov v o¢i, takoj poiscite zdravnisko pomo¢. Kemicna snov iz bat-
erije lahko povzroGi resne poskodbe.

6. Servis

a) Delov naprave ne menjajte, popravil ne izvajajte sami, niti na kakréenkoli
nacin ne posegajte v napravo. Popravilo naprave zaupajte pooblas¢enim
osebam.

b) Popravilo ali sprememba izdelka brez pooblastila nasega podietja ni do-
voljeno (lahko povzroci telesno poskodbo ali materialno $kodo uporabniku).
c) Elektri¢cno napravo vedno predajte v popravilo na pooblasceni servis.
Uporabljajte izklju¢no originalne ali priporoc¢ene nadomestne dele. S tem
zagotovite varnost tako sebi kot tudi vasi napravi.



DODATNA VARNOSTNA NAVODILA

Prosimo, da ta varnostna navodila pred uporabo
preberete in jih shranite.

! Ta simbol opozarja na nevarnost
uporabnika ali orodja.

! Neupostevanje teh navodil lahko povzroci poskodbe.
! Elektriéni vibracijski brusilnik ustreza veljavnim
tehni¢nim predpisom in normativom.

! Med brusenjem lakiranih povrsin se drzite varnostnih
navodil.

! Sesalnik za sesanje prahu uporabljajte vedno, ko je
mogoce.

! Prah in ostale odpadke odstranjujte tako, da ne boste
povzrocali $kode okolju.

! Pri brusenju baru, ki vsebujejo svinec bodite posebej
previdni.

! Vse osebe, ki vstopajo v delovni prostor morajo nositi
posebno zas¢itno masko proti dimu in prahu, katerega
izlo€ajo s svincem bogate barve.

! Otrokom in nose¢nicam je vstop v takSno delovno
okolje prepovedan.

! Vibracijski brusilnik je prepovedano uporabljati za
brusenje predmetov, ki vsebujejo magnezij.

! Bodite pozorni na to, da bo material dobro podprt in
pritrjen.

! Med delom vedno uporabljajte zas¢ito o¢i in zas¢itno
masko proti prahu.

! Pred zagetkom dela preverite napravo.
delajte s poSkodovano napravo.

! Napravo vklopite le v primeru, ko le to trdno drzite
v rokah.

! Napravo med delom drzZite trdno z obema rokama.

! Naprave med delovanjem ne preobremenjujte -
preprecite nenameren zagon.

! Med delovnimi odmori naprave nikoli ne puscajte
vkljuene.

! Gibljivih delov naprave se ne dotikajte. Dovodni
kabel naprave napeljite za napravo, mimo dosega
gibljivih delov naprave.

! Bodite previdni ko brusite povrSine pod katerimi tece
elektri¢na napeljava.

! Napravo med delom vibrira. Vibracije, ki jih povzroca
naprava, lahko povzrogijo popus€anje vijakov, zato
pred zacetkom dela vedno preverite ali so vsi vijaki na
napravi trdno pritrjeni.

Opozorilo:

! Naprave nikoli ne uporabljajte brez brusnega papirja -
priSlo bi do resne poskodbe brusilnega lista.

! Nikoli ne delajte na silo. Ob prekomernem pritisku
na napravo pride do padca izkoristka brusenja,
prezgodnje obrabe brusnega papirja in krajSe
Zivljenjske dobe naprave.

Brusilnik je prepovedano uporabljati za bruSenje
predmetov, ki vsebujejo magnezij.

! Med brusenjem lakiranih povrsin se drzite varnostnih
navodil.

! Sesalnik za sesanje prahu uporabljajte vsakic, ko je
to mogoce.

! Prah in ostale odpadke odstranjujte tako, da ne boste
povzrocali $kode okolju.

! Med delom vedno uporabljajte zas¢ito o¢i in zas¢itno
masko proti prahu.

poskodbe

Nikoli ne
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- Uporabljajte zasc¢itna sredstva proti hrupu, prahu in
vibracijam!!!

TA VARNOSTNA NAVODILA SHRANITE!!

OPIS

Vibracijski brusilnik je namenjen delu s smirkovim
papirjem.

1. Stikalo

2. Regulator hitrosti

3. Zbiornik na pyt

4. Sponke za smirkov papir

5. Podlozka za pod smirkov papir

PIKTOGRAMI

Piktogrami navedeni na embalazi izdelka :
a) Vrednosti napajanja

b) Mo¢

c) Vrtljaji brez obremenitve

D) Brusilni list
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UPORABA IN DELOVANJE

Orodje ASIST je namenjeno izkljuéno za domaco ali
hobi uporabo.

Proizvajalec in uvoznik ne priporo€ata uporabe tega
orodja v ekstremnih pogojih ter pri visoki obremen-
itvi. KakrSnekoli dodatne zahteve morajo biti predmet
dogovora med proizvajalcem in kupcem.

Pritrditev smirkovega papirja (B,C)

Odprite sponke za smirkov papir (4).

Izberite smirkov papir Zelene velikost zrna in ga
polozite na brusni list (5). Prepricajte se, da se per-
foracije na smirkovem papirju in na podlogi ujemata.
Oba konca papirja prepognite ¢ez rob podlozke. S
sponkami postopoma pripnite papir in se prepricajte,
da sta oba konca papirja pritriena.

! Smirkov papir mora biti na trdno pritrjen na podlozko,
da nebi mogel popustiti.

[




Pritrditev/odstranitev/ praznjenje zbiralnika

za prah

Pritrditev zbiralnika za prah:

1. Pred prikljucitvijo se prepricajte, da je zbiralnik za
prah trdno zaprt.

2. Zbiralnik za prah morate pripritrjevanju

drzati rahlopo$evno. Zbiralnik za prah potisnite na
priklju¢ek za odsesavanje prahu do prislona. Jezi¢ek
na zbiralniku za prah je treba vstaviti v zarezo na
prikljucku.

Odstrani tevz biralnika Snemi tez biralnik za prah.
Praznjenje zbiralnika za prah:

5. Odprite zbiralnik za prah tako, da rahlosti snete
prozornidel in nato oba dela potegne tenarazen.

6. Odstranite filtrski vioZek in ga izpraznite.

7. Filtrski vlozek znova vstavite in zaprite zbiralnik za
prah.

Pravo ¢asno izpraznite zbiralnik za prah, da zagotovite
optimalno odsesavanje prahu.

Vklop in izklop
Brusilnik vklopite s preklopom stikala (1) v polozaj “I”.
S preklopom stikala (1) v polozaj “0” brusilnik izklopite.

Nastavitev hitrosti
Regulator hitrosti omogoca tekoce nastavljanje hitros-
ti. Izbira hitrosti je odvisna od vrste izvajanega dela.
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Priporo€amo, da se brusilnik najprej nastavi na manj$o
hitrost, Sele kasneje pa se hitrost povisa.

F

™

Uporaba

Brusilnik v rokah vedno drzite trdno. Brusilnik, na po-
vr§ino katero Zelite brusiti, vedno prislonite na lahko.
Opozorilo - ob prvem kontaktu s povrsino, lahko bru-
silnik “vrze”.

Med delom se priporo¢a uporabo kroznih gibov. Red-
no preverjajte smirkov papir in ga ob obrabljenosti za-
menijajte. V kolikor morate na materialu obdelati vecje
neenakosti, se priporo¢a uporaba smirkovega papirja
razliénih zrnatosti. Za grobo brusenje se priporoca
zrnatost 60, za normalno srednje grobo brusenje se
priporo¢a zrnatost 80, za fino dokon¢anje pa zrnatost
120.

Zakljuéna brusenja

Podloga pod brusnim papirjem se giblje v malih kroz-
nih kanalih. Zato zrna reZejo postopno v vse smeri.
Glede na to, da je gibanje krozno, ni pomembno, kako
boste brusilnik drzali ali pomikali. Povi$anje pritiska na
napravo je potrebno le redko.

Osnovno nacelo brusenja je uporaba primernega
brusilnega papirja, ki zgladi neravno povr§ino. V
kolikor boste uporabili pregrob papir, se povrsina ne
bo zgladila, temve¢ bo postala $e bolj groba. Preve¢
fin brusni papir bo obstojec¢e neenakosti odstranjeval
zelo pocasi ali pa sploh ne. Pri nekaterih materialih bo
prvo brusenje zahtevalo bolj grob papir, medtem ko bo
za bolj fine povrSine prvo brusenje zahtevalo srednje
grob brusilni papir. Ce ste v dvomih, zaénite z bolj fi-
nim papirjem. Ce bodo rezultati slabi, uporabite bolj
grob papir, vendar pa ga ne pozabite zamenjati za bolj
finega, ¢e se za¢no pojavljati grobe praske. Posebej
pozorni bodite pri uporabi bolj grobega papirja, saj bi
lahko preve¢ pobrusili robove in furnirane materiale.
Star, dobro poznan trik za izdelavo super gladke povr-
$ine je “povecati zrmno”. Ze zbruseno povréino zmogite
z mokro krpo ali gobico in jo pustite, da se popolnoma
posusi. Posledi¢no nekatera lesna vlakna nabreknejo
bolj kot druga, tako da bo povrsina delovala bolj groba
kot pred tem. Zbrusite ga s finim papirjem, odstranite
dvignjene del¢ke. Rezultat bo gladka povrsina. Te me-
tode NE UPORABLJAJTE na furniranih povrsinah, saj
bi se vlaga lahko sprostila v furnir.

Dekoriranje
Preden odstranite barvo ali lak iz vrat, okenskih okvi-
rjev, prirobnic ipd. najprej preverite, ¢e je obstojeca



povrsina v slabem stanju ali ne. Stanje lahko kot slabo
oznacdimo ¢e so na povrsini razpoke ali luske v taks-
nem obsegu, da bi se lahko enostavno odstranile z zi¢-
nato krtago ali strgalom. Ce stara povrsinska obdelava
trdno drzi, ni vzroka, da bi jo odstranjevali. Enostav-
no jo pobrusite s smirkovim papirjem, do te mere, da
boste odstranili vse napake na povrsini. S tem boste
pripravili “osnovo” za nov premaz. Za¢nite z uporabo
grobega brusnega papirja, da bi razbili trdo povrsino
starega premaza. Nato uporabite bolj fin brusni papir,
da boste povrsino pripravili na osnovni premaz. Prepri-
Cajte se, da ste odstranili vse pomanjkljivosti starega
premaza.

Stara, vdrta mesta se lahko zelo lahko odstranijo tako,
da brusilnik zelo na rahlo nagnete na rob pritisne plo-
8¢e in s finim brusilnim gibanjem skoncentrirate dejav-
nost brusilnika na mo¢nej$i premaz, dokler se ne zrav-
na z okoligkimi obmogji. Ce je vetina starega premaza
zdrava, vendar pa sta na njem eden ali dve razmaza
slabega premaza, popolnoma odstranite slabe dele z
zelo grobim brusilnim papirjem in nato zdravi premaz
v okolici poravnajte tako, da bi se zmesal z izposta-
vijenimi deli. Ce je celotna povrsina, katero boste pre-
mazali, satenasto gladka, jo zelo previdno pobriSite
in odstranite prah in nato nanjo nanesite eno ali dve
plasti osnovnega premaza. Osnovno plast pred nano-
som krovnega sloja nalahno zbrusite s finim brusnim
papirjem. Pri brusenju lakirane ali barvane povrsine
redno preverjajte brusni papir, da se le ta ne prekriva z
gumijastim materialom obdelovane povrsine. Ce se to
zgodi, zamenjajte brusilni papir.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

! Pred €iS€enjem in vzdrzevanjem naprave vedno na-
jprej iztaknite dovodni kabel iz vti¢nice.

Naprava ne potrebuje posebnega vzdrzevanja. Redno
Cistite prezracevalno odprtino.

Nobenega dela naprave nikoli ne &istite s trdim, ostrim
ali grobim predmetom.

Shranjevanje ob dolgotrajnejsi neuporabi.

Orodja ne shranjujte na mestu, kjer je temperatura
visoka. V kolikor lahko, orodje shranjujte na mestu s
stalno temperaturo in vlago.

TEHNICNI PODATKI

Vrednosti napajanja 230V~50 Hz
Mo¢ 220W
vrtljaji brez obremenitve 6000-12000min-1
Brusilni list 90x187mm
Teza 1,2kg
Varnostni razred 1.
Raven zvo¢nega tlaka je izmerjena glede na EN
60745:
LpA (zvocni tlak)
LWA (glasnost)

79,5 dB (A) KpA=3
90,5 dB (A) KwA=3

Tehtana dejanska vrednost pospeska, glede na EN EN
61029: 9,382m/s? K=1,5
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Opozorilo: Vrednosti vibracij tekom dejanske uporabe
ro¢nih elektri¢nih naprav se lahko razlikujejo od
deklarirane vrednosti, odvisno od tega, kako se
naprava uporablja in soodvisno od naslednjih
dejavnikov:

nacina uporabe el. naprave in vrste rezanega ali
vrtanega materiala, stanja naprave in postopkov njen-
ega vzdrzevanja, pravilnosti izbire uporabe dodatkov
in zagotavljana njihove ostrine in dobrega stanja,
trdnosti pritrditve ro¢aja, uporabe anti-vibracijskih
naprav, primernosti el. orodja za namene, za katere
je bilo izdelano in upostevanja delovnih procesov v
skladu z navodili proizvajalca.

V primeru, da se to orodje uporablja nepravilno, lahko
povzrodi sindrom tresenja rok-ramen.

Opozorilo: Za natanéno dolocitev je potrebno
upostevati raven tresljajev v konkretnih pogojih
uporabe v vseh nacinih delovanja, kot je ¢as, kadar je
ro¢no orodje, poleg obratovalnega ¢asa izklopljeno ali
je v teku mirovanja in takrat, kadar ne dela. To lahko
znatno zmanj$a nivo izpostavljenosti v celotnem ciklu
delovanja. Minimalizirajte tveganje povzro¢anja tres-
ljajev, uporabljajte ostra dleta, vrtalnike in noze.
Orodje vzdrzujte v skladu s temi navodili in zagotovite
njegovo temeljito mazanje.

Pri redni uporabi naprave investirajte v opremo proti
vibracijam.

Orodja ne uporabljajte pri temperaturah nizjih od 10
°C.

Svoje delo, z el. orodiji, ki proizvajajo visoke tresljaje,
nacrtujte tako, da delo razdelite na ve¢ dni.

Zaradi varovanja okolja je elektronsko
orodje, dodatno opremo in embalazo
potrebno reciklirati.

& B

Elektronskega orodjane odlagajte skupaj z
gospodinjskimi odpadki!

Skladno z evropsko uredbo WEEE (2012/19/EU) o
starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu
z njeno uporabo v nacionalni zakonodaji, mora biti
elektronsko orodje, ki ni ve¢ v uporabi, vrnjeno na
kraj nakupa ali na zbirno mesto, kije namenjeno za
zbiranje in uni¢evanje elektronskih naprava. Na ta
nacin se elektronske naprave zbirajo, razstavijo in
reciklirajo na okolju prijazen nacin.

GARANCIJA

V prilozenem materialu boste nasli specifikacijo
garancijskih pogojev.

DATUM PROIZVODNJE

Datum proizvodnje je vkljuen v serijsko Stevilko na
etiketi izdelka.

Serijska Stevilka ima format ORD-YY-MM-SERI, kjer
je ORD stevilka narogila, YY je leto izdelave, MM je
mesec proizvodnje, SERI je serijska Stevilka izdelka.



AE3V22DN - Szlifierka oscylacyjna 220W

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA DLA NARZEDZI ASSIST | ASSIST SMART GARDEN.

Przechowaj wszelkie ostrzezenia oraz instrukcje, w celu wykorzystania w przysztosci.

Z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa nalezy sig¢ szczegétowo zapoznac, zapamigtac jg oraz zachowacé

OSTRZEZENIE: w zwigzku z ochrong przed porazeniem pradem elektrycznym, zranieniem oséb oraz niebezpieczefistwem powstania pozaru nalezy
przy eksploatacji maszyn elektrycznych oraz elektrycznych narzedzi respektowac i przestrzega¢ nastgpujgcych zasad bezpieczenstwa. Pod pojeciem
,narzedzi elektrycznych” rozumie sie we wszystkich ponizszych wytycznych narzedzia zasilane z sieci (kablem zasilajgcym), oraz narzedzia zasilane

bateriami - akumulatorami (bez kabla zasilajgcego).

1. Srodowisko pracy

a) Utrzymuj miejsce pracy w czystosci oraz dbaj o dobre oswietlenie. Batagan i
niedoswietlone miejsca na stanowisku pracy bywajg przyczyng urazéw. Uprzatnij
narzedzia, ktorych wiasnie nie uzywasz.

b) Nie uzywaj elektrycznych narzedzi w $rodowisku zagrozonym powstaniem
pozaru lub wybuchem, to znaczy w miejscach, gdzie wystepuja tatwopalne ciec-
ze, gazy lub pyt. Na komutatorze narzedzia elektrycznego powstaje iskrzenie,
ktore moze by¢ przyczyna zapalenia pytu lub oparéw.

c) Przy eksploatacji narzedzi elektrycznych nalezy ograniczy¢ dostep do obszaru
pracy osobom niepowotanym, zwtaszcza dzieciom! JeZeli stracisz koncentracje,
mozesz straci¢ kontrole nad przeprowadzong czynnoscig. W zadnym przypadku
nie zostawiaj narzedzia elektrycznego bez nadzoru. Podejmij wszelkie kroki, aby
uniemozliwi¢ dostep do urzadzenia zwierzgtom.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka kabla zasilajacego narzedzia elektrycznego musi odpowiadaé gni-
azdku sieciowemu. Nigdy w zaden sposob me modyfku] w!yczk\ W przypadku
narzedzi, ktére majg na wtyczce kabla bol

uzywaj rozgadenaczy ani innych adapterow. P e wtyczki i ied-
nie gniazdka ograniczg nlebezpleczenslwo porazenla pradem elektrycznyrn Usz-
kodzone lub poplatane kable ryzyko r

porazenia pradem elektrycznym. Jezeli kabel sieciowy jest uszkodzony, koniec-
zne jest zastgpienie go nowym kablem sieciowym, ktéry mozna pozyska¢ w au-
toryzowanym punkcie serwisowym lub u dostawcy.

b) Wystrzegaj sig kontaktu ciata z uziemionymi przedmiotami, jak np. rury, grzejni-
ki centralnego ogrzewania, kuchenki gazowe czy chtodziarki. Niebezpieczenstwo
porazenia pragdem elektrycznym jest wigksze, jezeli twoje ciato ma kontakt z
ziemia.

c) Nie narazaj narzedzia elektrycznego na deszcz, wilgo¢ lub zmoczenie. Nigdy
nie dotykaj narzedzia elektrycznego mokrymi rekoma. Nigdy nie myj narzedzia
elektrycznego pod biezacg wodg ani nie zanurzaj go w wodzie.

d) Nie uzywaj kabla zasilajacego do innego celu niz jest przeznaczony.

Nigdy nie no$ i nie ciggnij narzedzia elektrycznego za kabel zasilajgcy. Nie
wyciggaj wtyczki z gniazdka poprzez ciggnigcie za kabel. Nie dopu$¢ do mechan-
icznego uszkodzenia kabli elektrycznych ostrymi lub gorgcymi przedmiotami.

e) Narzedzie elektryczne zostato wyprodukowane wyltgcznie do zasilania zmien-
nym pradem elektrycznym.

Zawsze kontroluj, czy napigcie elektryczne odpowiada informacjom zamieszczo-
nym na tabliczce znamionowej narzedzia.

f) Nigdy nie pracuj z narzedziem, ktére ma uszkodzony kabel elektryczny lub
wtyczke, lub spadto na ziemie uestwwklkolwwek sposéb uszkodzone

g) W przypadku uzycia kabla pr ), zawsze czy jego
parametry techniczne c danym i ym na tabliczce zna-
mionowej narzedzia. JezZeli narzedzie jest uzywane na zewnatrz, uzywaj kabla
przediuzajgcego odpowiedniego do uzytkowania na zewnatrz. Przy uzyciu
bebnéw przedtuzajgcych konieczne

jest ich rozwiniecie, aby nie dochodzito do przegrzania kabla.

h) Jezeli elektryczne narzedzie jest uzywane w wilgotnych pomieszczeniach lub
na zewnatrz, jego uzytkowanie jest dozwolone tylko wtedy, jezeli jest poditaczone
do obwodu elektrycznego z wytgcznikiem réznicowoprgdowym <30 mA. Wykor-
zystanie elektrycznego obwodu z wytgcznikiem /RCD/ obniza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

i) Reczne narzedzie elektryczne trzymaj wylacznie za zaizolowane obszary
przeznaczone do chwytu, poniewaz w trakcie eksploatacji moze doj$¢ do kon-
taktu osprzetu tnacego czy wiercacego z ukrytym przewodem lub ze sznurem
zasilajgcym narzedzia.

3. Bezpieczenstwo osob

a) Przy uzywaniu narzedzia elektrycznego badz uwazny i ostrozny, poswiecaj
maksymalng uwage czynnosci, ktorg wykonujesz. Skup sie na pracy. Nie pracuj
z narzedziem elektrycznym, jezeli jeste$ zmeczony lub jeste$ pod wptywem
narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Réwniez chwilowa nieuwaga przy uzywaniu
narzedzia elektrycznego moze prowadzi¢ do powaznego urazu oséb. Przy pracy
z narzedziem elektrycznym nie jedz, nie pij i nie pal.

b) Uzywaj $rodkéw ochronnych. Zawsze uzywaj $rodkéw chronigcych wzrok.
Uzywaj $rodkéw ochronnych odpowiadajgcych rodzajowi pracy, ktorg
wykonujesz. Srodki ochronne, jak na przyktad respirator, antyposlizgowe obuwie
ochronne, nakrycie glowy lub ochrona stuchu uzywane w zgodzie z warunkami
pracy, obnizajg ryzyko zranienia osob.

c) Wystrzegaj si¢ nieumys$inego zatgczania narzedzia. Nie przeno$ narzedzia,
ktore jest podigczone do sieci elektrycznej z palcem na wigczniku lub spuscie.
Przed przytaczeniem do napigcia elektrycznego, upewnij sie ze wigcznik lub
spust sg w pozycji ,wytgczony”. Przenoszenie narzgdzia z palcem na wigczniku
lub wktadanie wtyczki narzedzia do gniazdka z zataczonym wigcznikiem moze
by¢ przyczyng powaznych urazow.

d) Przed wigczeniem narzedzia usun wszelkie klucze i przyrzady ustawiajace.
Klucz lub przyrzad nastawiajacy, ktory zostanie przymocowany do obracajacej
sie czesci moze by¢ przyczyna zranienia oséb.

e) Zawsze utrzymuj stabilng postawe i rownowage. Pracuj tylko tam, gdzie masz
bezpieczny dostep. Nigdy nie przeceniaj wtasnych sit. Nie uzywaj narzedzi elek-
trycznych, jezeli jeste$ zmeczony.

) Ubieraj sie¢ w odpowiedni sposob. Uzywaj odziezy roboczej. Nie no$ luznych
ubran i bizuterii. Dbaj o to, aby twoje wiosy, odziez, rekawice lub inne czesci
twojego ciata nie znalazly sig zbyt blisko obracajgcych sie lub rozgrzanych czesci
narzedzia elektrycznego.

g) Podtacz urzadzenie do odsysania pylu. Jezeli narzedzie posiada mozliwo$é
podigczenia urzadzenia do wychwytywania lub odsysania pytu, zapewnij aby
doszio do jego odpowiedniego podigczenia i uzytkowania. Wykorzystanie tych
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urzadzen moze ograniczy¢ niebezpieczenstwo powstajgce z powodu pytu.

h) Stabilnie przymocuj obrabiany przedmiot. Uzyj $cisku stolarskiego lub imadta
w celu zamocowania czesci, ktérg bedziesz obrabiac.

i) Nie uzywaj narzedzia elektrycznego, jezeli jeste$ pod wplywem alkoholu,
narkotykow, lekéw lub innych $rodkéw odurzajacych lub uzalezniajgcych.

j) Opisywane ur nie jest pr one do uzytku przez osoby o
obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych, mentalnych (wigcznie
z dzie¢mi) lub przez osoby z niewystarczajagcym do$wiadczeniem i wiedzg,
jezeli nie znajdujg sig one pod nadzorem lub nie otrzymaly wskazéwek dot.
uzytkowania od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

Dzieci muszg znajdowac sie pod nadzorem, aby byta pewnos¢, ze nie bawig
sie urzadzeniem.

4. Uzywanie narzedzia elektrycznego i jego konserwacja

a) W przypadku jakichkolwiek probleméw przy pracy, przed kazdym czyszc-
zeniem lub konserwacja, przy kazdym przesunieciu oraz po ukonczeniu pracy,
narzedzie elektryczne nalezy zawsze odtgczy¢ od sieci elektrycznej. Nigdy nie
pracuj z narzedziem elektrycznym, jezeli jest ono w jakikolwiek sposob uszkod-
zone.

b) Jezeli narzedzie zacznie wydawac¢ nienaturalny dzwiek lub zapach, natych-
miast zakoncz prace.

c) Nie przecigzaj narzedzia elektrycznego. Narzedzie elektryczne bedzie
pracowac lepiej i bezpieczniej, jezeli bedziesz go uzywac jedynie przy obrotach,
ktére sa dla niego zalecane. Uzywaj odpowiedniego narzedzia, przeznaczo-
nego dla danej czynnosci. Odpowiednie narzedzie bedzie lepiej i bezpieczniej
wykonywac pracg, dla ktérej zostato

skonstruowane.

d) Nie uzywaj narzedzia elektrycznego, ktérego nie da si¢ bezpiecznie wiaczyc¢ i
wylgczy¢ wigcznikiem sterowania. Uzywanie takiego narzedzia jest niebezpiec-
zne. Wadliwe wigczniki muszg by¢ naprawione przez certyfikowany serwis.

e) Przed rozpoczeciem regulacji, wymiany osprzetu lub konserwacji odtgcz
narzedzie od Zrddta energii elektrycznej. Ten krok ograniczy niebezpieczenstwo
przypadkowego uruchomienia.

f) Nieuzywane narzedzie elektryczne wyczys$¢ i schowaj tak, by znajdowato sie
poza zasiggiem dzieci i 0oséb niepowotanych. Narzedzie elektryczne w rekach
niedoswiadczonych uzytkownikdw moze by¢ niebezpieczne. Narzedzie elektry-
czne przechowuj w suchym i bezpiecznym miejscu.

g) Utrzymuj narzedzie elektryczne w dobrym stanie. Systematycznie kontroluj
wyregulowanie ruchomych czesci oraz ich ruch. Kontroluj, czy nie doszio do
uszkodzen obudowy ochronnej lub innych czesci, ktérych uszkodzenia moga
zagrozi¢ bezpiecznemu dziatania narzedzia elektrycznego. Jezeli narzedzie jest
uszkodzone, spraw, aby przed kolejnym uzyciem zostato w petni naprawione.
Wiele urazéw jest spowodowanych przez ztg konserwacje narzedzie elektryc-
znego.

h) Przyrzady tnace utrzymuj w czysto$ci oraz dbaj o ich ostro$¢. Odpow-
iednie utrzymane i naostrzone narzedzia utatwiajg prace, ograniczajg
niebezpieczenstwo zranienia, a prace z nimi sie fatwo kontroluje. Uzycie innego
wyposazenia niz to, ktére zostato podane w instrukcji obstugi, moze spowodowac
uszkodzenie narzedzia i by¢ przyczyng zranienia.

i) Narzedzi elektrycznych, wyposazeni, sprzetu roboczego itp. uzywaj w zgodzie
z niniejsza instrukcjg w sposob, ktéry jest przypisany dla konkretnego narzedzia
elektrycznego, dodatkowo z uwaga na dane warunki pracy oraz rodzaj wykony-
wanej pracy. Uzywanie narzedzia do innych celéw, niz jest przeznaczone, moze
prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacii.

5. Uzywanie narzedzia akumulatorowego

a) Przed wioZzeniem akumulatora, upewnij sig, Ze wigcznik znajduje si¢ w pozycji
.0 - wylgczony”.

Wiozenie akumulatora do wigczonego narzedzia moze by¢ przyczyna niebez-
piecznych sytuaciji.

b) Do tadowania akumulatoréw stosuj jedynie tadowarki wskazane przez produ-
centa.

Uzycie tadowarki przeznaczonej dla innego typu akumulatora moze spowodowac
jego uszkodzenie oraz pozar.

c) Uzywaj akumulatorow, ktére sg przeznaczone jedynie dla danego narzedzia.
Uzycie innych akumulatoréw moze by¢ przyczyng zranienia lub powstania
pozaru.

d) Jezeli akumulatcr nie Jest uzywany. przechowuj go bez kontaktu z metalowymi
pr na przyktad kluczami, $rubami i innymi drobnymi
metalowymi przedmiotami, ktére mogtyby spowodowa¢ kontakt jednego styku
akumulatora z drugim. Zwarcie akumulatora moze spowodowac¢ zranienie, pop-
arzenia lub pozar.

e) Obchodz sig¢ ostroznie z akumulatorami. Przy nieostroznym obchodzeniu
sig moze z akumulatora wyciec substancja chemiczna. Unikaj kontaktu z tg
substancja, a jezeli dojdzie do kontaktu z nig, doktadnie wymyj miejsce kontaktu
pod biezaca woda. Jezeli substancja chemiczna dostanie si¢ do oczu, natych-
miast kontaktuj si¢ z lekarzem. Substancja chemiczna z akumulatora moze
spowodowac powazne zranienia.

6. Serwis

a) Nie wymieniaj sam czesci narzedzia, nie przeprowadzaj samodzielnych nap-
raw, ani w zaden inny sposéb nie ingeruj w konstrukcje narzedzia. Naprawy
narzedzia zlecaj wykwalifikowanym osobom.

b) Kazda naprawa lub modyfikacja produktu przeprowadzona bez upowaznienia
przez naszg firme jest niedopuszczalna (moze spowodowaé uraz lub szkode
uzytkownikow).

c) Narzedzia elektryczne zawsze oddawaj do naprawy do certyfikowanego punk-
tu serwisowego. Uzywaj tylko oryginalnych lub

polecanych czeéci zamiennych. Zapewnisz w ten sposéb bezpieczeristwo sobie
i twojemu narzedziu.




UZUPELNIAJACA INSTRUKCJA
BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj niniejszg instrukcje bezpieczenstwa przed
uzyciem i zachowaj jg.

! - Ten symbol oznacza niebezpieczenstwo
wystagpienia urazu lub uszkodzenia urzadzenia.

! Niestosowanie sie do instrukcji zawartych w
niniejszym podreczniku grozi wystapieniem ryzyka
urazu.

| Szlifierka wibracyjna odpowiada obowigzujgcym
przepisom i normom technicznym.

| Przy szlifowaniu lakierowanych powierzchni
przestrzegaj odpowiednich przepiséw.

! Gdy tylko jest to mozliwe, uzyj odkurzacza do
odsysania pytu.

! Pyt i pozostate odpady usuwaj w sposéb
nieszkodzgcy $rodowisku naturalnemu.

| Zachowaj szczeg6lng ostroznos¢ przy szlifowaniu
farb zawierajgcych otéw.

! Wszystkie osoby wchodzgce do obszaru pracy
muszg mie¢ zatozong specjalng maske chronigca
przed dymem i pytem z farb zawierajgcych otéw.

! Dzieciom i kobietom w cigzy zakazuje sie wstepu do
takiego obszaru.

| Zakazuje sig szlifowania szlifierkg wibracyjng
przedmiotéw z magnezu.

! Dopilnuj tego, aby materiat byt stabilnie podparty lub
przymocowany.

' W trakcie pracy uzywaj $srodkéw ochrony wzroku i
maski przeciwpytowe;j.

! Przed rozpoczeciem pracy skontroluj narzedzie.
Nigdy nie pracuj z uzyciem uszkodzonego narzedzia.
! Narzedzie wigczaj jedynie wtedy, gdy trzymasz je
mocno w rekach.

' W trakcie pracy trzymaj narzedzie mocno obiema
rekami.

! Narzedzie znajduje sie nieprzerwanie w stanie
pozwalajgcym na uruchomienie - unikaj nieumysinego
uruchomienia narzedzia.

' W trakcie przerw w pracy nigdy nie pozostawiaj
narzedzia wtgczonego.

! Nie dotykaj ruchomych elementéw narzedzia.
Prowadz kabel przytgczeniowy z tytu narzedzia, poza
zasiegiem ruchomych elementéw.

| Zachowaj ostroznos$¢ w trakcie szlifowania
powierzchni pod ktérymi znajduja sie przewody
elektryczne pod napigciem.

! Narzedzie wibruje w trakcie uzywania. Wibracja
narzedzia moze spowodowac poluzowanie sie $rub.
Dlatego przed rozpoczeciem pracy zawsze skontroluj,
czy wszystkie $ruby na narzedziu sg mocno
dokrecone.

Ostrzezenie:

! Nigdy nie uzywaj narzedzia bez papieru $ciernego
- mogtoby doj$é do powaznego uszkodzenia ptytki
szlifujgcej.

! Nigdy nie pracuj na site. Przy zbytnim nacisku na
narzedzie dochodzi do spadku mocy szlifowania,
przedwczesnego zuzycia papieru $ciernego i
skrocenia zywotnos$ci narzedzia.

Zakazuje sie szlifowania szlifierkg powierzchni
przedmiotéw z magnezu.
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! Przy szlifowaniu lakierowanych powierzchni
przestrzegaj odpowiednich przepiséw
bezpieczenstwa.

! Gdy tylko jest to mozliwe, uzyj do odsysania pytu
urzgdzania odsysajgcego.

! Pyt i pozostate odpady usuwaj w sposéb
nieszkodzacy $rodowisku naturalnemu.

' W trakcie pracy uzywaj $rodkéw ochrony wzroku i
maski przeciwpytowe;j.

- Uzywaj srodkéw ochronnych przeciwko hatasowi,
pytowi i wibracjom!!!

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE,
BEZPIECZENSTWAI!!

OPIS

Szlifierka wibracyjna jest przeznaczona do pracy z
papierem szklanym.

1. Wiacznik

2. Kontroler predkosci

3. Zbiralnik za prah

4. Zaciski do papieru szklanego

5. Podktadka do papieru szklanego

PIKTOGRAMY

Piktogramy zamieszczone na opakowaniu produktu:
a) Wartosci zasilania

b) Pobdr mocy

c) Obroty bez obcigzenia

d) Powierzchnia szlifujgca

| (AN (=
4= (=) (7| -
a b c d

UZYCIE | EKSPLOATACJA

Narzedzie ASIST jest przeznaczone jedynie do uzycia
domowego lub hobbystycznego.

Producent i dostawca nie zalecajg uzywania tego
narzedzia w warunkach ekstremalnych oraz przy
wysokim obcigzeniu. Jakiekolwiek dodatkowe
wymagania muszg by¢ przedmiotem porozumienia
pomiedzy producentem a odbiorca.

Przymocowanie papieru szklanego (B, C)

Otworz zaciski papieru (4).

Wez papier szklany z wymagang wielkoscig ziarna i
potéz go na podktadke (5). Upewnij sie, ze perforacje
na papierze i podktadce odpowiadajg sobie. Oba
konce papieru przeciggnij przez krawedz podktadki.
Zaciskami stopniowo przypnij papier i upewnij sie, ze
oba konce papieru sg zamocowane.

| Szklany papier musi by¢ mocno przymocowany na
podkfadce, aby nie mogt sie uwolnic.



Zaktadanie, zdejmowanie i

oproéznianie zbiornika na pyt

Zaktadanie zbiornika na pyt:

1. Przed podtgczeniem proszesie upewnic,

czy zbiornik na pyt jest szczelnie zamknigty.

2. W celu nasuniecia zbiornik na pyt nalezy trzyma
¢lekko na ukos. Nasung¢ zbiornik na pyt do oporu na
przytgcze systemu zasysania . Nosek w zbiorniku na
pytnale zywprowadzi¢ do wpustu na ztgczu.
Zdejmowanie zbiornika na pyh

Zdjgczbiornik na pyt.

Oprdéznianie zbiornika na pyk

5. Otworzy¢ zbiornik na pytsciskajac lekko jegoprzez-
roczy stgczes¢ i rozciggajgc obydwieczesci.

6. Wyjac i oprozni¢ wktad filtracyjny.

7. Wiozy¢ ponowniew ktad filtra cyjny i zamkna¢ zbi-
ornik na pyt. Zbiornik na pytopré znia¢od powiednio
wczesniej, aby zagwarantowac optymalng wydajnosé
odsysania.

Wiaczanie i wylgczanie

Szlifierke wigczysz poprzez przesunigcie wigcznika
(1) na pozycje ,I". Poprzez przesunigcie wiacznika (1)
na pozycje ,0” wylaczysz szlifierke.
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Ustawienia predkosci

Regulator predko$ci umozliwia ptynne ustawie-
nie predkosci. Wybér predkosci zalezy od rodzaju
wykonywanej pracy. Zalecamy wigczy¢ szlifierke
z ustawiong nizszg predkoscig i dopiero poézniej
redko$¢ zwiekszy¢.

F

™

Uzycie

Szlifierke trzymaj zawsze pewnie w rekach. Do powi-
erzchni, ktérg chcesz szlifowac, przyktadaj ja zawsze
delikatnie.

Uwaga - przy pierwszym kontakcie ze szlifowanym
materiatem moze doj$¢ do szarpnigcia.

Przy pracy zaleca sig stosowac ruchy kotowe.
Regularnie kontroluj papier Scierny, a w przypadku
jego zuzycia - wymien go. Jezeli potrzebujesz
obrobi¢ wiekszg nieréwnos$¢ na materiale, zaleca sie
pracowac z papierami $ciernymi o réznej ziarnistosci.
Do mocnego szlifowania zaleca sig ziarnisto$¢ 60, do
zwyktego $redniego szlifowania zaleca sie ziarnisto$¢
80, a do delikatnego wykanczania ziarnisto$¢ 120.

Powierzchniowe poprawki poprzez szlifowanie
Podkiadka pod papier $cierny porusza sie w matych
okragtych $ciezkach obrotowych. Dzigki temu ziarna
szlifujg stopniowo we wszystkich kierunkach. W
zwigzku z tym, ze ruch jest kotowy, nie jest istotne jak
bedziesz trzymac szlifierke lub w jakim kierunku jg
bedziesz przesuwac. Réwniez rzadko bedzie koniec-
zne wywieranie na przyrzad nienaturalnego nacisku.
Podstawowg zasada przy szlifowaniu jest uzycie
odpowiedniego papieru sciernego, ktéry wygtadzi
nieréownosci na powierzchni. Jezeli uzywasz zbyt
grubego papieru, powierzchnia sie nie wygtadzi, lecz
odwrotnie - stanie sie jeszcze bardziej szorstka. Zbyt
delikatny papier $cierny bedzie usuwac istniejgce
nieréwnosci zbyt powoli lub wcale. Pierwsze szlifow-
anie



niektérych materiatbw moze wymagac¢ uzycia grub-
szego papieru $ciernego, tymczasem do delikatnie-
jszych powierzchni potrzebny bedzie $rednio gruby
papier $cierny. Jezeli masz watpliwos$ci, zacznij z
delikatniejszym papierem $ciernym. Jezeli wyniki
beda stabe, uzyj grubszego papieru, ale nie zapomnij
go zmieni¢ z powrotem na delikatniejszy papier, kiedy
zaczna sig pojawiac¢ gtebsze bruzdy. Zwtaszcza przy
grubszym papierze uwazaj, aby nie przeszlifowaé
skrajéw i fornirowanego materiatu. Stary znany

trik na wytworzenie super delikatnej powierzchni

to ,zwigkszenie ziarna”. Namocz juz zeszlifowang
powierzchnig mokrg $cierkg lub ggbkg i pozwdl jej
zupetnie wyschngg¢. Dzigki wodzie, niektore wiékna
drewna napeczniejg bardziej niz inne, przez co ich
powierzchnia begdzie wygladaé

na grubszg niz innych. Zeszlifuj jq delikatnym
papierem, usun odstajgce fragmenty. W efekcie
uzyskasz pigkng i gtadkg powierzchnie. Tej metody
jednak NIE STOSUJ na powierzchniach fornirow-
anych, poniewaz wilgo¢ mogtaby sie przedosta¢ do
forniru.

Ozdabianie

Przed usunigciem farby lub lakieru z drzwi, ram okien,
obramowan itp. najpierw skontroluj, czy

istniejgca powtoka jest w zlym stanie czy nie. Stan
mozemy uznacé za zly, jezeli na

powierzchni sg pekniecia lub tuski takiej postaci,

Ze mozna by je w tatwy sposéb usungé szczotkg
druciang lub szpachelkg. Jezeli stara powierzchnia
trzyma si¢ mocno, nie ma powodu aby jg usuwac.

W tatwy sposéb oszlifujesz jg papierem, w celu
dostatecznego usuniecia wszystkich niedoskonatosci
na powierzchni. W ten sposob przygotujesz sobie
Lpodktad” pod nowy lakier. Zacznij uzywajac grubego
papieru $ciernego, aby rozbi¢ twardg powierzchnig
starego lakieru, a potem uzyj delikatniejszego papieru
$ciernego, aby przygotowa¢ powierzchnig do lakieru
podktadowego. Upewnij sie, ze usunates$ wszystkie
niedoskonatosci starego lakieru. Miejsca ze starymi
zaciekami mozna bardzo tatwo wyréwna¢. Wystarczy
bardzo delikatnie nachyli¢ szlifierke na krawedz

ptyty ci$nieniowej i delikatnym ruchem szlifujgcym
skoncentrowa¢ dziatanie szlifierki na twardszym laki-
erze, dopoki nie zréwna sig z obszarem wokot. Jezeli
wigkszos¢ starego lakieru jest zdrowa, ale jest na nim
jedna lub dwie plamy ztego lakieru, zupetnie usun

zte elementy bardzo grubym papierem $ciernym, a
nastepnie wyréwnaj otaczajacy zdrowy lakier tak, aby
zmieszaly sie z odkrytymi elementami. Jezeli cata
powierzchnia, ktérg bedziesz lakierowa¢ jest attasowo
gtadka, bardzo delikatnie jg wytrzyj, aby usunac¢ pyt,
a nastgpnie natéz jedng lub dwie warstwy lakieru
podktadowego. Lekko zeszlifuj podktadowg warstwe
delikatnym papierem

$ciernym przed natozeniem warstwy kryjacej. Przy
szlifowaniu pomalowanych lub polakierowanych
powierzchni regularnie

kontroluj papier $cierny, czy nie zostaje pokryty gu-
mowatym materiatem z obrabianej powierzchni. Jezeli
tak sig stanie, wymien papier Scierny.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

| Przed czyszczeniem i konserwacjg zawsze wyjmij
kabel zasilajgcy narzedzia z kontaktu.

Narzedzie nie wymaga zadnej szczegdlnej kon-
serwacji. Regularnie czy$¢ otwory wentylacyjne.
Nigdy nie czy$¢ zadnej czesci narzedzia twardym,
ostrym lub szorstkim przedmiotem.
Przechowywanie przy nieuzywaniu przez dtuzszy
czas

Narzedzia nie nalezy przechowywaé w miejscu, w
ktorym wystepuje wysoka temperatura. O ile jest to
mozliwe, przechowuj urzgdzenie w miejscu o statej
temperaturze i ze statg wilgotnoscia.

DANE TECHNICZNE

Wartosci zasilania 230 V~50Hz
Pobér mocy 220W
Obroty bez obcigzenia 6000-12000 min-1
Powierzchnia szlifujgca 90x187mm
Masa 1,2kg

Klasa zabezpieczenia 1l

Poziom ci$nienia akustycznego mierzony zgodnie z
EN 60745:

LpA (ci$nienie akustyczne) 79,5 dB (A) KpA=3
LWA (moc akustyczna) 90,5 dB (A) KwA=3

Podejmij odpowiednie kroki w celu ochrony stuchu!
Uzywaj $rodkéw chronigcych stuch zawsze, kiedy
ci$nienie akustyczne przekroczy poziom

80 dB (A).

Efektywna wazona warto$¢ przyspieszenia na pod-
stawie 61029: 9,382m/s? K=1,5

Opozorilo: Vrednost vibracij med uporabo elektricne
ro€ne naprave se lahko razlikuje od deklarirane
vrednosti glede na nacin, na katerega se naprava
uporablja ter glede na naslednje okoli$¢ine: nacin
uporabe el. naprave in vrsto dletanega ali vrtanega
materiala, stanje naprave in nacin vzdrZzevanja, pra-
vilnost izbire uporabljane dodatne uporabe ter zago-
tovitev njene ostrine in dobrega stanja, mo¢ oprijema
rocaja, uporaba protivibracijskih naprav, primernost
uporabe el. naprave za namen, za katerega je bila
nacrtovana ter upostevanje delovnih postopkov v
skladu z zahtevami proizvajalca. V primeru, da napra-
va ni uporabljana pravilno, lahko pripelje do sindroma
tresoCe roke ali ramena.

Opozorilo: Za podrobnosti je potrebno vzeti v obzir ra-
ven pojavljanja vibracij v konkretnih pogojih uporabe v
vseh delovnih rezimih, kot je na primer ¢as, ko je ro¢-
no orodje poleg ¢asa delovanja tudi izklju€eno in ko
je v prostem teku in takrat ne opravlja dela. To lahko
obcutno zniza raven izpostavljanja tekom celotnega
delovnega cikla. Zmanj$ajte tveganje vpliva tresljajev
in uporabljajte, uporabljajte ostra dleta, svedre in
noze. Napravo vzdrzujte v skladu s temi navodili ter
zagotovite, da bo naprava temeljito mazana. Pri redni
uporabi naprave investirajte v antivibracijske naprave.



Naprave ne uporabljajte pri temperaturi, nizji od 10°C.
Svoje delo nacrtujte tako, da boste delo z el. napravo,
ki proizvaja visoko tresenje, razdelili na ve¢ dni.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.

OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO
PRZETWARZANIE ODPADOW

& B

Narzedzia elektryczne, osprzet i opakowania powinny
zosta¢ przekazane do odzysku odpadéw, ktore nie
zagrazajg $rodowisku naturalnemu.

Nie wyrzucaj narzedzi elektrycznych do domowych
odpadow!

Zgodnie z dyrektywa europejskg WEEE (2012/19/
EU) o starych urzadzeniach elektrycznych i elektron-
icznych i jej realizacji w krajowych prawodawstwach,
nieuzyteczne elektronarzedzie musi zosta¢ oddane
do miejsca zakupu podobnego narzgdzia lub w
dostepnych miejscach zbierajgcych i likwidujgcych
elektronarzedzia. W ten sposéb dostarczone
narzedzia elektryczne, zostang zgromadzone, roze-
brane i przekazane do odzysku odpadoéw, ktéry nie
zagraza $rodowisku naturalnemu.

GWARANCJA

W dotaczonym materiale znajdziesz specyfikacje
warunkéw gwarancyjnych.

Data produkcji

Data produkciji jest wiaczana do numeru seryjnego na
etykiecie produktu.

Numer seryjny ma format ORD-YY-MM-SERI, gdzie
ORD to numer zamoéwienia, YY to rok produkcji, MM
to miesigc produkgcji, SERI to numer seryjny produktu
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AE3V22DN - VIBRATIONSSCHLEIFER 220W

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN FUR ASIST UND ASIST SMART GARDEN GERATE.

Lesen Sie diese Sicher i durch,

sie im

und sie.

HINWEIS: Beachten Sie beim Umgang mit elektrischen Maschinen und Elektrowerkzeugen die folgenden Sicherheitshinweise zum Schutz vor Stromschlagen,
Personenschaden und Brandgefahr. Der Begriff “Elektrowerkzeug” wird in allen folgenden Anweisungen verwendet und bezeichnet sowohl Elektrowerkzeuge (mit

Netzkabel) als auch batteriebetriebene Werkzeuge (ohne Netzkabel).
Bewahren Sie alle Verwarnungen und Hinweise fiir kiinftigen Gebrauch

1. Arbeitsumfeld

a) Halten Sie den Arbeitsbereich im sauberen Zustand aufrecht und achten Sie
auf ausreichende Beleuchtung. Unordnung und dunkle Ecken auf dem Arbeit-
splatz sind haufige Unfallquellen. R&dumen Sie das Werkzeug auf, das Sie gerade
nicht nutzen.

b) Verwenden Sie keine Elektrowerkzeuge in einer Umgebung, in der Brand-
oder Explosionsgefahr besteht, d.h. dort, wo sich brennbare Fliissigkeiten, Gase
oder Staub befinden. Das Elektrowerkzeug erzeugt einen Funkelneffekt am Kom-
mutator, der zur Staub- oder Dampfentziindung fiihren kann.

c) Bei der Verwendung von elektrischen Werkzeugen verhindern Sie, dass Un-
befugte, insbesondere Kinder, auf den Arbeitsbereich zugreifen kénnen! Wenn
Sie gestort sind, kénnen Sie die Kontrolle tber die durchgefiihrte Tatigkeit ver-
lieren. Lassen Sie auf keinen Fall das Elektrowerkzeug ohne Aufsicht. Verhindern
Sie den Tieren den Zugang zu Elektroanlagen.

2. Elektrische Sicherheit

a) Die Gabel des Netzkabels am Elektrowerkzeug muss der Steckdose entspre-
chen. Andern Sie niemals die Gabel zum Werkzeug, das auf der Gabel des Netz-
kabels einen Erdungsstift hat, verwenden Sie keine Gabelungen oder sonstige
Adapter. Unbeschadigte Gabeln und entsprechende Steckdosen reduzieren die
Gefahr des Stromschlags. Beschadigte oder verschlaufene Versorgungskabel
erhohen die Unfallgefahr des Stromschlags. Ein beschadigtes Netzkabel ist ge-
gen ein neues zu ersetzen, das im autorisierten Service oder beim Importeuer
erhéltlich ist.

b) Vermeiden Sie den Korperkontakt mit den geerdeten Gegenstanden, wie z.
B. Rohrleitungen, Kérper der Zentralheizung, Herde und Kiihlschranke. Strom-
schlag-Gefahr ist groRer, wenn Sie auf dem Boden stehen.

c) Setzen Sie die Elektrowerkzeuge nicht dem Regen, der Feuchtigkeit oder
Nasse aus. Beriihren Sie die Elektrowerkzeuge niemals mit nassen Handen.
Waschen Sie das Elektrowerkzeug niemals unter flieRendem Wasser und
tauchen Sie es nicht ins Wasser.

d) Verwenden Sie das Netzkabel zu keinem anderen, als dem vorgesehenen
Zweck. Tragen und ziehen Sie das Elektrowerkzeug nie mit dem Netzkabel. Zie-
hen Sie die Gabel aus der Steckdose nicht mit dem Kabelzug aus. Vermeiden
Sie mechanische Beschadigung der elektrischen Kabel durch scharfe oder heilRe
Gegenstande.

e) Das elektrische Werkzeug wurde ausschlieBlich fiir Wechselstrom hergestellt.
Uberpriifen Sie immer, ob die elektrische Spannung mit den Angaben auf dem
Typenschild des Werkzeugs (bereinstimmt.

f) Arbeiten Sie niemals mit Werkzeug mit beschadigtem Kabel oder bescha-
digter Gabel, mit Werkzeug, dass auf den Boden gefallen ist und ist wie auch
immer beschadigt.

g) Uberzeugen Sie sich, dass die technischen Parameter des Verlangerung-
skabels den Angaben auf den Werkzeug-Typenschild entsprechen. Wenn Sie
das Werkzeug drauflen verwenden, benutzen Sie das Kabel fiir Verwendung im
Freien. Das Kabel auf den Verlangerungsspulen muss aufgerollt werden, sonst
kommt es zu seiner Uberhitzung.

h) Wenn das Elektrowerkzeug in feuchten Raumen oder im Freien verwendet
wird, darf es nur verwendet werden, wenn es an Stromkreis mit Fehlerstorm-
schutzschalter <30 mA. Angeschlossen ist. Verwendung des Stromkreises mit
einem Schutzschalter /RCD/ reduziert das Risiko des Stromschlags.

i) Handelektro werk zeug halten Sie ausschlieflich auf isolierter Flache fiir An-
fassen, weil es beim Betrieb zum Kontakt des Schneide- oder Bohrzubehdrs mit
einem verdeckten Leiter oder mit dem Netzkabel des Werkzeugs kommen kann.
3. Sicherheit der Personen

a) Bei Verwendung des Elektrowerkzeugs seien Sie vorsichtig und widmen Sie
der ausgeiibten Tatigkeit maximale Aufmerksamkeit. Konzentrieren Sie sich auf
die Arbeit. Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht, wenn Sie miide oder
unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten sind. Schon ein
Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch von Elektrowerkzeugen kann zu
ernsthaften Verletzungen filhren. Wahrend der Arbeit mit dem Elektrowerkzeug
essen Sie nicht, trinken Sie nicht und rauchen Sie nicht.

b) Verwenden Sie die Schutzmittel. Tragen Sie immer den Augenschutz. Ver-
wenden Sie eine Schutzausriistung, die lhrer Arbeit entspricht. Die Schutzaus-
riistung wie Atemschutzmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Kopfschutz oder
Gehérschutz, die in U i ing mit den Arbei ingungen verwendet
werden, verringern das Risiko von Personen-Verletzungen.

c) Vermeiden Sie unbeabsichtigte Einschaltung des Werkzeugs. Ubertragen Sie
nicht Werkzeug, das an Stromnetz angeschlossen ist, mit dem Finger an dem
Schalter oder an dem Ausloser. Vor dem Anschluss an Stromnetz vergewissern
Sie sich, dass der Schalter oder der Ausléser in der Position ,AUS* sind. Uber-
tragung des Werkzeugs mit dem Finger an dem Schalter oder Einschiebung der
Gabel vom Werkzeug in die kd mit dem eir Schalter kann
schwere Unfélle verursachen.

d) Vor Einschaltung des Werkzeugs entfernen Sie alle Einstellschliissel und
Werkzeuge. Der Einstellschliissel oder das Werkzeug, das zum Drehteil des Ele-
ktrowerkzeugs befestigt ist, kann Personenverletzung verursachen.

e) Halten Sie immer eine stabile Kérperhaltung und Gleichgewicht. Arbeiten nur
dort, wohin Sie sicher reichen kénnen. Uberschétzen Sie niemals Ihre eigene
Kraft. Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie Arbeitskleidung. Tragen Sie keine
lose Kleidung und keinen Schmuck. Achten Sie darauf, dass Ihr Haar, Ihre Klei-
dung, Handschuhe oder Korperteile nicht zu nahe der Dreh- oder Heizteile des
Elektrowerkzeugs sind.

g) SchlieRen Sie den Staubsauger an. Wenn es das Werkzeug ermdglicht,
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schlieBen Sie eine Einrichtung fiir Auffangen oder Absaugung des Staubs an und
stellen Sie sicher, dass sie richtig angeschlossen und verwendet wird. Der Ein-
satz dieser Einrichtung kann die Gefahr beschranken, die durch Staub entsteht.
h) Befestigen Sie das Werkstiick. Verwenden Sie die Tischlerklammer oder
einen Schraubstock fiir Befestigung des Teils, den Sie bearbeiten.
i) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn Sie unter Einfluss von Alko-
hol, Drogen, Medikamenten oder anderen Rausch- oder Suchtmittel sind.
j) Diese Einrichtung ist nicht fiir Verwendung von Personen und Kindern mit
verminderten physischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit ungeniigenden
Erfahrungen und Kenntnissen vorgesehen, wenn diese nicht unter Aufsicht
sind oder wenn sie bzgl. Verwendung der Anlage von einer fiir deren Sicherheit
beauftragten Person nicht unterwiesen wurden. Kinder miissen sich unter Aufsi-
cht befinden, um sicherzustellen, dass sie mit der Einrichtung nicht spielen.
Ver des kzeugs und dessen Wartung

a) Das Elektrowerkzeug ist bei jedem Problem wahrend der Arbeit, vor jeder
Reinigung oder Wartung, bei jeder Verlegung und nach Beendigung der Arbeit
vom Stromnetz abzuschalten! Arbeiten Sie niemals mit beschadigtem Elektrow-
erkzeug.
b) Wenn das Werkzeug ungewohnliche Gerausche oder Geruch gibt, beenden
Sie sofort die Arbeit.
c) Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Das elektrische Werkzeug wird
besser und sicherer arbeiten, wenn Sie es mit der vorgegebenen Drehzahl betrei-
ben werden. Verwenden Sie das richtige Werkzeug, das fiir die jeweilige Tatigkeit
vorgesehen ist. Das richtige Werkzeug wird die Arbeit besser und sicherer ausii-
ben, fiir die es konstruiert wurde.
d) Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug, das mit dem Betatigungsschalter
nicht sicher ein- und auszuschalten ist. Die Verwendung so eines Werkzeugs
ist gefahrlich. Fehlerhafte Schalter miissen vom zertifizierten Service repariert
werden.
e) Schalten Sie das Werkzeug vom Stromnetz ab, ehe Sie mit seiner Einrichtung
mit Austausch des Zubehors oder mit Wartung beginnen. Diese MaRnahme ver-
hindert seinen zufélligen Start.
f) Entsorgen Sie nicht benutzte Elektrowerkzeuge und bewahren Sie sie
auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf. Elektrow-
erkzeuge in den Handen unerfahrener Benutzer kénnen gefahrlich sein. Lagern
Sie Elektrowerkzeuge an einem trockenen und sicheren Ort.
g) Halten Sie das Elektrowerkzeug im guten Zustand. Uberpriifen Sie
regelméRig die beweglichen Teile und ihre Beweglichkeit. Uberpriifen Sie, ob die
Schutzabdeckungen oder andere Teile nicht beschadigt sind, die den sicheren
Betrieb des Elektrowerkzeugs gefahrden konnten. Wenn das Werkzeug bescha-
digt ist, muss es vor seinem néchsten Einsatz ordnungsgemaR repariert werden.
Viele Unfalle sind durch schlecht gewartetes Elektrowerkzeug verursacht.
h) Halten Sie die Schneidewerkzeuge scharf und sauber. Richtig gewartete und
angeschérfte Werkzeuge erleichtern die Arbeit, reduzieren die Verletzungsgefahr
und die Arbeit damit kann man besser kontrollieren. Verwendung eines anderen
Zubehérs als in der Bedienungsanleitung angezeigt, kann Werkzeugbeschadi-
gung verursachen und eine \/erletzungsursache sein.
i) euge, Zubehor, euge usw. verwenden Sie gemanr
diesen Anweisungen und in der fiir das jeweilige Elektrowerkzeug vorgeschrie-
benen Weise, unter Beriicksichtigung der gegebenen Arbeitsbedingungen und
der Art der auszufiihrenden Arbeiten. Die Verwendung des Werkzeugs zu an-
deren als den vorgesehen Zwecken kann geféhrliche Situationen hervorrufen.

. Ver des werkzeug:
a) Bevor Sie den Akku einlegen, liberzeugen Sie sich, dass der Schalter in der
Position ,0-ausgeschaltet” befindet. Das Einlegen des Akkumulators in ein einge-
schaltetes Werkzeug kann gefahrliche Situationen verursachen.
b) Zum Aufladen der Akkumulatoren verwenden Sie nur die vom Hersteller vor-
geschriebenen Ladegerate. Verwendung des Ladegerats fiir einen anderen Ak-
kumulator-Typ kann seine Beschadigung sowie Brandentstehung verursachen.
c) Verwenden Sie immer nur die fiir das jeweilige Werkzeug vorgesehenen Ak-
kumulatoren. Verwendung von anderen Akkumulatoren kann Verletzungen oder
Brandentstehung verursachen.
d) Wenn die Batterie nicht verwendet wird, lagern Sie sie getrennt von Met-
allgegenstéanden wie Klemmen, Schraubenschliisseln, Schrauben und anderen
kleinen Metallgegenstanden, die dazu fiihren kénnen, dass ein Batteriekontakt
mit einem anderen verbunden wird. KurzschlieBung des Akkumulators kann zu
Verletzungen, Verbrennungen oder Feuer fiihren.
e) Behandeln Sie die Akkumulatoren schonend. Bei ungleichméaRiger Hand-
habung kann eine Chemikalie aus der Batterie austreten. Vermeiden Sie Kontakt
mit dieser Substanz und wenn es trotzdem zum Kontakt kommt, waschen Sie
die betroffene Stelle mit flieBendem Wasser. Wenn die Chemikalie in die Augen
gelangt, sofort einen Arzt aufsuchen. Die Chemikalie aus der Batterie kann zu
schweren Verletzungen fiihren.
6. Service
a) Tauschen Sie keine Werkzeugteile aus, reparieren Sie das Werkzeug nicht
selbst und greifen Sie in die Werkzeugkonstruktion nicht ein. Uberlassen Sie die
Reparatur des Werkzeugs qualifiziertem Personal.
b) Jede Reparatur oder Anderung des Produkts ohne Berechtigung von unserer
Gesellschaft ist unzuldssig (Unfall- oder Schadensgefahr).
c) Lassen Sie das Werkzeug immer in einem zertifizierten Service reparieren.
Verwenden Sie nur Originalteile oder empfohlene Ersatzteile. Nur so kénnen Sie
Ihre Sicherheit und Sicherheit Ihres Werkzeugs sicherstellen.




ZUSATZLICHE SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise vor dem
Gebrauch durch und bewahren Sie sie sorgfaltig auf.

| - Dieses Symbol weist auf die Gefahr von Verletzun-
gen oder Schaden am Gerat hin.

! Bei Nichtbeachtung der Hinweise in dieser Anleitung
besteht Verletzungsgefahr.

| Der Elektro-Vibrationsschleifer entspricht den glilti-
gen technischen Vorschriften und Normen.

! Beachten Sie beim Schleifen lackierter Oberflachen
die einschléagigen Vorschriften.

! Verwenden Sie nach Mdglichkeit einen Staubsauger,
um Staub zu entfernen.

! Entfernen Sie Staub und andere Abfélle auf umwel-
tfreundliche Weise.

| Seien Sie beim Schleifen bleihaltiger Farbe beson-
ders vorsichtig.

I Alle Personen, die den Arbeitsbereich betreten, mis-
sen eine spezielle Schutzmaske gegen Rauch und
Staub bleihaltiger Farbe tragen.

! Kindern und schwangeren Frauen ist der Zutritt zu
einem solchen Arbeitsbereich untersagt.

| Es ist verboten, den Vibrationsschleifer zum Schle-
ifen von Gegenstanden aus Magnesium zu verwen-
den.

| Stellen Sie sicher, dass das Material ordnungsge-
mal abgestultzt oder befestigt ist.

! Tragen Sie bei der Arbeit einen Augenschutz und
eine Staubmaske.

! Uberpriifen Sie die Werkzeuge, bevor Sie mit der
Arbeit beginnen. Arbeiten Sie niemals mit einem
beschadigten Werkzeug.

I Schalten Sie das Gerat nur ein, wenn Sie es fest in
den Handen halten.

| Halten Sie das Werkzeug beim Arbeiten mit beiden
Handen fest.

! Das Werkzeug ist standig in betriebsbereitem
Zustand — verhindern Sie, dass es unbeabsichtigt
gestartet wird.

| Lassen Sie das Werkzeug wahrend der Arbeitspau-
sen niemals eingeschaltet.

! Berlihren Sie nicht die beweglichen Teile des Wer-
kzeugs. Fuhren Sie das Netzkabel des Werkzeugs
nach hinten, auRerhalb der Reichweite beweglicher
Teile des Werkzeugs.

| Seien Sie vorsichtig beim Schleifen von Oberfla-
chen, unter denen sich spannungsfiihrende elektri-
sche Leitungen befinden.

! Das Werkzeug vibriert wahrend des Gebrauchs.
Durch die Vibration des Werkzeugs kénnen sich die
Schrauben Iésen. Uberpriifen Sie daher vor Arbeits-
beginn immer, ob alle Schrauben am Werkzeug fest
angezogen sind.

Beachten:

! Benutzen Sie das Werkzeug niemals ohne Schle-
ifpapier — dies wirde die Schleifplatte ernsthaft be-
schadigen.

! Arbeiten Sie niemals mit Gewalt. Bei zu starkem
Druck auf das Werkzeug kommt es zu einem Ric-
kgang der Schleifleistung, einem vorzeitigen Ver-
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schleill des Schleifpapiers und einer Verkiirzung der
Lebensdauer des Werkzeugs.

Es ist verboten, die Schleifmaschine zum Schleifen
der Oberflachen von Magnesiumgegenstanden zu
verwenden.

! Beachten Sie beim Schleifen lackierter Oberflachen
die einschlagigen Sicherheitsvorschriften.

! Verwenden Sie zum Absaugen des Staubs nach
Maglichkeit ein Absauggerat.

! Entfernen Sie Staub und andere Abfélle auf umwel-
tfreundliche Weise.

! Tragen Sie bei der Arbeit einen Augenschutz und
eine Staubmaske.

- Schutzausristung gegen Larm, Staub und Vibratio-
nen verwenden!!!

BEWAHREN SIE DIESE SICHERHEITSHINWEISE
AUF 1!

BESCHREIBUNG

Der Vibrationsschleifer ist fir die Arbeit mit
Schleifpapier bestimmt.

1. Wechseln

2. Geschwindigkeitsregler

3. Staubschublade

4. Schleifpapierklammern

5. Unterlage fiir Schleifpapier

PIKTOGRAMME

Auf der Produktverpackung aufgefiihrte Piktogramme:
a) Leistungswerte
b) Leistungsaufnahme
c) Leerlaufdrehzahl
d) Schleifflache

| =
4= (o | |
a G d

VERWENDUNG UND BETRIEB

ASIST-Werkzeuge sind nur fiir den Heim- oder Hob-
bygebrauch bestimmt.

Der Hersteller und Importeur empfiehlt, dieses Wer-
kzeug nicht unter extremen Bedingungen und unter
hoher Belastung zu verwenden.

Dariber hinausgehende Anforderungen bedirfen der
Vereinbarung zwischen Hersteller und Kunde.

Anbringen von Schleifpapier (B,C)

Offnen Sie die Biiroklammern (4).

Nehmen Sie das Schleifpapier mit der gewilinschten
Kérnung und legen Sie es auf die Unterlage (5). Stel-
len Sie sicher, dass die Perforationen auf dem Papier
und auf der Matte Ubereinstimmen.

Falten Sie beide Enden des Papiers tiber den Rand
der Matte.
Klemmen Sie das Papier einzeln fest und achten Sie



darauf, dass beide Enden des Papiers gesichert sind.
! Das Schleifpapier muss fest mit dem Pad verbunden
sein, damit es sich nicht 16sen kann.

Staubabsaugung

Tragen Sie eine Staubmaske!

Installation / Demontage /

Leeren der Staubschublade

Montage der Staubschublade:

Stellen Sie vor dem Anschlief3en sicher, dass die
Staubschublade fest verschlossen ist.

Zum Einsetzen muss man die Staubschublade leicht
schrag halten. Schieben Sie die Staubschublade

bis zum Anschlag auf den Anschlussadapter fiir

die Staubabsaugung. Fir den Anschluss muss der
Vorsprung im Staubstutzen in den Schlitz gesteckt
werden.

So entfernen Sie die Staubschublade:

Ziehen Sie die Staubschublade heraus. Entleeren
der Staubschublade: Offnen Sie die Staubschublade,
indem Sie leicht auf den durchsichtigen Teil driicken
und beide Teile spreizen. Nehmen Sie die Filterpa-
trone heraus und entleeren Sie sie.

Setzen Sie den Filtereinsatz wieder ein und schliefen
Sie die Staubschublade. Leeren Sie die Staubschub-
lade rechtzeitig, um eine optimale Saugleistung zu
gewahrleisten.
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An und aus

Schalten Sie den Schleifer ein, indem Sie den Schal-
ter (1) auf Position ,|* stellen.

Durch Umschalten des Schalters (1) auf die Position
,0“ schaltet sich der Schleifer aus.

Geschwindigkeitskontrolle

Der Geschwindigkeitsregler ermdglicht eine stufen-
lose Geschwindigkeitsanpassung.

Die Wahl der Geschwindigkeit hangt von der Art
der auszuflihrenden Arbeit ab. Wir empfehlen, den
Schleifer zuerst einzuschalten, indem Sie eine nied-
rigere Geschwindigkeit einstellen und dann die Ge-
schwindigkeit zu erhéhen.

F ~~—

Verwenden

Halten Sie den Schleifer immer fest in der Hand.
Legen Sie es immer leicht auf die Oberflache, die Sie
schleifen mochten.

Achtung — das Schleifpapier kann beim ersten Kon-
takt mit dem geschliffenen Material sog. ,schleudern®.
Es empfiehlt sich, beim Arbeiten kreisende Bewegun-
gen anzuwenden.

Uberpriifen Sie das Schleifpapier regelmaRig und
ersetzen Sie es, wenn es abgenutzt ist.

Wenn Sie gréRere UnregelmaRigkeiten im Material
bearbeiten missen, empfiehlt es sich verschiedene
KorngroRen. Fiir den Grobschliff wird die Kérnung 60
empfohlen, fir den normalen, mittleren Grobschliff die
Kornung 80 und fiir die Feinbearbeitung die Kérnung
120.

Oberflachenbehandlung durch Schleifen

Das Schleifpapierpad bewegt sich in kleinen
Kreisbahnen. Daher schneiden die Kérner nach
und nach in alle Richtungen. Da die Bewegung
kreisformig ist, spielt es keine Rolle, wie Sie den
Schleifer halten oder bewegen, und es ist selten



notwendig, zusatzlichen Druck auf das Werkzeug
auszuiiben. Beim Schleifen gilt grundsatzlich

die Verwendung geeigneter Schleifpapiere, die
Unebenheiten auf der Oberflache ausgleichen.
Wenn Sie zu raues Papier verwenden, wird die
Oberflache nicht geglattet, sondern im Gegenteil
noch rauer. Zu feines Schleifpapier beseitigt
vorhandene UnregelmaRigkeiten nur sehr langsam
oder gar nicht. Fiir den ersten Schleifvorgang auf
manchen Materialien kann ein groberes Schleifpapier
erforderlich sein, wahrend fiir feinere Oberflachen
ein Schleifpapier mittlerer Kérnung erforderlich ist.
Beginnen Sie im Zweifelsfall mit einem feineren
Papier. Wenn die Ergebnisse schlecht sind,
verwenden Sie ein gréberes Papier. Wechseln

Sie jedoch unbedingt wieder zu einem feineren
Papier, wenn grébere Linien auftreten. Achten Sie
insbesondere bei dickerem Papier darauf, die Kanten
und Furniere nicht abzuschleifen. Ein altbekannter
Trick, um eine superglatte Oberflache zu erzeugen,
ist die ,Verstarkung der Kérnung®. Befeuchten

Sie die bereits geschliffene Oberflache mit einem
feuchten Tuch oder Schwamm und lassen Sie sie
vollstéandig trocknen. Durch das Wasser quellen
einige Holzfasern starker auf als andere, wodurch
die Oberflache rauer aussieht als zuvor. Mit feinem
Papier abschleifen, erhabene Partikel entfernen.
Das Ergebnis wird eine schone glatte Oberflache
sein. Wenden Sie diese Methode jedoch NICHT auf
furnierten Oberflachen an, da sonst Feuchtigkeit in
das Furnier gelangen konnte..

Dekorieren

Bevor Sie die Farbe oder den Lack von Tiiren, Fen-
sterrahmen, Zierleisten usw. entfernen, priifen Sie
zunachst, ob die vorhandene Lackierung in einem
schlechten Zustand ist oder nicht. Von einem schlech-
ten Zustand sprechen wir dann, wenn die Oberflache
so stark Risse oder Abplatzungen aufweist, dass
diese leicht mit einer Drahtblrste oder einem Schaber
entfernt werden kénnen. Wenn die alte Lackierung
fest sitzt, gibt es keinen Grund, sie zu entfernen.
Schleifen Sie es einfach mit Schleifpapier ab, um
eventuelle Oberflachenfehler ausreichend zu entfern-
en. Dadurch wird die ,Basis* flr die neue Beschich-
tung vorbereitet. Brechen Sie zunéchst mit grobem
Schleifpapier die harte Oberflache des alten Anstrichs
auf und bereiten Sie dann mit feinerem Schleifpapier
die Oberflache fir den Grundanstrich vor. Stellen Sie
sicher, dass Sie alle Mangel der alten Farbe entfern-
en. Alte Flecken lassen sich sehr einfach entfernen,
indem Sie den Schleifer ganz vorsichtig an den Rand
der Druckplatte neigen und mit einer sanften Schleif-
bewegung die Wirkung des Schleifers auf die dickere
Beschichtung konzentrieren, bis sie mit dem Falken-
bereich Ubereinstimmt. Wenn der grote Teil der alten
Farbe in Ordnung ist, aber ein oder zwei Stellen mit
schlechter Farbe vorhanden sind, entfernen Sie die
schlechten Teile vollstandig mit sehr grobem Schleif-
papier und glatten Sie dann die umgebende gesunde
Farbe, sodass sie mit den mit Natron bedeckten
Teilen verschmilzt. Wenn die gesamte zu lackierende
Oberflache seidenglatt ist, wischen Sie sie sehr
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sorgfaltig ab, um Staub zu entfernen, und tragen Sie
anschlieRend eine oder zwei Schichten Grundierung
auf. Schleifen Sie die Grundschicht leicht mit feinem
Schleifpapier an, bevor Sie die Deckschicht auftra-
gen. Uberpriifen Sie beim Schleifen von lackierten
oder lackierten Oberflachen regelmaRig das Schleif-
papier, um festzustellen, ob sich auf der behandelten
Oberflache gummiartiges Material befindet. Tauschen
Sie in diesem Fall das Schleifpapier aus.

REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG

! Ziehen Sie vor der Reinigung und Wartung immer
das Netzkabel des Gerats aus der Steckdose.

Das Werkzeug erfordert keine besondere Wartung.
Reinigen Sie die Belliftungslocher regelmaRig.
Reinigen Sie niemals Teile des Werkzeugs mit einem
harten, scharfen oder rauen Gegenstand.

Lagerung bei langerem Nichtgebrauch

Bewahren Sie das Werkzeug nicht an einem Ort mit
hoher Temperatur auf.

Lagern Sie das Gerat mdglichst an einem Ort mit kon-
stanter Temperatur und Luftfeuchtigkeit.

SPEZIFIKATIONEN

Stromversorgungswerte 230 V~50Hz
Stromverbrauch 220W
Leerlaufdrehzahl 6000-12000 min-1
Schleifflache 90x187mm
Gewicht 1,2 kg
Schutzklasse .

Schalldruckpegel gemessen nach EN 60745:
LpA (Schalldruck) 79,5 dB (A) KpA=3
LWA (akustische Leistung) 90,5 dB (A) KwA=3

Ergreifen Sie geeignete MalRnahmen zum Schutz
Ilhres Gehors!

Tragen Sie einen Gehdrschutz, wenn der
Schalldruckpegel 80 dB (A) lberschreitet.

Gewichteter effektiver Beschleunigungswert nach EN
60745: 9,382 m/s2 K=1,5

Warnung: Der Vibrationswert wahrend des tatsachli-
chen Einsatzes des Elektrohandwerkzeugs kann von
dem angegebenen Wert abhangig von der Verwen-
dung des Werkzeugs und abhéngig von den folgen-
den Umsténden abweichen:

Werkzeuge und Art des geschnittenen oder geboh-
rten Materials, Zustand des Werkzeugs und der Art
und Weise, wie es gewartet wird, die Richtigkeit der
Wahl des verwendeten Zubehérs und seine Scharfe
und guter Zustand, die Griffstarke, die Verwendung
von Schwingungsdampfern, die Eignung des Elek-
trowerkzeugs furr den jeweiligen Zweck, fiir den es
entworfen wurde und Einhaltung der Arbeitsablaufe
wie vom Hersteller vorgegeben.

Wenn dieses Werkzeug unrichtig verwendet wird,
kann es Syndrom des Hand-Armzitterns verursachen.



Warnung: Zur Klarstellung ist es erforderlich, die
Vibrationsstarke unter bestimmten Betriebsbedin-
gungen in allen Betriebsmodi zu berticksichtigen,

z. B. wenn die Handwerkzeuge ausgeschaltet sind,
mit Ausnahme der Betriebszeit und wenn das Werk
zeugleerlauftund arbeitet nicht. Das kann die Expo-
sition wahrend des gesamten Arbeitszyklus deutlich
reduzieren.

Minimieren Sie das Risiko der Vibrationsfolgen,
verwenden Sie scharfe Meiflel, Bohrer und Messer.
Werkzeug warten Sie in Ubereinstimmung mit die-
sen Anweisungen und sorgen Sie fiir ausreichende
Schmierung.

Bei regelmaBiger Verwendung des Werkzeugs in-
vestieren Sie in das Antivibrationszubehér.
Verwenden Sie das Werkzeug niemals bei Tempera-
turen unter 10 °C. Bei Planung verteilen Sie die Arbeit
mit dem die hohen Vibrationen produzierenden Elek-
trowerkzeug in mehrere Tage.

Anderungen vorbehalten

UMWELTSCHUTZ ABFALLENTSORGUNG

& B

Elektrowerkzeug, Zubehdr und Verpackungen sollten
zur umweltfreundlichen Wiederverwertung abgeliefert
werden.

Werfen Sie das Elektrowerkzeug nicht in den
Hausmdill aus!

GemaR der europaischen Richtlinie WEEE (2012/19
/EU) (iber alte elektrische und elektronische Geréate
und deren Angleichung in nationalen Gesetzen ms-
sen unbrauchbare Elektrowerkzeuge im Ort der Be-
schaffung ahnlicher Werkzeuge oder in den verfiigba-
ren Sammelstellen fir die Sammlung und Entsorgung
von Elektrowerkzeugen abgegeben werden. Diese
Elektrowerkzeuge werden gesammelt, demontiert und
zu umweltfreundlicher Wiederverwertung geliefert.

GARANTIE

Die Garantiebestimmungen finden Sie im angehan-
gten Material.

Produktionsdatum

Das Produktionsdatum ist in die Seriennummer auf
dem Produktetikett integriert.

Die Produktionsnummer hat das Format ORD-YY-
-MM-SERI. ORD ist die Bestellnummer, YY das Her-
stellungsjahr, MM den Produktionsmonat darstellen,
SERI ist die Seriennummer des Produkts.
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OPCI SIGURNOSNI UVJETI ZA ASIST | ASIST SMART GARDEN ALATE.

Ove sigurnosne upute pazljivo procitajte, zapamtite je i spremite
UPOZORENUJE: Prilikom koristenja elektricnih strojeva i elektricnog alata potrebno je pridrzavati se i postivati slijede¢e sigurnosne upute
zbog razloga zastite od udara elektricnom strujom, ozljede osoba i opasnosti nastanka poZara. Pod izrazom ,elektri¢ni alat” se u svim dolje
navedenim uputama podrazumijeva kako elektri¢ni alat napajani iz mreze (kablom za napajanje), tako i alat napajani iz baterija (bez kabla za

napajanje).Sve opaske i upute spremite za sljede¢u uporabu.

1. Radna okolina

a) radnu povr$inu odrzavajte u Cistom stanju i dobro osvijetlien. Nered
i mra¢na mjesta na radnom mijestu obi¢no su uzrok nesretnog slucaja.
Spremite alat koji trenutno ne koristite.

b) Elektricni alat nemojte koristiti u okruzenju s opasno$c¢u od nastanka
pozara ili eksplozije, to znaci na mjestima, gdje se pojavljuju zapaljive
te€nosti, plinovi ili prasina u elektriénim alatima stvaraju se na komutatoru
iskrenja, $to mozZe bit uzrok zapaljenja prasine ili isparivanja.

c) Prilikom koristenja el. alata sprijecite pristup nezaposlenim osobama,
narocito djeci, u radni prostor! Ukoliko ste ometani, moZete izgubiti kon-
trolu nad vr$enjem posla. ni u kom slu¢aju elektricéni alat nemojte ostavljati
bez nadzora, sprijecite Zivotinjama pristup opremi.

2. Elektri¢na sigurnost

a) Zile kabla za napajanje elektricnog alata mora odgovarati mreznoj
uticnici. Nikada na bilo koji nacin nemojte mijenjati Zilu. Za alat koji na Zili
kabla za napajanje ima zastitni klin, nikada nemojte koristiti razdjeljivace
ili druge adaptere. NeoSte¢ene vilice i odgovarajuce uti¢nice spriecavaju
opasnost od udara elektricnom strujom. OStecene ili zamotani kablovi
napajanja povecéavaju opasnost udara elektricnom strujom. Ukoliko je
mrezni kabel o$te¢en, neophodno je zamijeniti ga za novi mrezni kabel,
koji se moze dobiti u ovlastenom servisnom centru ili kod dobavljaca.

b) Sprijecite dodir tijela s uzemljenim predmetima, kao $to npr. ci-
jevi, grijaéi centralnog grijanja, $tednjaci i hladnjaci. Opasnost od udara
elektricnom strujom mnogo je vjerojatnije ako je vase tijelo povezano sa
zemljom.

c) Elektricni alat nemojte izlagati na kiSu, vlagu ili na drzati na mokrom
mjestu. Elektri¢ni alat nikada nemojte dirati mokrim rukama, prati pod
mlazom tekuce vode te ga nemojte uranjati u vodu.

d) Kabel za napajanje nemojte koristiti u druge svrhe nego za koje je
namijenjen. Elektricni alat nikada nemojte nositi i vuéi drzeci za kabel
napajanja. Nemojte izvladiti utika¢ iz uti¢nice povlatenjem za kabel.
Sprije¢ite mehanicko ostecenje elektri¢nih kabela ostrim ili vruc¢im pred-
metima.

e) Elektricni alat proizveden je iskljucivo za napajanje naizmjenicnom
el. strujom. Uvijek provjetrite da li elektri¢ni napon odgovara podacima
naznacenim na tipskoj plocici alata.

f) Nemojte nikada raditi s alatom koji ima o$teceni el. kabel ili Zile, ako je
ispao na tlo ili je na bilo koji nacin ostecen.

g) U slucaju uporabe produznog kabla uvijek provjerite da i njegovi
tehnicki parametri odgovaraju podacima naznac¢enim na tipskoj plocici
alata. Ako elektri¢ni alat koristite na otvorenom, tada uporabite produzni
kabel prikladan za vanjsku primjenu. Kada koristite produzne bubnjeve
potrebno ih je razviti, kako bi se sprijecilo pregrijavanje kabla.

h) Ako se elektri¢ni alat koristi u vlaznim prostorijama ili na otvorenom,
dopusteno je koristi ga samo, ako je ukljuceno u el. krug sa strujnom
zastitom <30 ma. Primjena el. kruga sa zastitom /RCD/ smanjuje opas-
nost od udara elektricnom strujom.

i) Ruéni el. alat drZite isklju€ivo za izolirane povrSine namijenjene za
hvata nje, posto tijekom rada moZe doci do kontakta opreme za rezanje ili
buSenje sa sakrivenim vodi¢em ili sa kablom napajanja alata.

3. Sigurnost osoba

a) Kada koristite elektricni alat budite oprezni i pazljivi, obratite najvecu
mogucu pozornost tijekom rada koji upravo izvodite. Usredotocite se na
rad. Ukoliko ste umorni nemojte raditi s elektri¢nim alatom, ili ako ste pod
utjecajem droga, alkohola ili lijekova. | trenutatna ne pozornost tijekom
koristenja elektricnog alata moZe dovesti do ozbiljne povrede osoba. Pri-
likom rada s elektricnim alatom nemojte jesti, piti ni pusiti.

b) Koristite zastitnu opremu. Uvijek koristite zastitu vida. Koristite zastitnu
opremu primjerenu vrsti rada koji vrSite. Zastitna oprema kao je primjerice
respirator, sigurnosne cipele s protukliznom povr§inom, marama na glavi
ili zastita sluha koja se koristi u skladu s uvjetima rada smanjuju rizik od
povrede osoba.

c) Sprijecite nepoZeljno ukljuéenje alata. Nemojte prenositi alat
priklju¢en na elektricnu mrezu drzedi prst na prekidacu ili na gumbu. Prije
priklju¢enja na elektricnu mrezu uvjerite se da je prekidac ili gumb u poz-
iciji ,isklju¢eno". Preno$enje alata drzeci prst na prekidacu ili uklju¢ivanje
utikaca u utiénicu ako je prekida¢ uklju¢en, moze biti uzrok ozbiljnih
ozljeda.

d) Prije uklju¢enja alata uklonite sve podesive kljuceve i uredaje. Podesni
klju¢ ili uredaj koji ostane priévr§cen za rotirajuci dio elektricnog alata
moze biti uzrok ozbiljne povrede osoba.

e) Uvijek odrzavajte stabilan postoj i ravnotezu. Radite samo tamo gdje
mozete sigurno dosegnuti. Nikada nemojte precjenjivati svoj vlastitu
snagu. Elektriéni alat nemojte koristiti ako ste umorni.

f) Obucite se na odgovarajuéi nacin. Nosite radnu odje¢u. Nemojte nositi
komotnu odjecu ili nakit. Vodite brigu da vasa kosa, odjec¢a, rukavice ili
bilo koji drugi dio vaseg tijela nije previse blizu rotirajucih ili vru¢ih dijelova
elektricnog alata.
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g) Prikljucite uredaj za usisavanje prasine. Ako alat ima moguénost
priklju¢enja opreme za hvatanije ili usisavanje prasine, osigurajte da se
ispravno prikljuci i koristi. Uporaba ovih uredaja moZze sprijeciti opasnost
koja nastaje uslijed prasine.

h) Cuvrsto prikljucite izradak. Koristite stolarsku stezaljku ili stezaljku za
pricvricivanje dijela koji cete obradivati.

i) Nemojte koristiti elektricni alat ako ste pod utjecajem alkohola, droga,
lijekova ili drugih opojnih ili ovisnih sredstva.

j) Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljucujuci djecu) sa smanjenim
tjelesnim, cGulnim ili duSevnim sposobnostima, ili bez odgovaraju¢eg
iskustva i znanja, ako nisu pod nadzorom ili nisu upoznati s uputama
za koristenje uredaja od osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Djeca
moraju biti pod nadzorom, kako biste se uvjerili da se s uredajem ne ig-
raju.

4. Koristenje elektri¢nog alata i njegovo odrzavanje

a) El. alat uvijek izvucite iz mreZe u slucaju bilo kojih problema tijekom
rada, prije svakog ¢is¢enja ili odrzavanja, prilikom svakog premjestanja i
poslije zavrsetka rada! Nikada nemojte raditi sa el. alatom ako je na bilo
koji nacin ostecen.

b) Ako alat pogne proizvoditi nenormalan zvuk ili lo§ miris, rad sa njime
odmah zavrsite.

c) Elektricni alat nemojte opterecivati. Elektri¢ni alat ¢e raditi bolje i sig-
urnije ako radi s okretajima za koje je osmisljen. Koristite pravilan alat koji
je namijenjen za odredeni rad. Pravilan alat ¢e bolje i sigurnije vrsiti rad
za koji je namijenjen.

d) Nemojte koristiti elektri¢ni alat koji nije mogucée sigurno ukljugiti i
iskljuciti na kontrolni prekidac¢. Koristenje takvog alata je opasno. Neis-
pravne prekidace potrebno je popraviti u certificiranom servisu.

e) Alat iskljucite iz izvora elektricne energije prije nego ste poceli vrsiti
njegovo postavljanje, mijenjati opremu ili vrsiti odrzavanje. Ova mjera
opreznosti spriecava opasnost od slu¢ajnog pustanja u rad.

f) Elektricni alat koji se ne koristi potrebno je spremiti i uvati izvan
dosega djece i ne ovlastenih osoba. Elektricni alat u rukama neiskusnih
korisnika moZe biti opasno. Elektri¢ni alat ¢uvati na suhom i sigurnom
mjestu.

g) Elektricni alat odrzavati u dobrom stanju. Redovito provjeravajte
namjestanje rotirajucih dijelova i njihovo pokretanje. Provjeravajte da li
nisu oSteceni zastitni pokrovi ili drugi dijelovi koji mogu ugrozavati sigurnu
funkciju elektricnog alata. Ako je alat oStecen, prije ponovne uporabe
osigurajte njegov pravilan popravak. Puno ozljeda uzrokovano je uslijed
nepravilnog odrzavanja elektricnog alata.

h) Alat za rezanje mora biti ostar i Cist. Ukoliko se alat pravilno odrzava
i brusi olak$an je rad, sprje¢ava se opasnost ozljede i poslovi sa njime
jednostavnije se kontroliraju. Koristenje druge opreme od one koja je na-
vedena u uputama za rukovanje moze prouzrociti oSte¢enje alata i biti
uzrokom ozljede.

i) Elektricni alat, opremu, radne uredaje itd. koristite u skladu s ovim
uputama i na takav nacin koji je propisan za odredeni elektricni alat te s
obzirom na uvjete rada i vrstu izvodenog rada. Koristenje alata u druge
svrhe nego za koje je namijenjen, moze dovoditi do opasnih situacija.

5. Primjena alata na akumulator

a) Prije nego stavite akumulator uvjerite se da je prekida¢ u poziciji ,0
iskljuéeno*. Stavljanje akumulatora u ukljuceni alat moZe biti uzrok opas-
nih situacija.

b) Za punjenje akumulatora koristite samo punjace propisane od strane
proizvodaca. Uporaba punjaca za drugu vrstu akumulatora za posljedicu
moze imati oSte¢enje istog i nastanak pozara.

c) Koristite samo akumulatore namijenjene za odredeni alat. Uporaba
drugih vrsta akumulatora za posljedicu moZe imati ozljede ili nastanak
pozara.

d) Kada se akumulator ne koristi, Cuvajte ga odvojeno od metalnih pred-
meta kao $to su stezaljke, kljucevi, vijci i drugi metalni manji predmeti koji
bi mogli uzrokovati spajanje jednog kontakta akumulatora s drugim. Kratki
spoj akumulatora moZe uzrokovati ozljede, opekline ili nastanak pozara.
e) S akumulatorima postupajte brizno. U slu€aju neopreznog postupanja
iz akumulatora moze isteci kemijska tvar. Sprijecite kontakt s takvim tva-
rima te ako unato¢ tome dode do kontakta, zahvaceno mjesto operite pod
mlazom vode. Ako kemijska tvar ude u oci, odmah potrazite lije¢nicku
pomo¢. Kemijska tvar iz akumulatora moZe uzrokovati ozbiljne ozljede.
6. Servis

a) Nemojte mijenjati dijelove alata, sami nemojte vrsiti popravke ni na
drugi nacin nemojte mijenjati konstrukciju alata. Popravak alata povjerite
kvalificiranim osobama.

b) Bilo koji popravak ili promjena proizvoda bez dozvole nase tvrtke nije
dopusten (moze uzrokovati nesretan slucaj ili Stetu korisnika).

c) Elektriéni alat uvijek dajte popraviti u certificiranom servisnom centru.
Koristite samo originalne ili preporu¢ene rezervne dijelove. Tako cete
sami sebi i svom alatu osigurati sigurnost.




DODATNE SIGURNOSNE UPUTE

Prije uporabe procitajte ove sigurnosne upute i
pazljivo ih Cuvaijte.

! - Ovaj simbol oznagava opasnost od ozljede ili
osteéenja uredaja.

! Ako se upute dane u ovom priruéniku ne slijede,
postoji opasnost od ozljeda.

| Elektri¢na vibrirajuc¢a brusilica udovoljava vazeéim
tehnickim propisima i standardima.

! Prilikom bru$enja lakiranih povrSina pridrzavajte se
vazeéih propisa.

! Kad god je moguce, koristite usisiva¢ za uklanjanje
prasine.

! Uklonite prasinu i drugi otpad na ekolo$ki prihvatljiv
nacin.

! Budite posebno oprezni kada brusite boju koja
sadrzi olovo.

| Sve osobe koje ulaze u radni prostor moraju nositi
posebnu zastitnu masku protiv dima i prasine od boje
koja sadrzi olovo.

! Djeci i trudnicama zabranjen je ulazak u takvo radno
podrucje.

| Zabranjeno je koristiti vibriraju¢u brusilicu za
brusenje predmeta od magnezija.

! Provjerite je li materijal ispravno poduprt ili fiksiran.
! Prilikom rada koristite zastitu za o€i i masku za
prasinu.

! Provjerite alate prije pocetka rada. Nikada nemojte
raditi s oSte¢enim alatom.

! Ukljucite alat samo ako ga ¢vrsto drzite u rukama.

! Tijekom rada ¢évrsto drzite alat objema rukama.

! Alat je stalno u radnom stanju - sprijecite njegovo
nenamjerno pokretanje.

! Nikada ne ostavljajte alat uklju¢en tijekom pauze u
radu.

! Ne dodirujte pokretne dijelove alata. Vodite kabel za
napajanje alata prema straznjoj strani, izvan dosega
pokretnih dijelova alata.

! Budite oprezni pri bruSenju povrsina ispod kojih se
nalaze elektri¢ni vodovi pod naponom.

! Alat vibrira tijekom uporabe. Vibracije alata mogu
uzrokovati otpustanje vijaka. Stoga prije pocetka
rada uvijek provjerite jesu li svi vijci na alatu évrsto
zategnuti.

Obavijest:

! Nikada nemoijte koristiti alat bez brusnog papira - to
bi ozbiljno ostetilo brusnu plodu.

! Nikada nemoijte raditi na silu. Ako je alat prevelik,
dolazi do smanjenja ucinka brusenja, prijevremenog
troSenja brusnog papira i skracivanja vijeka trajanja
alata.

Zabranjeno je koristiti brusilicu za bruSenje povrsina
predmeta od magnezija.

! Prilikom bru$enja lakiranih povrsina postujte
odgovarajuce sigurnosne propise.

! Kad god je moguce, koristite uredaj za usisavanje za
usisavanje prasine.

! Uklonite prasinu i drugi otpad na ekolo$ki prihvatljiv
nacin.

! Prilikom rada koristite zastitu za o€i i masku za

35

prasinu.
- Koristite zastitnu opremu protiv buke, prasine i
vibracija !!!

SACUVAJTE OVE SIGURNOSNE UPUTE !!!

OPIS

Vibriraju¢a brusilica namijenjena je za rad s brusnim
papirom.

1. Prekida¢

2. Regulator brzine

3. Ladica za prasinu

4. Stezaljke za brusni papir
5. Podloga za brusni papir

PIKTOGRAMI

Piktogrami navedeni na pakiranju proizvoda:

a) Vrijednosti snage
b) Ulazna snaga

c) Prazan hod

d) Brusna povrsina

cﬂl.’
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KORISTENJE | RAD

ASIST alati namijenjeni su samo za ku¢nu ili hobi
upotrebu.

Proizvodac i uvoznik ne preporucuju koritenje ovog
alata u ekstremnim uvjetima i pod velikim opterecen-
jem.

Svi drugi dodatni zahtjevi moraju biti predmet dogovo-
ra izmedu proizvodaca i kupca.

Priévrscéivanje brusnog papira (B,C)

Otvorite spajalice (4).

Uzmite brusni papir Zeljene veli€ine zrna i stavite ga
na podlogu (5). Provjerite odgovaraju li perforacije na
papiru i na podlozi.

Savijte oba kraja papira preko ruba prostirke.
Stegnite papir jedan po jedan, pazeci da su oba kraja
papira pricvrséena.

! brusni papir mora biti vrsto priévr§¢en za podlogu
tako da se ne moze olabaviti.

[




Usisavanje prasine
Nosite masku protiv prasine!

Instalacija / uklanjanje /

praznjenje ladice za praSinu

Montaza ladice za prasinu:

Prije uklju¢ivanja provijerite je li ladica za prasinu
dobro zatvorena.

Ladicu za prasinu morate drzati pod blagim kutom

da biste je umetnuli. Gurnite ladicu za prasinu na
prikljuéni adapter za usisavanje prasine koliko god
moze. Izbocina u uti¢nici za prasinu mora se umetnuti
u utor za priklju¢ak.

Za uklanjanje ladice za prasinu:

Izvucite ladicu za prasinu. Praznjenje ladice za
prasinu: Otvorite ladicu za prasinu laganim pritiskom
na prozirni dio i rasirite oba dijela. Izvadite uloZzak
filtera i ispraznite ga.

Ponovno umetnite filterski umetak i zatvorite ladicu za
prasinu. Ispraznite ladicu za prasinu na vrijeme kako
biste osigurali optimalnu uginkovitost usisavanja.

Ukljucivanje i iskljuéivanje

Ukljucite brusilicu pomicanjem prekidaca (1) u polozaj
e

Postavljanjem prekidaca (1) u polozaj "0" brusilica se
iskljuCuje.
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Kontrola brzine

Regulator brzine omogucuje glatku prilagodbu brzine.
Izbor brzine ovisi o vrsti posla koji se izvodi.
Preporu¢amo da prvo ukljuéite brusilicu postavljanjem
nize brzine, a zatim poveéanjem brzine.

F ~
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Koristiti

Uvijek €vrsto drzite brusilicu u ruci. Uvijek ga lagano
postavite na povrsinu koju Zelite brusiti.

Paznja - brusni papir moze tzv. "baciti" kada prvi put
dode u dodir s bruSenim materijalom.

Preporuca se Koristiti kruzne pokrete pri radu.
Redovito provjeravajte brusni papir i zamijenite ga
kada se istroSi.

Ukoliko je potrebno obraditi veée neravnine na
materijalu, preporucuje se razliCite velicine zrna.
Granulacija 60 preporucuje se za grubo brusenje,
granulacija 80 preporucuje se za normalno srednje
grubo brusenje, a granulacija 120 preporucuje se za
finu zavrénu obradu.

Povrsinska obrada brusenjem

Brusni papir se kre¢e u malim kruznim orbitama.
Stoga se zrna postupno rezu u svim smjerovima.
Buduéi da je kretanje kruzno, nije vazno kako drzite
ili pomicete brusilicu, a rijetko je potrebno primijeniti
dodatni pritisak na alat. Osnovno nacelo kod brusenja
je koristenje odgovarajuceg brusnog papira koji

ée izravnati neravnine na povrsini. Ako Kkoristite
prehrapav papir, povrsina nece biti zagladena, ve¢ ¢e
naprotiv postati jo§ hrapavija. Prefini brusni papir vrlo
¢e sporo ili nikako ukloniti postojece nepravilnosti.
Prvo brusenje na nekim materijalima moze zahtijevati
grublji brusni papir, dok je za finije povrsine potreban
brusni papir srednje granulacije. Ako ste u nedoumici,
pocnite s finijim papirom. Ako su rezultati losi,
upotrijebite grublji papir, ali svakako se vratite na finiji
ako se po¢nu pojavljivati grublje linije. Pazite da ne



brusite rubove i furnire, pogotovo kod debljeg papira.
Stari dobro poznati trik za stvaranje super glatke
povrsine je "povecanje zrnatosti". Ve¢ izbrusenu
povrsinu namocite mokrom krpom ili spuzvom i
ostavite da se potpuno osusi. Zbog vode neka drvena
vlakna bubre vis$e od drugih, zbog ¢ega povrsina
izgleda grublje nego prije. Izbrusite ga finim papirom,
uklonite izdignute Cestice. Rezultat ¢e biti lijepa glatka
povrsina. Medutim, NEMOJTE koristiti ovu metodu na
furniranim povrsinama jer bi se vlaga mogla ispustiti

u furnir.

Ukrasavanje

Prije uklanjanja boje ili laka s vrata, okvira prozora,
obloga itd. prvo provjerite je li postojeci zavrsni sloj u
loSem stanju. Stanje moZzemo nazvati lo$im ako na
povrsini ima pukotina ili ljuskica u tolikoj mjeri da se
lako mogu ukloniti zicanom cetkom ili strugacem. Ako
je stari zavrsni sloj ¢vrsto na mjestu, nema razloga
da ga uklonite. Jednostavno ga izbrusite brusnim
papirom kako biste dovoljno uklonili sve povrSinske
nedostatke. Ovo ¢e pripremiti "bazu" za novi premaz.
Zapocnite grubim brusnim papirom da razbijete tvrdu
povrsinu stare boje, a zatim finijim brusnim papirom
pripremite povrsinu za temeljni sloj. Obavezno uk-
lonite sve nedostatke stare boje. Stara zamrljana
podrucja mogu se vrlo lako ukloniti vrlo njeznim nag-
injanjem brusilice prema rubu pritisne ploce i blagim
pokretima bruSenja koncentrirati djelovanje brusilice
na deblji sloj dok se ne poravna s podrucjem sokola.
Ako je vecina stare boje zdrava, ali postoje jedno ili
dva mjesta loSe boje, potpuno uklonite lose dijelove
vrlo grubim brusnim papirom, a zatim izravnajte
okolnu zdravu boju tako da se stopi s dijelovima
prekrivenim sodom. Ako je cijela povrSina koju zelite
obojiti satensko glatka, pazljivo je obriSite kako biste
uklonili prasinu i zatim nanesite jedan ili dva sloja te-
meljnog premaza. Lagano pobrusite osnovni sloj finim
brusnim papirom prije nanosenja gornjeg sloja. Kada
brusite obojene ili lakirane povrsine, redovito provjer-
avajte brusni papir da vidite je li prekriven gumenim
materijalom na tretiranoj povrsini. Ako se to dogodi,
zamijenite brusni papir.

CCISCENJE | ODRZAVANJE

! Prije €iS¢enja i odrzavanja uvijek izvucite strujni
kabel alata iz uti¢nice.

Alat ne zahtijeva posebno odrzavanje.

Redovito &istite ventilacijske otvore.

Nikada nemoijte Cistiti niti jedan dio alata tvrdim,
ostrim ili grubim predmetom.

Skladistenje kada se ne koristi dulje vrijeme

Ne ostavljajte alat na mjestu gdje je temperatura
visoka.

Ako je moguce, pohranite uredaj na mjesto sa
stalnom temperaturom i viagom.

TEHNICKI PODACI

230 V~50Hz
220W

Vrijednosti napajanja
Potro$nja
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Brzina praznog hod 6000-12000min-1
Brusna povrsina 90x187mm
Tezina 1,2 kg
Klasa zastite I

Razina zvu¢nog tlaka izmjerena prema EN 60745:
LpA (zvuéni tlak) 79,5 dB (A) KpA=3
LWA (akusti¢na snaga) 90,5 dB (A) KwA=3

Poduzmite odgovaraju¢e mjere za zastitu sluha!
Koristite zastitu za sluh kad god razina zvu¢nog tlaka
prelazi 80 dB (A).

Ponderirana efektivna vrijednost ubrzanja prema EN
60745: 9,382 m/s2 K=1,5

Opaska: Vrijednost vibracija tijekom trenutne uporabe
elektricnog ruénog alata moze se razlikovati od
deklarirane vrijednosti s obzirom na nacin koji se alat
koristi te vezano za slijede¢e okolnosti:

Nacin uporabe el. alata i vrsta materijala koji se reze
ili busi, stanje alata i na¢in njegovog odrzavanja,
odgovarajuéi odabir opreme koja se koristi i
osiguranje ostrica i dobrog stanja istih, évrsto¢a
drzanja rukohvata, uporaba opreme protiv vibracija,
prikladnost uporabe el. alata u svrsi za koju je
dizajniran te postivanje radnih postupaka prema
uputama proizvodac.

Ako se ovaj alat koristi neprikladno, moze uzrokovati
sindrom vibracije ruke-ramena .

Opaska: Radi pojasnjenja potrebno je uzeti u obzir
razinu djelovanja vibracija u odredenim uvjetima
uporabe u svim nacinima rada, kao $to je vrijeme
u kojem je ru¢ni alat osim vremena rada isklju¢en

i kada je prazan hod, znaci ne radi. Ovo moze
znacajno smanjiti razinu izlaganja tijekom cijelog
radnog ciklusa.

Smanijite rizik utjecaja udaraca, koristite ostra dlijeta,
busilice i nozeve.

Alat ¢uvajte u skladu s ovim uputama i osigurajte
njegovo temeljito podmazivanje.

Kada alat redovito koristite uloZite novac za dodatnu
opremu protiv vibracija.

Alat nemojte koristiti na temperaturama ispod 10 °C.
Posao planirajte tako da posao s el. alatom koji stvara
velike vibracije mozete rasporediti na vise dana.

Izmjene zadrzane.

ZASTITA OKOLISA ZBRINJAVANJE OTPADA

& B

Elektri¢ni alat, dodatna oprema i ambalaza trebali bi
se isporuciti radi ponovne procjene glede opasnosti
za okolis.




Elektri¢ni alat nemojte bacati
u kuéanski otpad!

Sukladno europskoj direktivi WEEE (2012/19/EU) o
starim elektricnim i elektronic¢kim uredajima i njihova
aproksimacija u nacionalne zakone, ne koristeni
elektri¢ni alat neophodno je predati u mjesto nabave
sli¢nih alata, ili u dostupne centre odredene za priku-
pljanje i zbrinjavanje elektri¢nih alata. Tako prikupljeni
elektri¢ni alati prikupljaju se, rastavljaju i isporucuju
radi ponovne procjene glede opasnosti za okolis.

JAMSTVO

U prilozenom materijalu naci ¢ete specifikaciju uvjeta
jamstva.

Datum proizvodnje

Datum proizvodnje ukomponiran je u broj proizvodnje
koji je naznacen na naljepnici proizvoda.

Broj proizvodnje ima format ORd-YY-MM-SERI dok je
ORd broj narudzbe, YY je godina proizvodnje, MM je
mjesec proizvodnje, SERI je serijski broj proizvodnje.
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ZARUCNI LIST - CZE

Zaruéni podminky
1. Na uvedeny vyrobek zn. ASIST poskytuje spol. Wetra CR a.s. 24 mésich zaruku od data prodeje.
Zivotnost baterie je 6 mésicli od data prodeje. Zaruc¢ni podminky se Fidi pfisluSnymi ustanovenimi ob¢anského zakoniku.

mazaci tuky, pryzova tésnéni na pohyblivych ¢astech vyrobku &i bézné opotiebeni pohyblivych ¢asti, apod.
Vzhledem k tomu, Ze naradi ASIST je uréeno pouze pro domaci — hobby pouziti, vyrobce ani dovozce
nedoporucuji pouzivat toto naradi v extrémnich podminkach a pro podnikatelskou ¢innost.

3.V piipadé, Ze bude uplatnéna zakaznikem zaruka na Skody a zavady zavinéné neodbornym zachazenim, pretizenim, pouzitim
nespravného prislusenstvi, mechanickym poskozenim, zasahem nepovolané osoby a pfirozenym opotiebenim, mlize toto

byt divodem pro zamitnuti reklamace.

4. Dovozce ani prodejce neodpovidaji za Skody zpusobené neodbornym zachazenim a obsluhou s timto vyrobkem.

Pouzivejte vyrobek vyhradné v souladu s pfilozenym navodem k pouziti.

5.V piipadé uplatnéni reklamace doporucujeme predlozit doklad, kterym zakaznik prokaze zakoupeni vyrobku, kde byva
vyznaceno: datum prodeje, typové oznaceni vyrobku, sériové Eislo, razitko prodejny a podpis prodavajiciho. Z divodu
rychlejSiho vyfizeni reklamace a snadnéjsi identifikaci vyrobku doporu€ujeme nechat si vyplnit zarucni list, ktery

je soucasti privodni dokumentace.

6. Doporucujeme naradi zasilat do zaruéni opravy s vlozenym dokladem o zakoupeni vyrobku (eventuainé kopii).

Z vyse uvedenych davodt doporu€ujeme prilozit vyplnény zaruéni list. Vyrobek doporucujeme zasilat v pevném obalu
(doporucujeme puvodni obal uzpisobeny pfimo na vyrobek), zabranite tim pfipadnému poskozeni pfi transportu.

7. Reklamaci uplatnéte u prodejcu, kde jste vyrobek nebo naradi zakoupili, pfipadné v autorizovaném servisu uvedeném

v tomto navode.

8. Pokud bude servisnim technikem pfi kontrole reklamovananého vyrobku zji$téno, Ze zavada byla zplsobena

nespravnym pouzitim vyrobku a reklamace bude tudiz zamitnuta, je mozné sjednat mimozaruéni opravu, ktera bude provedena
v domluveném terminu a na naklady majitele vyrobku.

9. Spolegnost Wetra CR a.s. nabizi zakaznikim moznost prodlouzeni zaruky az na 36 mésict. K ziskani naroku na

tuto prodlouzenou zaruku nad ramec zakonné zaruéni doby (24 mésicu) je nutné splnit nasledujci podminky:

a) Pred vyprSenim zakonné zarucni Ihuty si nechat funkéni vyrobek bezplatné prohlédnout v autorizovaném servisu.

PIné funkéni vyrobek musi byt doru¢en do servisniho stfediska v obdobi od 21 mésicti do 24 mésiclti od data nakupu vyrobku.
b) K této bezplatné zarucni prohlidce za ucelem prodlouzeni zaruéni doby je zékaznik povinen se prokazat originalem

tohoto zaruéniho listu potvrzeného prodejcem. V zaruénim listu musi byt Citelné uvedeno datum koupé vyrobku, typové oznaceni
a seriové Cisla vyrobku. Soucasné se zaru¢nim listem je nutné predlozit original stvrzenky o koupi zbozi.

c) PIné funkéni vyrobek musi byt dorucen k servisni prohlidce isty a kompletni tz. véetné vSech soucasti a pfislusenstvi.
d) Po provedeni servisni prohlidky bude zakaznikovi v zaruénim listu potvrzen narok na bezplatnou prodlouzenou zaruku
o jeden rok.

e) Dopravu ze servisu k zakaznikovi zajiStuje vyrobce na naklady zakaznika.

2 Zaruka se nevztahuje na opotfebeni vyrobku zplsobené jeho obvyklym pouzivanim. To znamena, zaruka se nevztahuje na uhliky,

Vyrobek:

Typ: Seriové ¢islo:

Razitko a podpis: Datum prodeje:

Zaznamy opravny:

IDoporucujeme pri uplatnéni reklamace predloZzit doklad o zakoupeni vyrobku nebo pfipadné zarucni list.
Vyrobeno pro RS-WETRA Group v PRC.
Sbérné misto pozarucniho servisu:

RS-WETRA Group, servis naradi ASIST
Areal Moravolen, Janackova 760/4, 796 01 Jesenik
www.rs-we.com
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ZARUCGNI LIST - SVK

Zarucéné podmienky

1. Na uvedeny vyrobok zn. ASIST poskytuje spol. Wetra CR a.s. 24 mesiacov zaruku od datumu predaja. Zivotnost

batérie je 6 mesiacov od datumu predaja. Zaruéné podmienky sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Ob¢ianskeho zakonnika.

2. Zaruka sa nevztahuje na opotrebenie vyrobku spésobené jeho obvyklym pouZzivanim. To znamena, zaruka sa nevztahuje na
uhliky, mazacie tuky, gumové tesnenia na pohyblivych ¢astiach vyrobku ¢i bezné opotrebovanie pohyblivych ¢asti, a pod.
Vzhladom na to, Ze naradie ASIST je uréené iba pre domace - hobby pouZzitie, vyrobca ani dovozca neodporucaju

pouzivat toto naradie v extrémnych podmienkach a pre podnikatelsku ¢innost'.

3.V pripade, Ze bude uplatnena zakaznikom zaruka na skody a zavady zavinené neodbornym zaobchadzanim, pretazenim,
pouZzitim nespravneho prislusenstva, mechanickym poskodenim, zasahom nepovolanej osoby a prirodzenym opotrebenim, méze
toto byt dévodom na zamietnutie reklamacie.

4. Dovozca ani predajca nezodpovedaju za $kody spésobené neodbornym zaobchadzanim a obsluhou s tymto vyrobkom.
Pouzivajte vyrobok vyhradne v sulade s priloZenym navodom na pouZitie.

5.V pripade uplatnenia reklamacie odpori¢ame predlozit doklad, ktorym zakaznik preukaze zakupenia vyrobku, kde byva
vyznacené: datum predaja, typové oznacenie vyrobku, sériové &islo, peciatku predajne a podpis predavajiceho. Z dévodu
rychlejSieho vybavenia reklamacie a lahSiu identifikaciu vyrobku odpori¢ame nechat' si vyplnit zarucny list, ktory

je sti¢astou sprievodnej dokumentacie.

6. Odporti¢ame naradie zasielat do zaru¢nej opravy s vlozenym dokladom o zaklpeni vyrobku (eventualne kopii).

Z vy$sie uvedenych dévodov odport¢ame prilozit vyplneny zarucny list. Vyrobok odpori¢ame zasielat v pevnom obale
(Odporucame p6vodny obal uspdsobeny priamo na vyrobok), zabranite tym pripadnému poskodeniu pri transporte.

7. Reklaméciu uplatnite u predajcov, kde ste vyrobok alebo naradie zakupili, pripadne v autorizovanom servise uvedenom

v tomto navode.

8. Pokial bude servisnym technikom pri kontrole reklamovananého vyrobku zistené, Ze zavada bola spésobena

nespravnym pouzitim vyrobku a reklamacia bude teda zamietnuta, je mozné dojednat mimozaru¢né opravu, ktora bude vykonana
v dohodnutom termine a na naklady majitela vyrobku.

9. Spolognost Wetra CR a.s. pontka zékaznikom moznost predizenia zaruky aZ na 36 mesiacov.

Na ziskanie naroku na tito prediZent zaruku nad ramec zakonnej zaruénej doby (24 mesiacov) je nutné spnit

nasledovné podmienky:

a) Pred uplynutim zakonnej zaruénej lehoty si nechat funkény vyrobok bezplatne prezriet v autorizovanom servise.

Plne funkény vyrobok musi byt doru¢eny do servisného strediska v obdobi od 21 mesiacov do 24 mesiacov od datumu nakupu
vyrobku.

b) K tejto bezplatnej zaruénej prehliadke za i&elom predizenia zarugnej doby je zakaznik povinny sa preukazat originalom

tohto zaruéného listu potvrdeného predajcom. V zaruénom liste musi byt Citatelne uvedeny datum kuipy vyrobku, typové oznacenie
a sériové Cisla vyrobku. Sucasne so zaruénym listom je nutné predloZit original potvrdenky o kipe tovaru.

c) Plne funkény vyrobok musi byt doruceny k servisnej prehliadke Cisty a kompletny tz. vratane vSetkych sucasti a prisluSenstva.
d) Po vykonani servisnej prehliadky bude zakaznikovi v zaruénom liste potvrdeny narok na bezplatnt predizent zaruku

o jeden rok. e) Dopravu zo servisu k zakaznikovi zaistuje vyrobcu na naklady zakaznika.

Vyrobok:

Typ: Sériové &islo:

Razitko a podpis: Datum predaja:

Zaznamy opravovne:

[Doporucujeme pri uplatneni reklamacie predloZit doklad o kupe vyrobku alebo pripadne zarucny list.
Viyrobené pre RS-WETRA Group v PRC.
Zberné miesto pozaruéného servisu:

RS-WETRA Group, servis naradi ASIST
Areal Moravolen, Janac¢kova 760/4, 796 01 Jesenik
www.rs-we.com
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JOTALLASI BIZONYIiTVANY - HUN

A jotallasi feltételek.

1.

oo

Az adott ASIST markaju termékre a Wetra CR a.s. tarsasag 12 honap garanciat nyGjt az értékesités

napjatél szamitva. Garancia 12 hénap nem szamit, sériilt a nem megfelel6 kezelés vagy kopas ellentétes utasitasokat.

Az akkumulator élettartama 6 hénap a vasarlas napjatol.

Ajotallas nem vonatkozik a termék szokasos hasznalatabol ered6 kopasara. Ez azt jelenti, hogy a jotallas nem vonatkozik

a szénre, kendzsirok, gumi tomitések a termék mozgathato részeiben vagy a mozgathaté alkatrészek gyakori kopasa,

E garancia tartalmazza a hibas - sériilt részek térités mentes javitasat, illetve cseréjét.

Figyelemmel arra, hogy az ASIST szerszamok hazi — hobbi célra vannak tervezve, sem a gyarto, sem

az importér nem ajanljak a szerszamokat szélséséges feltételek kozt, magas igénybevétel mellett hasznalni.

A garancia nem vonatkozik olyan meghibasodasokra és karokra, amelyeket szakszeriitlen hasznalat, vagy tulterhelés okozott,
tovabba a nem megfeleld tartozékok hasznalata, mechanikus sériilés vagy avatatlan személy beavatkozasa okozott, illetve
a természetes elhasznalédasra. A garancia szintén nem vonatkozik a termék, az eredeti rendeltetésétdl eltéré, mas célra
val6 hasznalatabdl szarmazoé sériilésre.

Sem az importér, sem az értékesité nem felel a szakszer(tlen hasznalat és kezelés okozta karokeért.

A reklamacio érvényesitése esetén be kell mutatni azt a bizonylatot, amellyel az ligyfél igazolja a termék

megvasarlasat. A bizonylaton szerepelnie kell a kovetkezéknek: eladas datuma, a termék tipusjeldlése,

sorozatszama, az értékesitéhely pecsétje és az eladé alairasa.

A reklamacio lehet6 leggyorsabb intézése érdekében, valamint a termék

egyszerli azonositasa céljabdl ajanljuk a garancidlis levél kitdltését, amely a kiséré dokumentacio része.

A szerszamokat garancialis javitasra, egyitt a rendesen kitdltott beszerzési bizonylattal (esetleg ennek

masolataval) egytt kildjik. A fenn emlitett okokbdl ajanljuk mellékelni a garancialis levezet is. A terméket

kemény csomagolasban kérjlk kiildeni (legjobb ha az eredeti csomagolasban, amely megfelel a termék

alakjanak és méretének), hogy meggatoljuk a sériilését a szallitas folyaman.

A reklamaciot annal az értékesiténél kell érvényesiteni, ahol termék, vaqy a szerzsam megvasarlasra kerdilt.

Ajotallasi idé meghosszabbodik azzal az idével, amely alatt a berendezés, vagy a szerszam javitas alatt volt.

Ha a reklamalt termék ellenérzése soran megallapitast nyer, hogy a meghibasodast a termék helytelen hasznalata okozta és
ezért a reklamacié elutasitasra keril, a javitas koltségeit a termék tulajdonosa kételes megfizetni, amennyiben kéri a javitast.
A Wetra CR a.s. tarsasag (igyfelei szamara akar 36 hénapra néveli a garancialis idészakot.

A torvény altal meghatarozott garancialis idén (12 honap) fellili meghosszabbitott garanciara vald jogosultsag megszerzéshez
a kovetkezo feltételeket kell teljesiteni:

A torvény altal meghatarozott garancidlis id6 lejarta el6tt szakszervizben atnézetni a funkcionalis terméket,

amit ingyen biztositunk. Teljesen miikddéképes termék kell szallitani a szolgaltaté kdzpont kozétti idészakban

10 hénaprol 12 hénapra a vasarlas napjatol.

A garancialis id6 meghosszabbitasa érdekében elvégzett ingyenes garancialis ellenérzésnél az tgyfél koteles bemutatni ezen
garancialevél elad¢ altal igazolt eredeti példanyat.

A garancialevélben olvashatéan szerepelnie kell a termék vasarlasa idépontjanak, a termék tipusjeldlésének

és sorozatszamanak. A garancialevél mellett be kell mutatni a termék megvasarlasat igazold bizonylat eredetijét.

Teliesen milkddéképes terméket tisztan és komplett allapotban, azaz az dsszes alkatrésszel és tartozékkal egydtt kell atadni
az ellendrzésre.

A szervizben elvégzett ellendrzés utan az ligyfél szamara a garancialevélben igazoljuk az tartd

ingyenes meghosszabbitott garanciara valé jogosultsagat. ‘
Kozlekedési szolgaltatas az ligyfél altal az importérnek az tgyfelet terheli. @

Temék:

Tipus:

Sorozatszam:

Bélyegz6 és alairas:

Eladas datuma:

Szervis bejegyzése:

A beszerzési bizonylat benyujtasa nélkiil, az esetleges reklamaciok nem lesznek figyelembe véve !!!
A RS-WETRA Group részére gyartva P.R.C.-ben. A garancién tuli javitasok gy(jtGhelye, importér:

RS-WETRA Group, service ASIST
Areal Moravolen, Janackova 760/4, 796 01 Jesenik, Czech Republic

www.rs-we.com
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Garancijski pogoji SVN

1. Druzba Wetra CR a.s.za izdelke znamke ASIST zagotavlja garancijo v trajanju 12 mesecev od datuma nakupa.

12-mesecna garancija ne velja v primeru vecjih poskodb zaradi obrabe ali nepravilnega rokovanja v skladu z navodili za uporabo|
Zivijenjska doba baterije je 6 mesecev od dneva nakupa.

2. Garancija vkljucuje brezplaéno popravilo ali zamenjavo okvarjenih — poskodovanih delov.

3. Glede na to, da je orodje ASIST namenjeno izkljuéno za domaco ali hobi uporabo, proizvajalec in dobavitelj ne priporo€ata uporabe]
tega orodja v ekstremnih pogojih ali za podjetnisko dejavnost.

4. Garancije ni mo¢ uveljavljati za Skodo in napake nastale zaradi nepravilne uporabe, preobremenitve, uporabe neprimernega orodja,|
mehanskih poskodb, nepooblasenega popravila in obrabe.

Prav tako garancija ne krije $kode, ki je nastala zaradi uporabe orodja za namen, za katerega ni bilo predvideno.

5. Dobavitelj ali prodajalec ne odgovarjata za $kodo nastalo zaradi nestrokovnega ravnanja s tem izdelkom.

6. VV primeru uveljavljanja garancije priporo¢amo predloZitev dokazila, s katerim stranka dokaze nakup izdelka in na katerem so oznaceni|
[datum prodaje, tipska oznaka izdelka, serijska Stevilka izdelka, Zig prodajalne in podpis prodajalca.

Zaradi hitrejSega reSevanja reklamacij in enostavnej$e identifikacije izdelka priporo¢amo izpolnitev garancijskega lista, ki sestavljal
Ispremljajoc¢o dokumentacijo.

7. Priporo¢amo, da se orodje v popravilo preda pooblas¢enemu serviserju skupaj s priloZzenimi dokumenti (lahko tudi kopijami).

Iz zgoraj navedenih razlogov priporo¢amo priloZitev izpolnjenega garancijskega lista. Izdelek poSiljajte v trdni embalazi (priporo¢amo
[prvotno embalaZo, ki je prilagojena prav temu izdelku). Tako boste preprecili morebitne poskodbe med prevozom.

8. Reklamacijo uveljavljate pri prodajalcu, kjer ste napravo ali orodje kupili.

9. Garancija se podalj$a za ¢as, ko je bil izdelek na garancijskem popravilu.

10. V kolikor bo med servisnim pregledom reklamiranega izdelka, s strani serviserja ugotovljeno, da je bila okvara povzro¢ena zaradi
nepravilne uporabe izdelka in bo s tem reklamacija izdelka zavrnjena, se popravilo opravi na stroske lastnika, in sicerle v primeru, da boj
zanj zaprosil.

11. Druzba Wetra CR a.s. strankam ponuja moznost podalj$anja garancije do 36 mesecev. Da bi bili upravigeni do tega podalj$anial
lgarancije zunaj zakonskega garancijskega roka (12 mesecev), je potrebno izpolnit naslednje pogoje:

a) Pred iztekom zakonsko dolo¢enega garancijskega roka morate delujo¢i izdelek prinesti na brezpla¢ni pregled na pooblaséeni servis
10 do 12 mesecih od datuma nakupa izdelka.

b) Na brezplacnem garancijskem pregledu za podalj$anje garancijskega roka je stranka dolzna predloZiti originalno potrdilo in garancijof
potrieno s strani prodajalca. V garancijskem listu morajo biti Citljivo zapisani datum nakupa izdelka, tipska oznaka in serijska Stevilkal
izdelka. Skupaj z originalnim garancijskim listom je potrebno predloZiti tudi originalni raun nakupa.

ic) Popolnoma funkcionalni izdelek mora biti na servisni pregled dostavljen &ist in v celoti, vkljuéno z vsemi deli in priborom.
d) Po servisnem pregledu bo stranki v garancijskem listu potrjen zahtevek za brezpla¢no podalj$ano garancijo za eno leto.

le) Prevoz naprave s servisa k stranki zagotavlja proizvajalec strankine stroske. @
Izdelek:

Izdelek:

Tip: Serijska Stevilka:

Zig in podplis: Datum prodaje:

Vpisi servisa:

Pri uveljavljanju reklamacije priporocamo predloZitev dokazila o nakupu oziroma garancijski list.
[zdelano za RS-WETRA Group v PRC.
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Warunki gwarancyjne POL

1. Na podany produkt marki ASIST firma Wetra CR a.s. udziela 12 miesiecznej gwarangji, liczonej od daty sprzedazy.

Gwarancja 12 miesiecy nie dotyczy rzeczy uszkodzonych poprzez zuzycie lub nieprawidtowg manipulacje, niezgodna z instrukcjg obstugi,
[Zywotno$¢ baterii wynosi 6 miesiecy od daty sprzedazy.

2. Niniejsza gwarancja obejmuje bezptatng naprawe lub wymiane wadliwych, uszkodzonych czesci.

[3. W zwigzku z tym, ze narzedzie ASIST jest przeznaczone do domowego - hobbystycznego uzycia, producent i dystrybutor nie
izalecajg uzywania tego narzedzia w ekstremalnych warunkach oraz do czynnosci w ramach dziatalnosci gospodarczej.

4. Gwarancja nie moze zosta¢ uznana w stosunku do szkdd i usterek spowodowanych przez niefachowe obchodzenie sig,
przecigzenie, uzycie niewtasciwego osprzetu, uszkodzenie mechaniczne, dziatanie niepowotanej osoby oraz naturalne zuzycie,
(Gwarancja nie dotyczy réwniez uszkodzen powstatych z powodu innego uzycia produktu, niz uzycie, do ktérego jest on przeznaczony.
[5. Dystrybutor ani sprzedawca nie odpowiadajg za szkody spowodowane niefachowym obchodzeniem sig i niefachowg obstuga

tego produktu.

6. W przypadku skorzystania z reklamagji, zalecamy przedtozy¢ dokument, ktérym klient poswiadczy zakup produktu,

ktérym wyszczegdlniono: datg sprzedazy, oznaczenie rodzajowe produktu, numer seryjny, pieczatke sklepu i podpis sprzedajgcego.
celu szybszego rozpatrzenia reklamadiji i fatwiejszej identyfikacji produktu polecamy wypetni¢ karte gwarancyjna,

ktdra jest elementem zatgczonej dokumentacii.

7. Zalecamy przesta¢ narzedzie do naprawy gwarancyjnej wraz z zatgczonym dowodem zakupu produktu (ewentualnie razem z kopig).
Z wyzej podanych powoddéw zalecamy zatgczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Produkt przeslij solidnie zapakowany (polecam
oryginalne opakowanie, przystosowane bezposrednio do produktu) - zapobiegniesz w ten sposéb ewentualnemu uszkodzeniu prz
transporcie.

8. Z reklamaciji skorzystaj u sprzedawcow, u ktorych kupite$ produkt lub narzedzie.

9. Okres gwarancyjny przediuza sie o czas, w ktérym produkt lub narzedzie jest naprawiane.

10. Jezeli przy kontroli reklamowanego produktu zostanie przez technika serwisowego ustalone, ze usterka byla spowodowanal
nieprawidtowym uzyciem produktu, przez co reklamacja zostanie odrzucona, naprawa zostanie przeprowadzona na koszt wtasciciela
broduktu i to jedynie w przypadku, kiedy o takg naprawe wniesie.

11. Firma Wetra CR a.s. oferuje klientom mozliwo$¢ przediuzenia gwarancji az do 36 miesiecy. Aby uzyskaé prawo do tej przedtuzonej
lgwarancji ponad rame obowigzujgcego okresu gwarancyjnego (12 miesiecy) konieczne jest spetnienie nastepujacych warunkow:
a) Przed wygasnigciem ustawowego terminu gwarancji nalezy odda¢ dziatajgcy produkt na bezptatny przeglad do autoryzowanego
serwisu. W petni dziatajgcy produkt musi by¢ doreczony do osrodka serwisowego w okresie od 10 do 12 miesigcy od daty kupna produktu|
b) Dodatkowo do bezptatnego przegladu gwarancyjnego, w celu przedtuzenia okresu gwarancyjnego, klient jest zobowigzany okazadi
oryginat niniejszej karty gwarancyjnej potwierdzonej przez sprzedawce. W karcie gwarancyjnej musi by¢ podana czytelna data zakupul
produktu, oznaczenie rodzajowe i numery seryjne produktu. Jednoczesnie z kartg gwarancyjng nalezy przedtozy¢ oryginat potwierdzenial
zakupu produktu.
c) W petni dziatajgcy produkt musi zosta¢ doreczony do przegladu gwarancyjnego czysty i kompletny, to znaczy wigcznie ze wszystkimij
lelementami i osprzetem.
[d) Po przeprowadzeniu przegladu serwisowego w karcie gwarancyjnej zostanie potwierdzone prawo do bezptatnego przedtuzenial
lgwarancji o jeden rok.

le) Transport z serwisu do klienta zapewnia producent na koszt klienta.

Produkt:

Typ: Numer seryjny:

Pieczatka i podpis: Data sprzedazy:

Zapisy serwisu:

Przy korzystaniu z reklamacji zalecamy przedtozy¢ dokument potwierdzajacy zakup produktu lub
ewentualnie karte gwarancyjng. Wyprodukowano dla RS-WETRA Group w PRC.
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GARANTIESCHEIN - DEU

Garantiebedingungen

1.Auf dieses Produkt Marke ASIST gewahrt die Gesellschaft Wetra CR a.s., 24 Monate Garantie seitdem Verkaufsdatum. Die Garantie]
on 24 Monaten bezieht sich nicht auf die durch Verschlei? oder unsachgemaRe Handhabung beschadigten Sachen. Im Widerspruch mit|

der Gebrauchsanweisung. Lebensdauer der Batterien betragt 6 Monate seit dem Verkaufsdatum.

2.Diese Garantie umfasst kostenlose Reparatur oder Austausch der defekten- beschadigten Teile.

3.Mit Rucksicht darauf, dass das Werkzeug ASIST nur fiir Hausverwendung und Hobby Verwendung vorgesehen ist, empfiehlt den

Hersteller und Importeur das Werkzeug nicht in extremen Bedingungen oder fiir Unternehmung zu benutzen.

14.Die Garantie kann nicht fiir Schaden und Defekte verwendet werden, die durch unsachgemaRe Handhabung, Uberlastung, Verwendung

om ungeeigneten Zubehor, mechanische Schaden, unbefugte Benutzung und natiirlichen Verschleil verursacht werden. Die Garantie)

gilt auch nicht fir Schaden, die durch die nicht bestimmungsgemafe Verwendung des Produkts entstehen.

5.Importeure und Verkaufer sind nicht verantwortlich fiir Schaden, die durch unsachgeméaRe Handhabung und Bedienung dieses|

Produkts entstehen.

6.Im Reklamationsfall empfehlen wir lhnen den Nachweis zu erbringen, womit der Kunde den Kauf des Produkts beweist, mit folgenden|

IAngaben: das Verkaufsdatum, die Produkttypbezeichnung, die Seriennummer, der Firmenstempel und Unterschrift des Verkaufers. Wir|

lempfehlen zur schnelleren Bearbeitung von Reklamationen und zur leichteren Identifizierung des Produkts den Garantieschein erfillen|

zu lassen, der zum Bestandteil der Begleitdokumentation gehort.

7.Wir empfehlen das Werkzeug zu einer Garantiereparatur mit einem beigefligten Kaufbeleg (oder Kopien) zu senden. Aus den|

loben genannten Griinden empfehlen wir Ihnen den ausgefiilliten Garantieschein beizufiigen. Senden Sie das Produkt in einer festen|

‘lerpackung.

(Wir empfehlen eine dem Produkt angepasste Originalverpackung) um mégliche Transportschaden zu vermeiden.

8.Reklamation machen Sie bei den Verkaufern geltend, bei denen Sie das Produkt oder das Werkzeug beschaffen haben.

9.Die Garantiezeit verlangert sich um die Zeit, in der sich das Produkt oder das Werkzeug im Garantieservice befinden.

10.Wenn ein Servicetechniker die Reklamation des beanstandeten Produkts priift und stellt fest, dass der Defekt durch eine falsche
‘'erwendung des Produkts verursacht wurde und der Anspruch daher zuriickgewiesen wird, erfolgt die Reparatur auf Kosten des|

Eigentiimers des Produkts nur auf Anfrage.

11.Die Gesellschaft Wetra CR a.s. bietet den Kunden die Méglichkeit der Garantieverléngerung bis auf 36 Monate. Um diese verléngerte

(Garantie Uber den Rahmen der gesetzlichen Garantiezeit (24 Monate) zu beanspruchen, sind folgende Bedingungen zu erfiillen:

a)Lassen Sie ein funktionsfahiges Produkt vor dem Ablauf der gesetzlichen Gewahrleistungsfrist bei einem autorisierten Service]

unentgeltlich tberprifen. Ein voll funktionsfahiges Produkt muss zwischen 21 Monaten und 24 Monaten ab Kaufdatum an das|

Servicecenter geliefert werden.

b)Zu dieser kostenlosen Garantiepriifung zwecks Verlangerung der Garantiezeit ist der Kunde verpflichtet das vom Verkaufer bestatigte

Original dieses Garantiescheins nachzuweisen. Der Garantieschein muss das Kaufdatum des Produkts, die Typenbezeichnung und die]

[Seriennummer des Produkts deutlich beinhalten. Gleichzeitig mit dem Garantieschein ist ein Original der Quittung (iber den Warenkauf]

zu belegen.

c)Ein voll funktionsfahiges Produkt muss in einem sauberen und vollstdndigen Zustand zur Servicekontrolle geliefert werden, d. h.

einschlieRlich aller Komponenten und Zubehdrteile.

d)Nach der Servicekontrolle wird dem Kunden im Garantieschein den Anspruch auf eine einjahrige kostenlose Garantieverlangerung

bestatigt.

le)Den Transport vom Service zum Kunden wird der Hersteller auf Kosten des Kunden organisieren

=

Produkt:

Typ: Seriennummer:

Stempel und Unterschrift: Verkaufsdatum:

Aufzeichnungen des Services:

Wir empfehlen bei Beanspruchung der Reklamation einen Beleg (iber den Produktkauf oder den
Garantieschein vorzulegen. Hergestellt fiir RS-WETRA Group in PRC.
Sammelstelle fiir den Service nach Ablauf der Garantiezeit:
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ZARUCNI LIST - HRV

[Jamstveni uvjeti

1. Na navedeni proizvod marke ASIST, tvrtka Wetra CR a.s. pruza jamstvo od 24 mjeseca od datuma prodaje. Jamstvo od 24 mjeseca|
se ne odnosi na opremu o$te¢enu habanjem ili neispravnim rukovanjem u suprotnosti s uputama za uporabu. Vijek trajanja baterije je 6}
mjeseci od datuma prodaje.

2. Ovo jamstvo ukljucuje besplatni popravak ili izmjenu pokvarenih - oste¢enih dijelova.

3. S obzirom da su alati ASIST namijenjeni samo za kué¢nu ili hobi uporabu, proizvoda¢ i uvoznik ne preporucaju koristiti ovaj alat pod|
posebno teskim uvjetima te za djelatnost poslovanja.

4. Jamstvo se ne moze primijeniti na Stete i kvarove uzrokovane uslijed neprofesionalnog rukovanja, pretjeranog optere¢enja, primjenom
neispravne dodatne opreme, mehanic¢kim oste¢enjem, rukovanjem neovlastene osobe i normalnim tro$enjem. Jamstvo se takoder ne
lodnosi na o$tecenja zbog neke druge primjene proizvoda nego za koju je isti namijenjen.

5. Uvoznik kao ni prodava¢ ne odgovaraju za Stete uzrokovane uslijed neprofesionalnog rukovanja ili rada s ovim proizvodom.

6. U slucaju primjene reklamacije preporu¢amo predoditi racun o kupnji, kojim kupac dokazuje da je proizvod kupio i na kojem je
naznaceno: datum prodaje, tipska oznaka proizvoda, serijski broj, pe¢at prodavaonice i potpis prodavaca. Kako bi se reklamacija $to je
moguce prije rijesila i jednostavnije identifikacije proizvoda, preporu¢amo popuniti jamstveni list koji je u sastavu pratece dokumentacije.
7. Preporu¢amo vam da alat koji Saljete na popravak tijekom jamstva dostavite zajedno s raéunom o kupniji proizvoda (eventualno kopiju).
IZbog gore navedenih razloga preporu¢amo priloZiti popunjeni jamstveni list. Proizvod Saljite ¢vrstom pakiranju (preporu¢amo izvorno|
pakiranje prilagodeno izravno za proizvod), tako ¢e se sprijeciti eventualno o$tecenje tijekom transporta.

8. Reklamaciju primijenite kod prodavacéa od kojih ste proizvod ili alat kupili.

9. Jamstveni rok se produljuje za razdoblje tijekom kojega su proizvod ili alat bili na jamstvenom popravku.

10. Ako servisni tehnicar tijekom kontrole proizvoda koji reklamirate utvrdi da je kvar uzrokovan uslijed nepravilne uporabe proizvoda te
ukoliko reklamacija nece biti prihnvacena, popravak ¢e se izvrsiti na troSak vlasnika proizvoda jedino ako c¢e isti to zahtijevati.

11. Tvrtka Wetra CR a.s. svojim kupcima nudi moguénost produljenja jamstva ¢ak na 36 mjeseci. Za dobivanje produljenja jamstva iznad|
okvira zakonskog jamstvenog roka (24 mjeseca) moraju biti ispunjeni sliedeéi uvjeti:

a) Prije isteka zakonskog jamstvenog roka funkcionalan proizvod dopremite besplatno pregledati u ovlastenom servisu.

Potpuno funkcionalan proizvod potrebno je dopremiti u ovlasteni servis u razdoblju od 21 mjeseci do 24 mjeseca od datuma kupnje
proizvoda.

b) Za ovaj besplatan jamstveni pregled u svrsi produljenja jamstvenog roka kupac je obvezan predociti original ovog jamstvenog lista
potvrdenog od strane prodavaca. U jamstvenom listu Citljivo mora biti naveden datum kupnje proizvoda, tipska oznaka i serijski broj
proizvoda. Istodobno sa jamstvenim listom potrebno je predociti original potvrde o kupnji robe.

c) Potpuno funkcionalan proizvod potrebno je dopremiti u servis na pregled u ¢istom i cjelovitom stanju, ukljucujuci sve dijelove i opremu.
d) Poslije servisnog pregleda kupac ¢e u jamstveni list dobiti potvrdu da ima pravo na besplatno produljenje jamstva za jednu godinu.

le) Prijevoz iz servisa kupcu osigurava proizvoda¢ na troSkove kupca.

Proizvod:

Tip: Serijski broj:

Pecat i potpis: Datum prodaje

Zapisi sa popravka:

Za potrebe primjene reklamacije preporucamo predoCiti dokaz o kupnji proizvoda ili eventualno jamstveni list.
Proizvedeno za RS-WETRA Group u PRC.
Sabirni mjesto servisa poslije isteka jamstva:
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